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Dil egitiminde dort temel dil becerisi bulunmaktadir. Bu beceriler dinleme, okuma, konugsma
ve yazma becerileridir. Bu dort temel dil becerisi birbirleriyle iligkilidir ve dilin etkili
kullanilmasi siirecinde olduk¢a 6nemlidir. Ancak birey, ana dilini 6grenmek istedigi zaman
anlama becerileri temel basamagi olusturmaktadir. Bunun sebebi ise dinleme becerisinin
anne karninda altinc1 aydan itibaren gelisen bir beceri olmasidir. Dinleme, seslere anlam
yliklenmesi ile baglayan siirecte bireyin yasam boyu diger becerilerinin kazanilmasinda da
kilit rol oynamaktadir. Okuma becerisi ise bireyin egitim hayatina basladig1 andan itibaren
g6z organiyla 6grenmeyi de 6grendigi ilk beceri olmasinin yani sira hedef dilde ya da giinliik
yasantida gorsellerin, sézciiklerin algilanmasi ve kodlarin ¢6ziilmesi olarak tanimlanabilir.
Bu baglamdan yola ¢ikarak anlama becerilerinde egitim ve 6gretim, 6lgme ve degerlendirme
siireci, bireyin giindelik yasaminda, ana dili egitiminde ve yabanci dil 6greniminde olduk¢a



Oonemli rol oynamaktadir. Bu ¢alismanin amaci, yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi alaninda
egitim veren Tiirkge Ogretim Merkezleri (TOMER) ve Dil Ogretim Uygulama ve Arastirma
Merkezlerinin (DILMER) B1 seviyesi anlama becerilerindeki 6lgme ve degerlendirmesinde
basart durumlarinin kurumlar arasindaki tutarlilifinin incelenmesidir. Calismada nicel
arastirma yontemlerinden iligkisel tarama modeli kullanilmistir. Bu dogrultuda anlama
becerilerinden birisi olan okuma becerisinde basar1 6l¢iilmesi i¢in “Yabanct Dil Olarak
Tiirkge Ogrenen B1 Diizeyi Ogrencilere Yénelik Okudugunu Anlama Basar1 Testi”, dinleme
becerisinde basar1 6l¢iilmesi i¢in “The Development of a Listening Test for Learners of
Turkish as a Foreign Language” kullanilmistir. Sekiz farkli TOMERden toplamda okuma
Olcegine 301 kisi, dinleme Slgegine 323 kisi katilmistir. Toplanan verilerin diizenlenmesi ve
bilgisayar ortamina aktarilmasi i¢in “Office 365 Excel” ve verilerin istatistiksel analizinde
“SPSS 26> (Statistic Package For Social Science) programlart kullanilmistir. Verilerin
analizi yapilirken nicelik, yiizde, ortalama, standart sapma frekans analizi, tanimlayici
istatistikler, bagimsiz 6rneklem t-testi, tek yonlii varyant analizi ve verileri karsilagtirmak
icin tek yonli ANOVA testi kullanilmistir. ANOVA testi sonrasi farki belirlemek igin
tamamlayict post-hoc analizi kullanilmistir. Analiz sonucunda elde edilen veriler sonug
boliimiinde agiklanmis ve bu sonuglar dogrultusunda ¢esitli onerilerde bulunulmustur.
Yapilan bu analizler sonucunda 8 farkli Tiirk¢e 6gretim merkezinin okuma ve dinleme
becerisine ait bagar1 testlerindeki sonuglarin ortalama olarak birbirlerine yakin oldugu tespit
edilmistir. Calisma sonucunda elde edilen veriler sayesinde kurumlar arasi 6lgme ve
degerlendirme koordinasyon alanlarina katki saglanacag diistiniilmektedir.

Anahtar Kelimeler  : Yabanci Dil Olarak Tiirk¢enin Ogretimi, Okuma, Okuma Becerisi,
Dinleme Becerisi, Olgme ve Degerlendirme

Sayfa Adedi : CXXVIII + 128

Danigman : Prof. Dr. Thsan KALENDEROGLU
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ABSTRACT

There are four basic language skills in language education. These skills are listening,
reading, speaking, and writing skills. These four basic language skills are interrelated and
are very important in the process of effective use of language. However, when an individual
wants to learn his / her native language or a foreign language, comprehension skills
constitute the basic step. The reason for this is that listening skill is a skill that develops in
the mother's womb from the sixth month. Listening also plays a key role in the learner's
acquisition of other lifelong skills in the process that begins with adding meaning to sounds.
Reading skill, on the other hand, can be defined as the perception of visuals, words and
decoding in the target language or in daily life, as well as being the first skill that the
individual learned to learn from the moment, he started his education life, thanks to the eye
organ. Based on this context, education, assessment-evaluation process in comprehension
skills play a very important role in the individual's daily life, mother tongue education and
foreign language learning. The aim of this study is to examine the consistency between
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institutions in the assessment and evaluation of B1 level comprehension skills of Turkish
Teaching Centers and Language Teaching Application and Research Centers, which provide
education in the field of Turkish teaching as a foreign language. Relational-Correlational
Survey, which is one of the quantitative research methods, was used in the study.
Accordingly, to measure success in reading skill, which is one of the comprehension skills,
“Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogrenen B1 Diizeyi Ogrencilere Yo6nelik Okudugunu Anlama
Basar1 Testi” was used, and "The Development of a Listening Test for Learners of Turkish
as a Foreign Language" was used to measure success in listening skill. A total of 301 people
participated in the reading scale and 323 people participated in the listening scale from eight
different TOMER. "Office 365 Excel" programs were used to organize and transfer the
collected data to the computer environment and "SPSS 26" (Statistical Package for Social
Science) programs were used in the statistical analysis of the data. While analyzing the data,
quantitative, percentage, mean, standard deviation frequency analysis, descriptive statistics,
independent sample t-test, one-way variant analysis and one-way ANOVA test were used to
compare the data. Complementary post-hoc analysis was used to determine the difference
after the ANOVA test. The data obtained because of the analysis were explained in the
conclusion section and various suggestions were made in line with these results. As a result
of these analyzes, it was determined that the results of the success tests of 8 different Turkish
teaching centers on reading and listening skills were close to each other on average. Thanks
to the data obtained because of the study, it is thought that it will contribute to the fields of
inter-institutional assessment and evaluation and coordination.

Key words : Teaching Turkish as a Foreign Language, Reading, Reading Skills,
Listening Skills, Assessment and Evaluation

Page Number s CXXVIIL + 128

Supervisor : Prof. Dr. IThsan KALENDEROGLU
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BOLUM I

GIiRIiS

Giris boliimiinde, aragtirmanin problem durumu, arastirmanin amaci, aragtirmanin onemi,

siirliliklari, varsayimlari {izerinde durulmustur.

1.1. Problem Durumu

Insan, sosyal bir varlik olmasi sebebiyle hayatin1 devam ettirebilmek icin iletisim kurmak
zorundadir. Insanlar arasinda iletisim resim, isaret, jest ve mimikler aracilifiyla
kurulabilmekle beraber bu araglar dille birlikte kullanildiginda daha etkili hale gelmektedir.
Bu yiizden ister insan kendi toplumunda isterse yabanci bir toplumda saglikli bir iletisim
kurmak icin dile ihtiya¢ duyar. insanin ilk karsilastig: dil ana dili olmaktadir. Ana dilini
Ogrenirken insanin temel dil becerilerinin kazanilig siralamasi dinleme becerisi, konugma
becerisi, okuma becerisi ve yazma becerisidir. Bu becerilerden dinleme ve okuma anlama
becerileri; konugma ve yazma ise anlatma becerileri olarak isimlendirilir. Bu becerilerden
okuma ve yazma becerilerinin kazanilmasi i¢in bireyin belirli bir egitim siirecinden gecmesi

gerekmektedir.

Hizla ilerleyen teknolojik gelismelerle birlikte kiiresellesen diinyada bilginin iiretilmesi,
yayilmasi ve iletisim her gecen giin artmaktadir. Buradan hareketle, ana dili egitimini

tamamlayan bireyler kendi ana dilinin yaninda yabanc1 dil 6grenme ihtiyact duymaktadir.
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Birden fazla dilin 6grenilmesine ihtiya¢ duyulmasinin sebebi de bir yabanci dil/ikinci dil
bilmenin gliniimiizde imtiyazli kabul edilme 6zelligini kaybetmesi ve herkesin sahip olmasi
gereken bir &zellik haline gelmesidir (Goger, 2009, s. 1300). Ikinci dil ya da yabanci dil
kavramlarini inceledigimiz zaman birbirlerinin yerine kullanildig1 goériilmektedir. Yabanci
dil, bireyin yasadig iilkede ya da bolgede halkin ¢cogunlugunun ana dili olarak kullanmadig1
aym zamanda medyada ve iletisimde fazla kullanilmayan dildir. ikinci dil ise; bireyin ana
dilinden sonra 68renmeye basladigi dil olarak tanimlanir. Ancak yabanci dil kavrami ile
ikinci dil kavrami arasindaki temel fark ise bireyin yasadigi lilkede ya da bolgede halkin
cogunlugunun ana dili olarak kullandig1; medyada ve iletisimde yaygin olarak yer alan dildir.
Ornegin Afrika’dan gelen bir 6grenciye Tiirkiye’de Tiirkge dgretiliyorsa ikinci dil, Afrika’da
Ogretiliyorsa yabanci dildir. (Durmus, 2013, s. 16). Boylelikle yabanci dil ve ikinci dil
kavramlarinin arasinda fark olmadigi, sadece dil 6gretiminin yapildigi iilkeye gore degistigi

ortaya ¢ikmaktadir.

Yabanci dil/ikinci dil 6gretimi 21. yiizyil itibariyle olduk¢a 6nem kazanmistir. Yabanci dil
olarak Tiirk¢e Ogretiminin de bu yiizyilin igerisinde popiilerliginin gittikge arttig
goriilmektedir. Bunun sebebi ise Tiirk dilinin olduk¢a koklii bir tarihe uzanmasi ve 1990 yili
itibariyle yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi alaninda yapilan ¢alismalar olmustur. Yapilan
calismalardan en 6nemlisi 1992 yilinda baslatilan Biiyiik Ogrenci Projesi’dir (Yurtdist
Tiirkler ve Akraba Topluluklar Baskanligi, 2020). Projenin temel amaci; Tiirk dostu bir nesil
yetistirilmesi ve projeye dahil olan tilkeler arasindaki iligkilerin ileri gétiiriilmesiydi (Ergin
ve Tiirk, 2010 s. 37). Proje kapsaminda Tiirkiye’ye getirilmesi planlanan 10.000’e yakin
ogrenci bulunmaktadir. Gelecek 6grencilerin gelis ve kabul islemlerini ise Degerlendirme
Kurulu belirlemektedir. Belirlenen &grencilerin dil seviyelerinin lciilme islemi Olgme
Se¢me ve Yerlestirme Merkezi (OSYM) tarafindan uygulanan Tiirk Cumhuriyetleri ve
Akraba Topluluklar1 Sinavi (TCS) ile dl¢iilmektedir. Siavlar ise Kazakistan, Tiirkmenistan,
Kirgizistan, Azerbaycan, Tacikistan ve Tataristan’da uygulanmaktadir (Kiroglu, Kesten ve
Elma, 2010, s. 26). Ancak projede belirlenen yiiksek kontenjan gelen 6grenciler ile bircok
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sorunu da beraberinde getirmistir. Ornegin gelecek olan dgrencilerin hepsinin burslu olmast,
hazirlik kursu alacak olmalarina ragmen bunun igin yeterli derslik sayisinin olmamast
projeyi biiyiikk oranda aksatmistir. Projenin aksamamasi i¢in 1984 yilinda Ankara
Universitesi tarafindan kurulan Tiirk¢e ve Yabanci Dil Uygulama ve Arastirma Merkezi
(TOMER) aktif gérev almistir. Bu kurumdan sonra 1994 yilinda Gazi Universitesi tarafindan
Tiirkge Ogrenim, Arastirma ve Uygulama Merkezi (TOMER) kurulmus ve 1996 yilindan
itibaren 6gretimlerine devam etmistir. Gelen 6grencilerin 6gretimini aksatmamak i¢in diger
biiyiik sehirlerde de TOMER’ler kurulmus ancak birgok &grencinin ihtiyacinin
karsilanamamas1 sebebiyle O0grenciler kendi iilkelerine donmek durumunda kalmislardir
(Kalenderoglu, 2019, s. 1209). 2010 yilinda, Biiyiik Ogrenci Projesi yapilandirilip Tiirkiye
Burslar1 adi altinda Yurtdisi Tiirkler ve Akraba Topluluklar Bagkanligi'na (YTB)

devredilmistir.

Giintimiizde ise Tiirkiye’de yabanci dil olarak Tiirkce Ogretimi yapilan bir¢ok kurum
bulunmaktadir. Bu kurumlar igerisinde {iniversitelere baglh Tiirkce Ogretim Merkezleri
(TOMER), DILMER, Yunus Emre Enstitiisii, Tiirkiye Maarif Vakfi ve 6zel dil kurslar1 yer
almaktadir. Tiirkiye’de Tiirkce 6grenmek isteyen bireylerin genel basarisi Ol¢en yalnizca
Yunus Emre Enstitiisiiniin gelistirmis oldugu Tiirk¢e Yeterlik Sinavinin (TYS) olmast
(Yunus Emre Enstitlisii, 2022), her kurumun kendi 6zel sinavini uygulamasi, ortak bir
miifredat programinin olmamasi, farkli ve tutarsiz sonuglarin ortaya ¢ikmasina sebep
olmaktadir (Barin, 2010, s. 169; Kalenderoglu, 2019, s. 1211). Bireylerin bagvurdugu
kurumlarda yanlis dil seviyelerinden baslamasi, dil egitimi sonunda aldiklar sertifikanin da
gecerliligini ve giivenirligini diisiirmektedir. Bireylere almis olduklar1 sertifikalara dair bir
degerlendirme sinavi yapildigi zaman, sahip olduklar1 sertifikadan diisiik bir seviyede
c¢ikmalar1 da bu durumu kanitlamaktadir (Alyilmaz, 2010, s. 743). Yapilan diger bir
calismada, Tirkiye’de Tiirkce 6grenmek isteyen bireylerin egitim goriirken karsilagtiklar

zorluklardan birisi de 6gretmenin ders anlatimi ve yaklasimi oldugunu belirtmistir (Agik,



2008, s. 6). Bu tiir sorunlarin ve zorluklarin temel sebebi ise 6gretim programlarinda bir

birligin olmamasidir.

Yabanci dil olarak Tiirkge O6grenen bir bireyin, anlama ve anlatma becerileri bir arada
gelistirilmelidir. Okuma, dinleme, yazma ve konusma becerileri biitiinlesik dil becerileridir.
Beceriler birbirinden ayr diisiiniilemez. Her bir beceri alaninin gelisimi digerine etki
edecektir. Bireyin anlama becerilerini etkin bir sekilde kullanabilir seviyede olmasi, anlatma
becerilerini de kullanimini da olumlu yonde etkileyecektir. Bu baglamda yapilan ¢alismalar
incelendiginde yapilan c¢alismalarin problem tespiti ve analizi seviyesinde kaldig
goriilmektedir (Er, Biger ve Bozkirli, 2012, s. 64). Buradan hareketle ¢alismada Tiirkge
Ogretim Merkezlerinde uygulanacak B1 seviyesi anlama becerileri 06lgme ve
degerlendirmesinde basar1 durumlarinin kurumlar arasindaki tutarliliginin incelenmesi temel

problemi olusturmaktadir.

1.2. Arastirmanin Amaci

Bu ¢alismanim amaci, yabanci dil olarak Tiirkce dgretimi yapan TOMER’lerde Tiirk¢e B1
seviyesini tamamlamis O0grencilerin okuma ve dinleme becerilerinin analiz edilmesidir.
Bunun sonucunda, testleri ¢dzen bireylerin haftalik programlar dogrultusunda Bl
seviyesinde okuma ve dinleme becerilerine ait basari seviyelerinin tespit edilmesi
beklenmektedir. Bu amag¢ c¢ercevesinde arastirmanin alt problemlerine de yanitlar

aranacaktir. Alt problemler;

1. Arastirmaya katilan 6grencilerde cinsiyet degiskeninin B1 seviyesi anlama becerileri

basaristyla iliskisi var midir?

2. Arastirmaya katilan 6grencilerde yas degiskeninin B1 seviyesi anlama becerileri

basarisiyla iliskisi var midir?

3. Arastirmaya katilan Ogrencilerin ana dilinin Tiirk dili ailesine mensup olup

olmamasinin B1 seviyesi anlama becerileri basarisiyla iliskisi var midir?
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10.

Arastirmaya katilan 6grencilerin Tiirk¢e 6grenme amaclarinda farkliliklar olmasiin

B1 seviyesi anlama becerileri basarisiyla iliskisi var midir?

Aragtirmaya katilan 6grencilerin farkli TOMER’lerde egitim almasinin B1 seviyesi

anlama becerileri basarisiyla iligkisi var midir?

Arastirmaya katilan 6grencilerin Tiirkiye’de 6grenim gérmeden 6nce Tiirkce destegi

almasinin B1 seviyesi anlama becerileri basarisiyla iligkisi var midir?

Arastirmaya katilan 6grencilerin Tiirk¢ce dokiimanlara ilgi duyup duymamasinin B1

seviyesi anlama becerileri basarisiyla iliskisi var midir?

Arastirmaya katilan 6grencilerin Tiirkg¢e dinletilere ilgi duyup duymamasinin B1

seviyesi anlama becerileri basarisiyla iliskisi var midir?

Arastirmaya katilan &grencilerin kendi ana dili ve Tirkge haricinde yabanci dil

bilmesinin B1 seviyesi anlama becerileri basarisiyla iliskisi var midir?

Arastirmaya katilan 6grencilerin Tiirkiye’de bulunma siirelerinin B1 seviyesi anlama

becerileri basarisiyla iliskisi var midir?

Buradan hareketle ulasilan veriler ile Tiirk¢e 6gretimi yapan bu kurumlarin uyguladig

Tirkge 6gretim programlarinin durumlar1 degerlendirilecektir.

1.3. Arastirmanin Onemi

Yabanci dil olarak Tiirkce 6gretimine bakildiginda ge¢misten giiniimiize pek ¢ok farkli goriis
bulunmaktadir. Baz1 kaynaklara gore Stimer dilinde bir¢ok Tiirk¢e sdzctigiin bulundugu ve
bu sozciiklerin Tiirk¢ceden gegmis oldugu savunulmaktadir (Tuna, 1997; Durmus, 2018).
Diger kaynaklarin ortak olarak kabul ettigi ilk yabanc1 dil olarak Tiirkge 6gretimi eseri ise
Kaggarli Mahmud’un 11. ylizyilda yazmis oldugu Divdnu Lugati't-Tiirk’tir. (Bayraktar,
2003; Ozyetkin, 2006; Arslan, 2012). Cumhuriyet doneminde yabancilara Tiirk¢e 6gretimi

caligmalari ise sadece yurt iginde sinirli kalmamigtir. Avrupa devletleri 1960 yilinda, is
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giiciiniin azalmasi sebebiyle Tiirkiye’den is¢i talep etmistir. Bu talep lilkemizde beklenenden
fazla ragbet goriince giiniimiizde sayist milyonlara ulasan gogii ateslemistir. Bu durumun
dogal bir sonucu olarak vatandaglarin gittikleri iilkelerde egitilmesiyle alakali {ilke
konsolosluklar1 ve Milli Egitim Bakanlig1 gereken adimlart atmislardir. Atilan bu adimlar
sonucunda 1980 yilinda Dis Ulkelerdeki Tiirk Is¢ilerine ve Cocuklarina Ait Tiirk¢e Sosyal
Bilgiler ve Din Bilgisi programi olusturulmustur (Nurlu, 2019). Ayrica yine bu dénemde
yabancilara Tiirk¢e 6gretimi ile ilgili yapilan calismalar sistemli hale gelmis ve konuyla
alakali ¢cok sayida detayli eser verilmistir. Erdem’e (2009, s. 890) gore bu dénemde
yabancilara Tiirk¢e dgretimi calismalarma Bogazi¢i Universitesi ve Ankara Universitesi
oncii olmustur. Bogazici Universitesinde Hikmet Sebiiktekin ve Ankara Universitesinde

Mehmet Hengirmen bu ise Onciiliik eden arastirmacilardir.

Kurumsal olarak ilk Tiirkce Ogretimi, Ankara Universitesi biinyesinde TOMER’in
kurulmasiyla gerceklesmistir. Ankara Universitesinin &nciiliigiinde kurulan TOMER’in
daha sonra Gaziantep ve Izmir’de de kurulmasiyla TOMER ler yayginlasmaya baglamistir.
Ayrica Ankara TOMER biinyesinde birim editdrleri ve 6gretim elemanlar tarafindan
hazirlanan TOMER Dil Dergisi, Mart 1988 yilinda ilk sayisiyla yayimlanmis ve bu alana

farkli bakis agilariyla bakilmasi agisindan bir farkindalik yaratmstir.

Yabanci dil olarak Tiirk¢enin 6gretiminin son yillarda 6nem kazanmasiyla birlikte bu alanda
yapilan ¢aligmalar da artmistir. Ancak yapilan ¢aligmalar gilincel sorunlarin ¢oziimlerini ve
talepleri  karsilayamamaktadir.  Alanyazinda yapilan c¢alismalar g6z  Oniinde
bulunduruldugunda ¢alismalarin ¢ogunlukla alan ile ilgili problemleri dile getiren ¢calismalar
oldugu goriilmektedir. ilgili alanda yeterli diizeyde incelenemeyen konulardan birisi de
yabanci dil olarak Tirkgenin 6gretiminde 6lgme ve degerlendirme uygulamalaridir. Bu
konuda yeterli incelemenin yapilamamasinin temel sebebi ise; yeni kurulan devlet ve vakif
liniversitelerinin sayilarinin artmasiyla birlikte bu kurumlara bagli Tiirkge Ogretim
Merkezlerinin sayisinin da artmasidir (Kalenderoglu, 2019, s. 1211). Kurum sayilarinin fazla

olmasinin 6lgme ve degerlendirme konusuna etkileri siralanacak olursa;
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Gegerlik ve glivenirlik bakimindan diisiik 6l¢cme ve degerlendirme uygulamalarinin

yapilmasina,

Ogrencilerin dil seviyelerinin verimli ve dogru dl¢lilememesine,

Ogrencilerin almis oldugu dil seviyesi sertifikasi ile sahip oldugu dil seviyesiye

ortlismemesine,

Ogrencinin A iiniversitesinden alinan dil seviyesi sertifikasi ile B iiniversitesine

egitim almaya gittiginde ¢esitli sorunlar yasamasi.

Buradan hareketle ¢alismada, yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi yapilan kurumlardaki

egitim standartizasyonunun istenilen nitelikleri saglayip saglamadikar1 analiz edilmeye

caligilacaktir.

1.4. Varsayimlar

Arastirmada  kullanilacak olgme ve degerlendirme araglarinin  verilerin
toplanmasinda etkili rol oynadig1 varsayilacaktir.

Arastirmaya katilan 6grencilerin 6lgme ve degerlendirme araglarinin maddelerini
goniilli ve objektif cevapladigr varsayilacaktir.

Arastirmaya katilan katilimcilar katilim esnasinda dis etmenlerden (1s1, sicaklik vb.)

arindirilmis oldugu varsayilacaktir.

1.5. Stmirhhiklar

Bu calisma, yabanci dil olarak Tiirkce Ogretiminde anlama becerileri ile
sinirlandirilacaktir. Anlatma becerileri ¢aligmaya dahil edilmeyecektir.

Bu calismanin yapilacagi egitim ve 6gretim yilinda A1, A2, B1, B2 ve C1 seviyeleri
mevcuttur. Ancak bu caligmada yalnizca B1 seviyesini tamamlamig, 18- 45 yas

aralifinda bulunan 6grenciler ile ¢aligilacaktir.



e Calismada kullanilan Olceklerde, katilan bireylerin demografik bilgilerinin de
alinacagi anlama becerisi testleri bulunmaktadir. Bunun disinda kalan degiskenler

calismaya dahil edilmeyecektir.
Calismada degerlendirilen TOMER ’ler,

e Gazi Universitesi

e Ankara Universitesi

e Ankara Hac1 Bayram Veli Universitesi

e Ankara Yildirrm Beyazit Universitesi

e Tokat Gaziosmanpasa Universitesi

e Istanbul Sabahattin Zaim Universitesi

e Istanbul Aydin Universitesi

e Gaziantep Universitesi

olmak {izere 8 iiniversiteden olusacaktir. Bunun disinda kalan {iniversiteler ¢aligmaya dahil

edilmeyecektir.



BOLUM II

KURAMSAL CERCEVE

2.1. Diller icin Avrupa Ortak Bagvuru Metninin Tanimi ve Amaci

Diller i¢in Avrupa Ortak Bagvuru Metni, Avrupa Konseyi’'ne iiye olan devletler arasinda dil
Ogretim sistemleri, yonergeleri, sinavlar1 ve kitaplari igin ortak bir temel yap1 olusturmay1
amaclamaktadir. D-AOBM, yabanci dil 6grenmek isteyen bireylerin hedef dilde iletisim
kurabilmeleri i¢in seviyelere gore ne tiir bilgi ve yeteneklere sahip olmasi gerektigini farkli
kiiltiir baglamlarinda da agiklamayr hedeflemektedir (CEFR, 2001, s. 1). Ayrica bilgi ve
yeteneklerin gegerli ve giivenilir bir sekilde seviyelere ayrilmasi, degerlendirilmesi tanimlari
tizerinde de durulmaktadir. Buradan hareketle D-AOBM, genel bir program, sinav ve diger
yonergeleri icerdigi i¢in okul idarecileri, 6gretmenler ve diger tiim egitimciler tarafindan

cerceve olarak tanimlanmaktadir.

Cerceve Metin, Avrupa Dil Konseyi tarafindan 1971 yilinda gelistirilmeye baslanan ve
1990’11 yillarin ortalarinda John Trim, Brian North, Daniel Coste, Joseph Sheils tarafindan
gelistirilmeye devam edilen ve temeli uygulamaya dayanan sistemdir. Cer¢eve Metnin ilk
hali 1000 adet basilmis ve sonrasinda metin hakkinda déniitler alinmak {izere ilgili birim ve
kisilere iletilmistir. Gereken diizeltmeler yapildiktan sonra 1996 yilinda ikinci taslak

basilmis ve Modern Diller Projesi’nde sunulmak {izere gonderilmistir. Nihai olarak 2001



yilinda ilk olarak Ingilizce ve Fransizca Cergeve Metnin ilk hali yaymmlanmistir (Uysal,

2009, s. 29).

Cergeve Metnin temel amaci, Avrupa Konseyi’nin Kiiltiirel Is Birligi béliimii tarafindan
hazirlanan Tavsiye Kararlar: dogrultusunda kiiltiirel alanlarda ortak adimlar atarak Avrupa
Konseyi’ne iiye olan devletler arasinda genis ve gii¢lii iligkiler olusturmaktadir. Bu amag
dogrultusunda Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi ve Avrupa Konseyi Kiiltiirel Is Birligi
boliimii, ¢alismalarin siirdiiriilebilir olmasi icin ii¢ temel ilke lizerinde durmustur. Bu ilkeler

su sekildedir:

e Avrupa Konseyi’ne iiye olan devletlerin niifus ve cografyalarinda bulunan dil ve
kiiltiir gesitligi oldukga fazladir. Bu gesitliligin korunmasi ve gelistirilmesinin yani
sira iletisim kurmada bir engel olmamasi i¢in egitim alaninda bir¢ok c¢alisma

yapilmasi1 gerekmektedir.

e Avrupa Konseyine iiye olan devletlerde bircok farkli ana dili kullanilmaktadir.
Buradan hareketle Avrupa Birligi sinirlar1 igerisinde iletisimi, hareketliligi, ortak
degerler ve anlayislar1 bireylere telkin etmek gerekmektedir. Ayrica iilkelerin
birbirlerine kars1 olan 6n yargilarin1 ve ayrimciligi da ortadan kaldirmak bu sayede

mimkiin olacaktir.

e Uye iilkeler, modern dil egitim ve dgretiminde ulusal kararlar gelistirecektir. Ayrica
tiye iilkeler arasinda uygulanabilir, siirdiiriilebilir is birlikleri ve sodzlesmeler
artacaktir. Bu sayede iilkeler arasinda yakinlagmalar pozitif yonde olacaktir.

(TELC,2013, 5.12)

Bu ilkeler dogrultusunda Avrupa Birligi Bakanlar Komitesi; {iye iilkelerin modern dil egitim
Ogretiminde yontem, teknik ve degerlendirme alanlarinda kamu ve 6zel sektorii de igerisinde
barindiran ulusal ve uluslararasi ortak ¢alismalar yapilmasi gerektigini ve ortak ¢alismalar
yapilirken etkilesimli medya (multimedya) araglarinin iretimi, dagitimi ve kullaniminin

dahil edilmesi gerektigini belirtmistir (CEFR, 2001, s.4). Ayrica Avrupa Birligi sinirlar
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igerisinde modern dil egitim Ogretim, arastirma alanlari, Ar-Ge g¢alismalarinin tiimiini
kapsayan bilgi aligveris mekanizmasinin kurulmast gerektigini ileri stiriilmiistiir (Arslan,

2011, s.26).

Bakanlar Komitesi’nin bu istekleri dogrultusunda Avrupa Kiiltiirel Is birligi Komitesi,
Avrupa Egitim Komitesi ve Modern Diller Boliimii yetkilileri, tiye iilkelerin ve tiye lilkelerde
faal olan kamu ve sivil toplum kuruluslarinin bu istekler dogrultusunda dil egitim-
Ogretiminin  giincellenmesini, gelistirilmesini  desteklemeye ve genel kurallarin

uygulanmasina dair toplant1 yapmislardir. Yapilan toplantida vurgulanan genel kurallar ise:

1. Ilgili iilkelerde bulunan insanlarm, Avrupa Konseyi'ne iiye olan iilkelerin dil/dillerini
Ogrenebilmeleri ve iletisim kurabilmeleri i¢in ihtiya¢ duyulan becerileri stirdiiriilebilir

sekilde edinebilmelerini saglamak ve bu baglamda;

1.1. Farkli iilkelerde bulunan insanlarin giinliik yasamlarini siirdiirecek, iletisimini
saglayacak ve hedef'iilkeye gelen turistlerle anlagsmanin kolay sekilde gergeklesmesi

icin bilgiler saglamak,

1.2. Farkli dil konusan bireylerin ¢esitli konularda fikir aligverisi ve iletisimin
gerceklestirilmest,
1.3. Farkli {ilkelerdeki insanlarin fikirlerinin, kiiltiirlerinin yasam sekillerinin daha

detayli anlagilmasini saglamak,

2. Dil egitimi ve d6gretimi kurumlarinin planlarimi ve miifredatlarinin olusturulmasinda kabul
edilen ilkeleri, 6gretmenler ve 6grencilerin i¢inde bulunduklari duruma dair olan ¢abalar

takdir ve tesvik etmek, desteklemek,

2.1 Dil egitimi ve 6gretimi hedeflerini 6grencilerin giincel ihtiyag, motivasyon seviyesi

ve Ozelliklerine gore sekillendirmek,

2.2. Hedefleri ger¢eklikten uzak bir sekilde tanimlamak yerine daha dogru ve

gergeklesme olasiligl yiiksek olan hedefler ile tanimlamak,
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2.3 Hedef kitleye yonelik uygun, siirdiiriilebilir, glincellenebilir yontemler ve egitim

materyalleri gelistirmek,

2.4 Egitim miifredatlarinin ve ders igeriklerinin dl¢iilmesi, degerlendirilmesi i¢in uygun

yontemler gelistirmektir (Arslan, 2011, s.26).

Bahsi gecen egitim maddeleri, Avrupa Kiiltiirel Is birligi Komitesi, Avrupa Egitim Komitesi

ve Modern Diller B6liimii arasinda is birligi ile adim adim olacak sekilde yukarida bulunan

ilkeler dogrultusunda gerceklestirilmesi diisiintilmektedir.

Avrupa Konseyi’nin ise modern diller acisindan yapilacak calismalarin ve etkinliklerin

temel politik hedefleri ise (CEFR, 2001, s.5);

1.

Son ylizyilda hizli bir sekilde artan ulusal ve uluslararasi dolagim ve hareketliligin
neden olabilecegi sorunlara kars1 tiim Avrupa’y1 koruma altina almak. Bu koruma
politikas1 yalnizca egitim, bilim ve kiiltiir alanlarini degil ticaret ve sanayi alanlarini

korumasi saglamak,

Uluslararasi degerlere, farkli etnik unsur ve kimliklere olan 6n yargiy1 azaltmak ve

bu anlayisi tiim liye devletlerde saglamak,

Avrupa kiiltliriiniin ve yasantisinin, daha fazla ulusal ve yoresel dilin 6gretilmesini,

gelistirilmesini, zenginlestirilmesini ve yayginlastirilmasini saglamak,

Ulusal ve uluslararasi dolagimin artmasi sebebiyle ¢ok dilli ve ¢ok kiiltiirli Avrupa
Konseyi’ne tiiye olan devletlerin ihtiyaglarin1 karsilamak amaciyla, egitim
birimlerinin her kademesinin siirdiiriilebilir sekilde finanse edilmesi ve dilsel-

kiiltiirel engellerin iletisim kurulabilecek seviyede kaldirilmasi,

Hareketlilige aktif olarak katilan {iye devletler biinyesindeki egitim ve gerekli
nitelikten eksik olan bireylerin diizen bozucu hareketlerinden ve olusabilecek

tehlikelerin tistesinden gelmektir.
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Son maddenin eklenmesinin sebebi ise ilk diizenlenen Devlet Baskanlar1 Zirvesi’nde bu
hareketlilik ve hedefler nedeniyle asir1 milliyet¢i ve yabanci karsithgr/diigmanliginin ilk

sathada artig gosterebilmesi potansiyelinden kaynaklanmaktadir.

Bu hedefler dogrultusunda yillar igerisinde Cerceve Metin’de ¢esitli maddelerde revizeler
yapilmistir. Son olarak Avrupa Konseyi tarafindan yapilan agiklamada; 2018 yilinda
giincellenen Cerceve Metin’de temel olgiitlerde giincelligin korunmasi i¢in bazi noktalarin

degistirildigi ifade edilmistir. Yapilan giincellemeler ise sunlardir:

e Yeni Ol¢ekler eklenmistir. Okuma becerisi basliklarina bos zaman aktivitesi icin
okuma 6lgegi, konusma becerisine telekomiinikasyon kullanma ve stirekli monolog:

bilgi verme 0Olgekleri eklenmistir.

e Yeni bir seviye olan A/ dncesi seviyesi olusturulmustur. Bu seviyede 6grenci temel
olarak tiim becerilerde iiretken bir kapasitede olmayan ancak kelime ve formiillerin
temel mantigini kavrayabilen bireyleri temsil etmektedir. Bu seviyenin eklenmesinin

temel sebebi, bireylerin dil egitimlerinde daha uygun bir yol gostermektir.

e Bireyler i¢in igaret dilinin ortak 6grenme hedefleri, miifredatlari olusturulmustur. Bu

sekilde ortak bir isaret dili sistemi yapilandirilmistir. (CEFR, 2018, s. 223)

Genel olarak maddeler 6zetlendiginde, Cerceve Metin dil egitim 6gretiminde kullanilacak
olan programlarin hazirlanmasi ve diizenlenmesi verilen egitimin kanitlanabilir sekilde
belgelendirilmesi, bireylerin 6grenmis oldugu dil sayesinde yasam boyu iletisim kurabilmesi
ve desteklenmesi alanlarini igermektedir. Bu alanlar olusturulurken bireyin giinliik hayatta
kullanabildigi ya da kullanacag, bilgilerin dogrudan teorik olarak degil de pratik olarak da
kullanilmas1 gerektigi onbilgi, bilgi, yasantilarin dikkate alinmistir. Bu sayede Cerceve
Metin, Avrupa Konseyi’ne iiye olan devletlerde yasayan bireylerin ana dillerinin disinda
yeni dilleri 6grenmeleri i¢in bireyleri tesvik edecek; cok dilliligin ve ¢ok kiiltiirliiliigiin de

stirdiiriilebilir ve giincellenebilir olmasini da saglayacaktir.
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2.2. Diller icin Avrupa Ortak Basvuru Metninde Dil Yeterlik Seviyeleri

Diller i¢in Avrupa Ortak Basvuru Metni dil yeterlik seviyesini yatay eksen ve dikey eksen
olmak tizere iki kategoriye ayirmistir. Yatay eksen, farki aktiviteleri ve beceri yetkinliklerini
tanimlamak i¢in kullanilirken dikey eksen bireylerin dil 6greniminde bu kategorilerdeki

ilerlemelerini tanimlamak i¢in kullanilmaktadir (CEFR, 2018, s.28).

(Cerceve Metnin eski versiyonlarinda dogrudan dikey yeterlikler bulunurken 2018 yilinda
giincellenen metinde yeni bir yeterlik olan yatay eksen eklenmistir. Bu yeterlik boliimiiniin
eklenmesinin en biiyiik sebebi ise dil sisteminin ve egitim 6gretiminin karmasik yapisinin,
geleneksel tanimlama yontemi olan dort temel dil becerisi (okuma becerisi, dinleme becerisi,

konusma becerisi, yazma becerisi) seklindeki taniminin yetersiz kalmasidir.

Dil 6grenimini kapsayan dil kullanim1 hem yaygin hem de spesifik sekilde iletisimsel dil
yeterlikleri olmak {izere, bireyler ve sosyal aracilar olarak bir dizi yeterlilik gelistiren kisiler
tarafindan gerceklestirilen eylemleri igerir. Bireyler belirli alanlardaki temalarla ilgili
metinler iiretmek veya almak i¢in dil asamalarii da dahil eden dil etkinliklerine
katilmaktadir. Bu esnada c¢esitli kosullar ve engellerle karsilasan bireyler farkli baglamlarda
ellerindeki yeterlilikleri kullanirlar. Bu eylemlerin katilimcilar tarafindan izlenmesi,

yeterliliklerinin pekistirilmesine veya degistirilmesine yol agar (CEFR,2018, s.29).

Buradan hareketle tiim yetkinlikleri ve becerileri dort temel beceri adi altinda toplanmasi
uygun goriilmedigi diisliniilmektedir. Cerceve Metnin dort temel dil becerisi yerine onerilen
yeni organizasyon semasinda geleneksel yontemin yerine alimlama, tiretim, etkilesim ve
arabuluculuk kavramlar1 bulunmaktadir. Bu kavramlar (alimlama, iiretim, etkilesim ve
arabuluculuk) sayesinde gercek hayattaki dil kullanimina daha yakin olacag ileri

siirtiilmiistiir (CEFR, 2018, s.30).
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Tablo 1

Diller i¢cin Avrupa Ortak Basvuru Metni Iletisimsel Dil Etkinliklerinin Ornek Tamimlayicilar:

Alimlama Uretim Etkilegim Arabuluculuk

Yaratict, Bos zaman Siirekli monolog:  Konusmak. Arabuluculuk
Kisileraras1 Dil etkinligi olarak Tecriibeleri iletisimi.
Kullanimi okumak. tanimlamak.
Islevsel Dil Bilgi ve tartigma  Siirekli monolog: ~ Mal ve hizmetlerin Bir metne aracilik
Kullanimi icin okumak Bilgi vermek. elde edilmesi ya da etme.

bilgi degisimi/transferi

yapmak.
Degerlendirici, Bilgi ve argiiman  Siirekli monolog:  Bir konu {izerine Araci1 kavramlar
Problem Coziicii icin okuma ile Bir olay1i/vakay1 tartisma kullanma.
Dil Kullanimi birlestirildi sunmak ya da gerceklestirmek.

anlatmak.

CEFR (2018). Common european framework of reference for languages: learning,teaching assessment companion volume

with

new descriptors,

Council of Europe https://rm.coe.int/cefr-companion-volume-with-new-descriptors-

2018/1680787989 sayfasindan erigilmistir

Tablo 1°de belirtilen ve ileri siiriilen kategoriler sayesinde dort temel dil becerisinin 6tesinde
saglayacag faydalar sunlardir:

Onerilen kategoriler (alimlama, iiretim, etkilesim ve arabuluculuk) sayesinde
dogrudan bireylerin giinliik yasantida kullandig1 dil yapilar1 yansitilacaktir.

Genel amacl yapilan dil egitimi ile 6zel amagl yapilan dil egitimi dil arasinda
baglant1 kurulmasi daha kolaylasacaktir.

Siniflarda is birligine dayanan kii¢iik grup etkilesimlerinde, proje ¢alismalarinda,
mektup arkadasligi yazismalarinda ve dil egitimi 6lgme-degerlendirilmesinde daha
etkili sonuglar ortaya ¢ikacaktir.

Dil 06grenen bireylerin belirli kullanirm mekanlarinda hayat tecriibesi gibi
portfolyalarin kaydedilmesi kolaylasacaktir.

Somut kullanim baglamlar1 (soyut beceriler veya islevlerden ziyade tiirler
iistii/konugma becerisiyle ilgili durumlarla ilgilenme), gerceklestirilen sinavlarda
O0lcme ve degerlendirme basamagi ile etkilesim kurmayi1 kolaylastirir ve daha
kanitlanabilir kazanimlarin saglanmasini kolaylastirmaya yardimci olur (CEFR,
2018, s.31).
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ALTMLAMA >

ARABULUCULUK

URETIM ' >

Sekil 1. Alimlama, Uretim, Etkilesim ve Arabuluculuk Arasindaki Iliski. CEFR (2018).
Common european framework of reference for languages: learning,teaching assessment
companion volume with new descriptors, Council of Europe https://rm.coe.int/ceft-
companion-volume-with-new-descriptors-2018/1680787989 sayfasindan erigilmistir

Dikey yeterlik ise hedef dil 6grenicisinin neleri yapabilecegine dair bilgileri sistemli ve
kurallar c¢ercevesinde kolaydan zora, basitten karmasik yapilara olacak sekilde
gruplandirmasidir. Bu yeterliklerin nasil tanimlanmasi gerektigi ve iiye iilkeler arasinda
kabul gérmesi hakkinda genel bir uzlasi saglandigi gériilmektedir (CEFR, 2001, s.15; TELC,
2013,5.29; CEFR, 2018, s.34). Bu yeterlikler Cergeve Metinde baslangig, orta ve ileri seviye
olmak tlizere ii¢ seviyeye ayrilmistir. Ayrica her seviye kendi igerisinde de iki seviyeye
ayrilmistir:

e Al: Baglangig seviyesi

e A2: Araya da temel gereksinim seviyesi
e BI: Esik seviyesi

e B2: Orta ileri ya da bagimsiz seviyesi

e Cl: lleri seviye

e (C2: Bagimsiz kullanici seviyesi (TELC, 2013, s.30).
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*Bagimsiz kullanici

+ Ozerk seviye

* Ileri ya da bagimsiz seviye

* Esik seviye

* Ara ya da temel gereksinim

* Giris ya da kagif

Sekil 2. D-AOBM dil yeterlik seviyeleri. CEFR (2018). Common european framework of
reference for languages: learning,teaching assessment companion volume with new
descriptors, Council of FEurope https://rm.coe.int/cefr-companion-volume-with-new-
descriptors-2018/1680787989 sayfasindan erisilmistir.

Sekil 2’de siralanmis olan seviyelerin her basamaginda seviyelere uygun amaglar ve
kazanimlar bulunmaktadir. Bu kazanimlar arasindaki baglanti olduk¢a kuvvetli olmakla
birlikte seviyelerdeki gecisler asamalidir. Ornegin seviyeler ilerledikge konularin
birbirleriyle olan iliskileri artarken detaylar da ayni oranda artmaktadir. Ancak birey bir alt
seviyede olan bir kuru tamamlamadan diger kura gegememektedir. Bunun sebebi ise giris
seviyede konularin az olmasi ve temel bilgilerin 6gretilmesidir. Cer¢eve Metinde bahsedilen
bu seviyeler mutlak bir kural olmaktan ziyade daha ¢ok genel bir fikir niteligindedir. Genel
seviyeler esas alinarak olusturulan ve bireylerin hangi seviyede neler yapabilecegine (can
do) dair kazanimlar ise TELC’de (2013, s.31) s0yle aktarilmistir:
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Tablo 2

Ortak Oneri Seviyeleri Genel Basamaklar Kiimesi

Okudugu metinleri ve duydugu sesleri kolaylikla anlar. Cesitli farkli kaynaklardan 6grendigi
bilgileri kisaca 6zetleyebilir.
C2 Kendini hizli bir sekilde akici ifade edebilir. Coziimii zor olan konularda da ince anlam
farkliliklarini vurgulayabilir.
Genis ¢apta, iddiali, uzun metinleri anlayabilir ve ima edilen anlamlar1 da kavrayabilir. Sik
stk sozciik arama zorunlulugu duymadan kendini aninda ve akici bir dille ifade edebilir.
Cl Dili, toplumsal ve meslek yasaminda, egitim ve Ogretimde etkin ve esnek bir sekilde
kullanabilir.
Karmasik konularda gorislerini agik, diizenli ve ayrintili bigimde belirtebilir. Bu sirada
cesitli dilsel araglar1 uygun sekilde kullanarak metinleri birbirine baglayabilir.
Soyut ve somut konular igeren metinlerin igerigini ana hatlariyla kavrayabilir; kendi
uzmanlik alanindaki tartismalar1 da anlayabilir.
Kendini o denli akici ve aninda ifade edebilir ki, ana dilli konusurlariyla az ¢aba gostererek
B2 anlagabilmesi miimkiindiir.
Kendini genis bir konu alaninda belirgin ve ayrmntili bir sekilde ifade edebilir, giincel bir
konuda goriigiinii belirtebilir ve ¢esitli olanaklarim olumlu ve olumsuz yonlerine deginebilir.
Anlagilir ve 6l¢iinlii bir dille konusuldugunda, is, okul, bos zaman etkinlikleri vb. gibi bilinen
Bagimsiz Dil Kullanimi seyler s6z konusu oldugunda, konusmanin ana hatlarini anlayabilir.
Halihazirda 6grenmis oldugu hedef dilin iilkesinde yaptig: turistik gezi ya da yolculuklarda
Oniine ¢ikan problemlerin ¢ogunu ¢6zebilir.
B1 Bilgisi oldugu konular ve ilgilendigi alanlarla ilgili kendisini basit ve gesitli baglantilar
kullanarak ifade edebilir.
Yasadig1 tecriibeler veya olaylar ile ilgili bilgi saglayabilir. Diisiincelerini, bir olaydan
beklentilerini, gelecek ile ilgili olan hedeflerini anlatabilir.
Asina oldugu veya yaygin olarak kullanilan soylemleri (aile, arkadas ¢evresi, aligveris vb.)
anlayabilir.
Bildigi konular ile ilgili beyin firtinast durumlari oldugu zaman ilgili konuya dair basit ve
A2 siradan climlelerle kendini ifade edebilir.
Gegmis olaylar1 ve yasantilari, egitim siireglerini, ¢evresini ve ihtiyaclariyla baglantili
olaylari anlatabilir.
Ozel ihtiyaglar1 karsilamak icin tamdik, giinlik ifadeleri ve nispeten basit ifadeleri
Temel Dil Kullanimi anlayabilir ve kullanabilir.
Kendini tanitabilir ve bagkalarini tanitabilir. Baskalarma kendisi hakkinda sorular sorabilir
Al (6rnegin nerede yasadigi, kimi tanidigi ve neye sahip oldugu) ve benzer sorulari
yanitlayabilir.
Iletisim kurdugu bireyler yavas ve anlagilir konusurlarsa ve ihtiyag duyulmasi halinde
yardimei olurlarsa birbirlerini iyi anlayabilirler.

CEFR (2018). Common european framework of reference for languages: learning,teaching assessment companion volume
with  new descriptors, Council of Europe https://rm.coe.int/cefr-companion-volume-with-new-descriptors-

2018/1680787989 sayfasindan erigilmistir.

Tablo 2’de verilmis olan genel dil yeterliklerine ek olarak Cerceve Metin 2018 yilinda
tanimlamis oldugu alimlama, iiretim, etkilesim ve arabuluculuk becerilerinde bireylerin
neler yapabilecegine (can do) dair bilgiler yer vermistir. Bunlar ek bir dilde genel egitim (alt
ve orta egitim seviyeleri) ve ek bir dilde lisansiistii egitim olmak iizere iki baslik altinda
toplanmistir (CEFR, 2018, 5.36).
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Diger konusmacilar arasindaki konugmayi anlama
Radyo ve ses kayitlarm dinlemek
Ohigturulan yaraticr metne kisisel bir yanit ifade verme LY, filmeiideoizlemek

Bilgi ve tarigma igin okuma

Belirh bilgiler1 vazili olarak iletme
Talimatlan okuma

Konugma aninda metin igleme

Belirli bilgileri aktarma Bog zaman etkinligi olarak okumak

Almlama
Anlam inga etmek igin ig birligi yapma

Tsbirlikgi etkilegimi kolaylagtirma Konugan bireyi anlamak

B1 Etkilesim

Konugmak
B2

Informal tartigma

yapabilme

Rapolarve denemeler yazma

Yaratic1 yazma Hedef odakli igbirligi

Monolog: bilgi verme/aktarma Bilgideastaapabing

Monolog: deneyim/tecritbe aktarma Gevrim igi konusma/lartigma
Iledel odakh gevrim i¢i iglemler
ve ighirligi
Sekil 3. Yabanci Dilde Genel Egitim- Alt ve Orta Egitim Seviyeleri. CEFR (2018). Common
european framework of reference for languages: learning,teaching assessment companion
volume with new descriptors, Council of Europe https://rm.coe.int/cefr-companion-volume-
with-new-descriptors-2018/1680787989 sayfasindan erisilmistir.
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Diger konugmacilar arasindaki konusmay1 anlama
Canli bir izletinin/dinletinin fiyesi olarak dinlemek

Metni yazili olarak isleme Not alma (ders.seminer.toplant: vb.)

Verileri agiklama (grafikler, diyagramlar, Oryantasyon igin okuma

cizelgeler vb.)

Kavramsal konusmay1 tesvik etme Bilgi ve tartima icin okuma

Anlam inga etmek icin is birligi yapma

Akranlarla is birlikei etkilesimi kolaylastirmak Konusan bireyi anlama

Cok kiiltiirli alanda aktarimi kolaylastirmak Arkadaslar ile informal

tartismalar yapma
c2 Goriigmelerde, toplantilarde
formal tartismalar yapma
Raporlar ve denemeler yazma Hedef odakl: i birligi yapma

Belirli kitle ve topluluklara hitap etme Bilgi degisimi yapabilme

Ortaya varsayuna dayanan bir

diigiince atmak Hedef odakli cevrim ici islemler ve is birlikleri
Monolog:bilgi verme/aktarma

Sekil 4. Yabanci Dilde Lisansiistii Egitim. CEFR (2018). Common european framework of
reference for languages: learning,teaching assessment companion volume with new
descriptors, Council of FEurope https://rm.coe.int/cefr-companion-volume-with-new-
descriptors-2018/1680787989 sayfasindan erisilmistir.

2.3. Anlama Becerileri

Anlama, okunan metnin veya gorselin; duyulan seslerin zihinsel siire¢lerden gecerek bir
sonu¢ ¢ikarma ya da bireyin zihninde bulunan semalar1 yeniden sekillendirme eylemine
denir. Anlama becerileri denildigi zaman, bireyin verilen bilgiyi Ozlimsedigi ve

yapilandirdig1 okuma ve dinleme becerileri anlagilmaktadir (Onan, 2018, s.19).
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Gorsel ve

Dinledigini Okudugunu
. anlama |l anlama
s e

isitsel
Diger | | Yazismalari . .
konusmacilar okuma. Televizyon, film
= arasindaki va da video
o —_— izleme.
etkilesimi
anlama. || (_)r_yantasyon
\ 4 icin okuma.
T
Canli bir —
izletinin Bilgi ve
tyesi olarak = tartisma igin
dinleme. okuma.
——— ———
Duyurular —
u Ve Talimatlari
talimatlari okuma.
dinleme.
_ Bos zaman
= | | aktivitesi
| medyayive olarak
kayitlar okuma.
dinleme. —

Sekil 5. Anlama Becerileri. CEFR (2018). Common european framework of reference for
languages: learning,teaching assessment companion volume with new descriptors, Council
of Europe https://rm.coe.int/cefr-companion-volume-with-new-descriptors-
2018/1680787989 sayfasindan erisilmistir.

21. ylizy1l egitim ve 68retiminin asil hedefi, bireyin anlama becerilerinde (okuma becerisi,
dinleme becerisi) ve anlatma becerilerinde (konusma becerisi ve yazma becerisi) etkin
sekilde kullanabilmesini saglamaktadir. Anlama becerileri gelistirilirken anlatma
becerilerinin géz ardi edilmesi dogru degildir. Ciinkii dil becerileri bir biitiindiir ve

becerilerin gelismesi birbirlerine dogrudan baglidir.

2.3.1. Okuma Becerisi

Okuma, bireyin yasami boyunca hayatini devam ettirebilmesi i¢cin en c¢ok kullandig
becerilerden birisidir. Tiirk Dil Kurumu okumay1 “bir yaziyr meydana getiren harf ve

isaretlere bakip bunlar1 ¢oziimlemek veya seslendirmek (TDK, 2021)” olarak tanimlamistir.
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Okuma sozciigii ile sadece bir yazili metnin okunmasi yani temel okuma degil bireyin
gorme, anlamlandirma, seslendirme gibi zihinsel siireglerin bulundugu siire¢ ifade
edilmektedir. Akyol (2005, s.1)’a gore okuma, bireyin daha 6nce 6grendigi bilgileri de
kullanarak yazar ve birey arasinda bir hedef dogrultusunda yapilan anlamlandirma stirecidir.
Giileryiiz (2004, s.16)’e gore ise okuma diger bir deyisle okuma iletisimi, verici ve alici
arasindaki fikirlerin yazili ya da gorsel bir sekilde ifade edilmesidir. Ayrica okuma
becerisinin metin ya da gorsellerde hedef metnin sifresini ¢6zme ve bu metinden elde edilen
bilginin yorumlanmasi oldugu belirtilmistir. Belirli bir dizgede olusan ve icerisinde bulunan
sozciikler, cimleler ve gorsellerin beraber bir araya gelmesiyle ortaya ¢ikan anlam hakkinda
akil yiriitmektir. Bunun sonucunda da bireyin ciimleler arasindaki baglantilar1 kesfetmek,
metinde ifade edilen bilginin de Gtesinde bir anlamlandirma siireci gerceklestirmesidir
(Giinay, 2001; akt. Onan, 2020, s.164). Genel olarak verilen tanimlar1 6zetlemek gerekirse
var olan simge, metin ya da gorsellerin g6z ile algilanip beyin tarafindan belirli zihinsel
siirecler ile anlamlandirilmasi ile olusan bir siirectir.

Stauffer (1969; akt. Karatay, 2018, s.9) 6grenciler ve 6gretmenlerin destekleriyle yaptigi
uzun zamanl arastirmanin sonucunda Okuma Nedir? Sorusuna gelen yanitlar1 su bes madde

altinda toplamustir:

e Zihinsel ve kompleks bir siirectir.

e Basili bir metin ya da gorsellerden anlam ¢ikarmadir.

e Zihinsel islemlerin sonucunca basili olan bir metnin seslendirmesini yapmaktir.

e Metinde ya da gorsellerde verilen isaret ve sembollerin (noktalama, harf vb.) ne
anlama geldigini anlamaktir.

e Yazarin okura anlatmak istedigi metinden anlam insa etmesidir ve bu anlamlardan

da yeni anlamlar ¢ikarabilmesidir.

Ogrenci ve dgretmenlerden toplanan yanitlardan yola ¢ikilarak okuma islevinin birgok
asamadan olustugu ve bu konuda yapilan tanimlarin c¢ogunu kapsayip dogruladig:

goriilmektedir. Ancak okuma eyleminin bir beceriye doniisebilmesi i¢in bireyin okudugu
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metinden anlam c¢ikarmast ve kendi yasamindaki tecriibeleriyle igsellestirmesi

gerekmektedir.

2.3.2. Okumanin Fiziksel Unsurlari

Okuma becerisinin fiziksel unsuru ilk olarak goz ile baslayip ardindan akéz humor, iris, lens,
siliyer kaslar, vitréz humor, retina, sar1 nokta ve goérme sinirleri unsurlariyla devam
etmektedir. Bunun disinda netlik alani, netlik acisi, okuma mesafesi, ses kaynaklari, goz
hareketleri gibi kavramlar da okuma becerisinin fiziksel stirecini etkileyen kavramlardir.
Akoz humor, bir gbz sivisidir. Kornea ve lensin arasinda bulunan bu sivinin en 6nemli
ozellikleri ise goz sekli kontrolii, korneay1 ve lensleri beslemesi, 11k i¢in saydam bir ortam
sunmasi ve 11tk hasarindan korumasidir. Bu sivinin zarar gdrmesi ya da viicutta
tiretilememesi durumunda gozlerdeki sinirlerde kayiplar olusabilir, gorme alan1 bozulabilir
veya g0z tansiyonuna sebep olabilir (AAO, 2021).

Iris, disaridan parlak ortamlarda bakildiginda goriilmekte olan renkli kisimdur. Iris’in gérevi
disaridan goze giren 15181n kontrollinii yapmaktir. Bu sayede retina ve ¢evresinde goriintii
i¢cin gereken 151k miktarini belirler (Yalgin, 2012, 5.48).

Lens, ince kenarli bir yapida olup 1s181n kirtlmasini ve retinaya diigmesine yardim eder.
Ayrica goriintiiniin net olmast i¢in lense tutunmus olan siliyer kaslar1 sayesinde kasilip
gevsemesini saglar. Bu sayede retinada goriintiiniin netlesmesini kontrol eder (Yalgin, 2012,
s.48; Senduran, 2019, s.3).

Siliyer kaslari, bireyin bir metne, gorsele ya da herhangi bir seye odaklanmasini saglayan bir
g6z diiz kasidir. Kasin gorevi goz icerisindeki basing korunurken ayni1 zamanda uzak ya da
yakin mesafedeki goriintiiyii netlestirmektir. Bu sayede birey metin ya da gorselde ¢ok hizli
odaklanma ve sicrama yapabilir. Bu kasin zarar goérmesiyle birlikte bireyde gérme ve
odaklanma problemleri ortaya ¢ikmaktadir (Yalgin, 2012, s.48).

Vitrdz humor yapisi, anne karninda olugmakla beraber g6z hacminin %380 ini

olusturmaktadir. On tarafta lens arka kisimda retina ile sinirl bir yapidan olusmaktadir. Jel
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kivaminda olan bu s1v1 goziin yuvarlak yapisini saglar, retina ve géz yapisini gelen darbelere
kars1 korur ve goze gelen 15181 gbziin arka kisminda bulunan 1g18a duyarli bolgeye ulastirir.
13 yasinda bir bireyde tam olgun boyuta (16.5 mm) ulasir (Kiipeli, Kogak, Danisan ve
Soytiirk, 2019, 5.267).

Retina, insan viicudunda disaridan goriilebilen atardamar ve toplardamarlarin goriindiigii tek
i¢ organdir. Ayrica bulunan goziin igerisinde 1518a duyarl reseptorlerin bulundugu kisimdir
ve. Bu reseptorler ise iki kisma ayrilir. Koni, giindiiz vaktinde goriisii saglarken basil ise
gece goriisiinii saglar. Koniler renkleri ayirt edebilirken basiller renkleri fark edemezler.
Retina goziin en i¢ katmani olarak da bilir ve digtan i¢e 10 katmandan olugmaktadir. Bunlar
sirastyla retina pigment epiteli, fotoseptdr hiicre tabakasi, dig sinirlayici, dis niiklear taban,
dis pleksiform tabaka, i¢ niiklear tabaka, i¢ pleksiform tabaka, gangliyon hiicre tabakasi,
sinir lifi tabakas1 ve i¢ sinirlayict membran’dir (Inan, 2014, 5.355)

Sar1 nokta, goriintiiniin net olarak olustugu ve retina ilizerinde kor noktaya yakin bir yerde
yer alan bir yapidir. Gozde en fazla goriintii burada olusur (Yalgin, 2012, 5.48).

Gorme siniri, optik sinir, olugan goriintiiyli beyne tagimaktadir. Sinirin retinadan ayrildig:
kisma da kor nokta denilmektedir ¢iinkii burada koniler ve basiller yer almamaktadir. Bu
bolgede gérme olayr gerceklesmemektedir. Asil gérme olayr gorme sinirinin goriintiileri
aktardigi iki farkli merkezde gerceklesir. Bunlar birincil gérme merkezi ve duyusal goérme
merkezi olarak adlandirilmustir. Ilk merkezde cisimler goriiliir ve degerlendirilmesi igin
ikinci merkeze aktarilir (Yalgin, 2012, 5.48).

Netlik alani, géziin metne ya da gérsele baktigi zaman g6z sinirlerinin géz kaslarini uyarmasi
nedeniyle bir alana 13°-19° ag1yla bakmaktadir. Metin ya da gdrselin bu ac1 arasinda kalan
kismi, goziin net olarak gordigli ve algiladigi kisimdir. Netlik alanindan disa dogru
uzaklagsma arttikga bulaniklasma ve net goriintii azalir ve nihayetinde alan disinda kalan
yerler goriilmez duruma gelir. Buradan hareketle goz kaslarinin netlik alani olusturmasi

sayesinde birey okuma yapabilmektedir. Bilindigi {izere metin ya da gorsel okunurken goz,
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okunan satir lizerinde sigramalar yaparak ilerler. Bu sayede okumay1 gerceklestiren bireyin
okuma sigramasi ne kadar fazla olursa o kadar hizli okuma gergeklesir (Yalgin, 2012, s.49).
Netlik acis1, metne bakildig1 zaman 2° 16" alanda olusan ve goz kaslariyla olusan 13°-19°
acilarina denilmektedir.

Okuma mesafesi, goz ile hedef metin arasindaki uzakliktir. Metinde uygun okuma
yapilabilmesi ve goziin netlik alani olusturabilmesi i¢in bu uzakligin normal oda 1511nda 30-
40 cm olmasi gerekmektedir.

Okuma becerisi egitiminde goziin fiziksel unsurlarina dikkat edilmesi gerekmektedir. Goziin
zarar gormesi ya da diger tiirli dezenformasyonlarda bireyin gorsel okuma yetisini

kaybedecegi ve okuma becerisi egitiminin uzun bir siire sekteye ugrayacagi asikardir.

On oda
(akoz hiimor)

Koroid

Sklera

(gozak) Retina Optikdisk  Gsrme siniri
(kor nokta)

Sekil 6. Insan gdzii anatomisi. Groh, M.J. (2017). Mekan Yaratmak. Istanbul: Metis, s. 57.
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2.3.3. Okumanin Zihinsel Unsurlari

Okumanin fiziksel siirecinin yani1 sira zihinsel siireci de olduk¢a dnemlidir. Gozlin gordiigii
metin ya da gorseli gormek fiziksel siire¢ olarak degerlendirilirken anlama ve kavrama siireci
zihinsel siliregten olusmaktadir. Zihinsel siirecte gerceklesen anlama/kavrama olmadan
okumanin gergeklesmesi miimkiin degildir (Arici, 2012, s.6). Diger bir deyisle goziin
olusturmus oldugu ve aktif gérme alaninin icerisinde kalan metin ya da gorselde bulunan
sozclklerin beyinde degerlendirilmesi zihinsel siirecidir. Bu degerlendirme islemleri ise

goriintii, goriintii tanima, goriintli yorum alanindan olugmaktadir.

2.3.4. Okumanin Amaclari

Bireyin okuma eyleminin neden ger¢eklestigini agiklamak i¢in okuma amaglarini incelemek
gerekir. Ornegin birey kayboldugu bir yerde yolunu bulmak igin haritalari okuyabilir, yemek
yiyecegi bir lokantada hangi yiyecegi sececegine dair bilgi sahibi olmak i¢in meniiyii
okuyabilir ya da herhangi bir sinavdan yiiksek almak i¢in ders ¢alisirken ilgili konu ve
gorselleri okuyabilir. Ayrica bu metinler okunurken her birey i¢in farkli bir amag teskil
edebilir. Lokantadaki meniiyli inceleyen bireyin amaci hangi yemegi yiyecegini se¢cmek
olurken, diger bireyin amaci indirimleri takip ettigi bir kupon ya da tiirevini inceleme
olabilir.

Grabe ve Stoller (2013, akt. Durmus, 2013, s.187) okuma amaglarini yedi ana baslik altinda

toplamustir.

1. Temel bilgi edinmek i¢in okuma

2. Yiizeysel ve hizlica bir okuma

3. Metin ya da gorselden bilgi almak i¢in okuma

4. Bilgileri biitiinlestirmek ve birlestirmek i¢in okuma

5. Yazma eylemi ger¢eklestirmeden once bilgi toplamak amaciyla okuma

6. Elestiri yapmak i¢in okuma
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7. Genel bilgi sahibi olmak ve anlamak i¢in okuma

Bu bagliklar belirlenirken keskin bir ¢izgiyle sinirlandirmamis daha sonra yeniden dneriler

dahilinde giincellenebilecegi belirtilmistir.

2.3.5. Diller icin Avrupa Ortak Bagsvuru Metni’nde Okuma Becerisi

Avrupa Ortak Dil Cercevesi’ne gore okuma, okuma amacina gore degisiklik gosteren bir
beceridir. Okuma amag olarak; oryantasyon i¢in okumak, bilgi ve tartisma i¢in okumak ve
bos zaman aktivitesi i¢in okumak olarak ayrilmaktadir. Oryantasyon i¢in okuma amaci da
ikiye ayrilmaktadir. Bunlardan ilki gézden gecirme digeri ise tarama olarak karsimiza
¢ikmaktadir. Gozden gegirme; okunan/okunacak metin ya da gorsel hakkinda temel olarak
bilgi sahibi olmak icin c¢apraz yonde hizli bir sekilde okumadir. Tarama ise;
okunan/okunacak gorsel ya da metnin iginde bulunan belirli bir bilgiyi bulmak i¢in yapilan
okuma eylemidir. Ornegin tren ya da otobiis seferlerinden belirli bir saat araligina bakmak
ya da diiz yaz1 bir metin i¢erisinde ilgi duyulan bir boliim olabilir (CEFR, 2018, s. 60).
Bilgi ve tartisma i¢in okuma amaci ile bos zaman aktivitesi i¢gin okuma amaci arasinda temel
bir fark bulunmaktadir. Bos zaman aktivitesi i¢in okumak demek, sadece kurgusal tiirlerin
okundugu anlamima gelmemektedir. Kisinin ilgi ve istegine gore dergi, gazete, bloglar,
biyografiler kisacasi tim metin tiirleri bu amaca girebilmektedir (CEFR, 2018, s. 60).
Diller i¢in Avrupa Ortak Bagvuru Metni’nde bulunan okuma basliklar1 ve derecelendirmeleri

su sekilde siralanmaktadir;

e Genel Okuma ve Anlama

¢ Yazismalar1 Okuma

¢ Oryantasyon i¢in Okuma

e Bilgi ve Argliman i¢in Okuma
e Talimatlar1 Okuma

e Bos Zaman Aktivitesi icin Okuma (CEFR, 2018, s. 60-67).
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[lgili okuma basliklar1 ve derecelendirmelerin kazanimlar1 asagidaki tabloda belirtilmistir;
Tablo 3

Genel Okuma ve Anlama Seviyeleri

2 Soyut, yapisal olarak karmasik ve son derece
edebi olan veya edebi olmayan yazilar da dahil
olmak tizere yazi1 dilinin neredeyse tim
bi¢cimlerini anlayabilir.

Cesitli uzun ve karmasik metinleri anlayabilir,
ortiik anlam ve {Usluplar1 arasindaki ince

ayrimlar fark edebilir.

Cl1 Zor boliimleri tekrar okumak sartiyla, kendi
uzmanlik alaniyla ilgisi olsun ya da olmasin
uzun ve karmasik metinleri anlayabilir.

Edebi yazilar, gazete veya dergi makaleleri ve
o0zel akademik veya profesyonel yayinlari da
igeren ¢ok ¢esitli metinleri, yeniden okuma
firsatlarinin olmasi1 ve basvuru araglarina

erisimi olmasi kosuluyla anlayabilir.

B2 Biiyliik Olg¢lide bagimsiz okuyabilir, farklh
metinlere ve amaglara gdre okuma stilini ve
hizin1 uyarlayabilir ve wuygun referans
kaynaklarini segici olarak kullanabilir. Genis bir
aktif okuma kelime hazinesine sahiptir, ancak
diisik frekansli deyimlerde bazi1 zorluklar

yasayabilir.

B1 Alani ve ilgi alanlar ile ilgili konularda, tatmin
edici bir kavrayis diizeyine sahip olgusal

metinleri dogrudan okuyabilir.

A2 Giinliik veya isle ilgili dil sikliginin yiiksek
oldugu somut tiirdeki tanidik konularda kisa,
basit metinleri anlayabilir.

Paylasilan uluslararast kelime ogelerinin bir
kismi da dahil olmak tlizere, en sik kullanilan
sozcik dagarcigini igeren kisa, basit metinleri

anlayabilir.

Al Cok kisa, basit metinleri bir seferde tek bir
ciimleyi anlayabilir, tanidik isimleri, kelimeleri
ve temel cumleleri alip gerektigi gibi yeniden

okuyabilir.

CEFR (2018). Common european framework of reference for languages: learning,teaching assessment companion volume with new

descriptors, Council of Europe https://rm.coe.int/cefr-companion-volume-with-new-descriptors-2018/1680787989 sayfasindan erisilmistir
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Tablo 4

Yazismalari Okuma

C2

Kompleks bir alanda deneyim gerektiren resmi metinleri
anlayabilir.

Cl1

Herhangi bir yazigma normal bir sozliik kullanilarak anlagilabilir.
E-postalarda, tartisma forumlarinda, bloglarda vb. ifade edilen
ortiik ve agik tutumlar, duygular ve fikirler, okuma yetenekleri ve
kaynak araglarma tekrar erisim saglandiginda anlasilabilir.
Ozel yazigmalarda argo, deyim ve fikralar1 anlayabilir

B2

Birey ilgi alanlariyla ilgili yazigmalari okuyabilir ve temel
anlamlarint hemen kavrayabilir.

Giinliik ifadeler baz1 yerlerde kullanilsa bile, e-posta ve kisisel
mesajlarin boliimlerini anlayabilirsiniz.

B1

Daha az bilinen konulardaki resmi yazigmalar1 bagkalarina
iletecek kadar anlayabilir.
Kisisel mektuplardaki olaylari, arkadasi ile diizenli iletisim
kurabilecek diizeydedir.
Olaylar1 ve deneyimleri goreceli olarak ayrintili olarak agiklayan
kisisel bir mektup, e-posta veya reklamlart anlayabilir.
Bireyin uzmanlik alanina giren konular igin standart resmi
yazigmalari ve ¢evrim i¢i reklamlari/ilanlari anlayabilir.

A2

Bireyin daha onceden bildigi konular (arkadas ¢evresi ve ailesi
gibi) hakkinda konustugu ve alanlarda soru sorulan basit bireysel
mektup, e-mail ve brosiirleri anlayabilir.

Bilinen konulardaki temel standart mektuplart veya fakslar
(istekler, satin alma siparisleri, onay climlelerini) anlayabilir.
Kisa ve basit bireysel mektuplari anlayabilir.

Cok temel resmi e-postalart ve mektuplar1 anlayabilir
(rezervasyon onaylari veya ¢evrim i¢i satin alma iglemleri gibi)

Al

Kartpostallarda bulunan basit bir kisa mesaj anlayabilir.
Sosyal medya ve e-posta lizerinden gelen basit iletileri anlayabilir.
(Nerede?, Ne Zaman?, Saat Kagta? gibi sorular1)

Al Oncesi

Davet edildigi (mektuplardan, kartlardan veya e-postalardan)
tarih, zaman ve yerler hakkinda ¢ikarim yapabilir.

CEFR (2018). Common european framework of reference for languages: learning,teaching assessment companion volume with new

descriptors,

erisilmistir.

Council

of Europe

https://rm.coe.int/cefr-companion-volume-with-new-descriptors-2018/1680787989  sayfasindan
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Tablo 5

Oryantasyon i¢in Okuma

C2

Herhangi bir kazanim/tanimlayici belirtilmemis.

Cl

Herhangi bir kazanim/tanimlayici belirtilmemis.

B2

Uzmanlasmis oldugu alan ile ilgili ve diger alanlarla ilgili ¢esitli
kaynaklar1 (makale, rapor vb.) bulabilir ve ilgili kaynaklardan
ihtiyaci olan bilgiyi bulabilir.

Uzun ve karmasik belgeleri hizla tarayarak ilgili ayrintilari
bulabilir

Cok cesitli uzmanlik konulariyla ilgili haberlerin, makalelerin ve
raporlarin igerigini ve alaka diizeyini, daha ayrintili olarak
okumaya deger olup olmadigima karar vererek belirleyebilir.

B1

Istenen bilgiyi bulmak icin daha uzun metinleri analiz edebilir ve
belirli bir gorevi gergeklestirmek i¢in metnin farkli boliimlerinden
veya farkls metinlerden bilgi toplayabilir.
Dergi, brosiir veya internetteki basit olgusal metinleri tarayabilir
ve bu konular belirleyebilir. Igeriklerin Yararli bilgiler igerip
icermedigine karar verebilir.

Yazigmalar, el ilanlar1 gibi giinliik belgelerdeki ilgili bilgileri
bulabilir.

Gidalar ve ilaglarla ilgili 6nemli kisimlari anlayabilir ve bilgileri
kullanabilir.

Bir makalenin, raporun veya incelemenin aranan konuyla alakali
olup olmadigini degerlendirir.
Acik, basit gazete ve dergi reklamlarindaki 6nemli bilgileri, ¢ok
fazla kisaltma olmadigi siirece anlayabilir.

A2

Spesifik bilgiler, basit bir dille ifade edildikleri siirece, gergeklere
dayal1 (6rnegin seyahat rehberleri, tarifler) anlayabilir.

Temel bilgiler, brosiirlerde ve iiriinlerin web sitelerinde (el tipi
dijital cihazlar, kameralar) kisa, basit agiklamalari anlayabilir.
Bir listede belirli bilgileri bulabilir ve gereken bilgiyi ayirabilir
(bir servis veya saglayici bulmak i¢in telefon rehberini kullanmak
gibi).

Glnliik isaretler, duyurular vb. sokaklar, restoranlar, tren
istasyonlar1 gibi halka agik yerlerde ve isyerindeki tehlikelere
iliskin direktifler, talimatlar ve uyarilar gibi belgeleri anlayabilir.

Al

Fazla kullanilan giindelik sozciikleri ve basit olaylarla ilgili
uyarilari, tanidik isimleri, ¢ok temel kelimeleri/isaretleri ve
climleleri taniyabilir.

Magaza talimatlarin1 (6rnegin bir boliimiin hangi katindaki
bilgiler) ve talimatlar1 (6rnegin asansoriin nerede oldugu)
anlayabilir.

Otelle ilgili temel bilgiler (6rnek: bir yemek servis edildiginde
anlayabilir).

Al Oncesi

“Arag Park Yeri”, “Istasyon”, “Kafe/Market”, “Sigara I¢gmek
Yasaktir” gibi basit giindelik sdylemleri/isaretleri anlayabilir.
Posterlerden ya da el ilanlarindan konum, zaman, fiyat gibi
ozellikleri bulabilir.

CEFR (2018). Common european framework of reference for languages: learning,teaching assessment companion volume with new

descriptors, Council of Europe https://rm.coe.int/cefr-companion-volume-with-new-descriptors-2018/1680787989 sayfasindan

erigilmistir.
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Tablo 6

Bilgi ve Argiiman i¢in Okuma

C2 Karmagik bir raporun veya makalenin daha ince ayrintilarini ve
etkilerini, uzmanlik alaninin diginda olsa bile anlayabilir.

Cl Sosyal, mesleki veya akademik hayatta karsilasilabilecek ¢ok
¢esitli uzun ve karmagik metinleri ayrintili olarak anlayabilir ve
tutumlar ve fikirler, ortiikk ve ifade gibi ayrintili noktalardan
cikarim yapabilir.

B2 Alaninda bulunan karmasik ve detayli kaynaklardan ya da
uzmanlardan bilgi, fikir aligverisi yapabilir.

Belirli uzmanlik alaninda dair olan kavramlar1 bazi zamanlarda
sozlik kullanma sartiyla alan1 disindaki makaleleri anlayabilir.
Cesitli diistincelerin  agiklandigi (giincel sorunlar vb.) ilgili
kaynaklar1 anlayabilir.

Bir metnin ne zaman bilgi aktardigini ne zaman bir elestiri
yaptigini anlayabilir.

Metinlerdeki farkli yapilar1 (sebep-sonug, amag-sonug gibi)
anlayabilir.

B1 ilgi alanlar1 ve calismalar ile ilgili konularda basit olgusal
metinleri anlayabilir.
insanlarin fikirlerini paylastigi, tamdik veya farkli giincel
konulardaki kisa metinleri anlayabilir.

Sonuglar1 agik¢a ifade edilen tartigmaci metinlerden anlam
¢ikarabilir.

Sunulan konuyla ilgili ayrintili olmasa da genis bir tartismaya
dikkat edebilir.

Bilinen konulardaki basit makalelerdeki ana noktalari ayirt
edebilir.

Gergek bilgilerin gogunu, tekrar okumak igin yeterli zaman olmasi
kosuluyla anlayabilir.

A2 Cesitli olaylar1 anlatan mektup, el ilanlar1 ya da kisa haber ve
makalelerden basit bilgileri bulabilir.

Onceden bilgi sahibi oldugu ev ilgi duydugu bir olay iizerine
yorum yapabilir ya da haber biiltenlerin genel akigini takip
edebilir.

Makalede sayi, isim, baslik ve resimlerin fazla kullanilmasi
sartryla metni anlayabilir ve basit ¢ikarimlar yapabilir.

Basit dil ile anlatilan konular1 anlayabilir.

Yogun olarak resim kullanilan ilanlari, haritalar:

Al Ozellikle gorsel yardimcilar varsa, daha basit bilgi metinlerinin ve
kisa, basit agiklamalarin i¢erigini daha iyi anlayabilir.

Cok basit bir dilde yazilmig ve resim ve illistrasyonlarla
desteklenmis kisisel ilgi alanlarina (6rnegin spor, miizik, haberler
veya seyahat hikayeleri) iligkin kisa metinleri anlayabilir.

Al Oncesi Bir fast food restoraninin resimli meniisii veya ¢ok basit giinliik

kelimeler/isaretler iceren resimli bir hikaye kitabin1 gibi en basit
bilgi kaynaklarmi anlayabilir.

CEFR (2018). Common european framework of reference for languages: learning,teaching assessment companion volume with new

descriptors, Council of Europe https://rm.coe.int/cefr-companion-volume-with-new-descriptors-2018/1680787989 sayfasindan

erisilmistir.
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Tablo 7

Talimatlar: Okuma

C2

Herhangi bir kazanim/tanimlayici belirtilmemis.

Cl

Yeni bir olay veya siiregle ilgili uzun ve karmasgik
talimatlari, zor boliimleri tekrar okuyabilmesi
kosuluyla ayrintili olarak anlayabilir.

B2

Zor kisimlan tekrar okuma sartiyla ilgili bilgiler,
durumlar ve uyarilar hakkindaki detaylar da dahil
olmak {izere karisik yonergeleri anlayabilir.

Bl

Ilgili siiregc ve iiriine asina olduklar1 siirece,
kilavuzlar gibi siirekli yazili talimatlar1t  ve
prosediirleri anlayabilir.

Bir ekipman pargasi i¢in agik ve basit talimatlari
anlayabilir.

Ambalaj iizerinde yer alan basit talimatlar1 (6rn.
pisirme talimatlarr) takip edilebilir.

En kisa giivenlik yonergelerini anlayabilir.

A2

Kolay ve basit sekilde sdylendigi takdirde giivenlik
yonergeleri ve ifadelerini anlayabilir.

Resimli sekilde agiklanan yonergeleri (bir alet
kurmak gibi) anlayabilir.

Giindelik yasamda sik sik kullanilan ara¢ ve
gereclerle ilgili talimatlar1 anlayabilir.

Onemli adimlar1 detaylandirilmis resimlerle verilen
yemek tariflerini yapabilir.

Karmasik olmayan talimatlari ve ilag
prospektiislerini  anlayabilir.  (Once ellerinizi
yikaymiz! ya da Arag siirliyorsaniz kullanmayin!
vb.).

Al

Kisa, basit yonlendirmeleri (A noktasindan B
noktasina gitmek gibi) takip edebilir.

A1 Oncesi

Resimlerin bulunmasi ve agina olmasi sartiyla
giindelik yasamda kullanilan ¢ok kisa yonergelerden
¢ikarim yapabilir. (Park Yasaktir! vb.)

CEFR (2018). Common european framework of reference for languages: learning,teaching assessment companion volume with new

descriptors, Council of Europe https://rm.coe.int/cefr-companion-volume-with-new-descriptors-2018/1680787989 sayfasindan

erigilmistir.
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Tablo &

Bos Zaman Aktivitesi icin Okuma

C2 Cesitli metin tiirlerini edebi veya edebi olmayan metinleri de dahil
olmak tizere hemen hemen her tiir metni okuyabilir. Metinlerdeki
tarzlarda (eski edebiyat ya da giindelik edebiyat) ince farkliliklarin
yani sira ortiik ve acik anlamlari taniyabilir.

C1 Belirli boliimleri tekrar okuyabildikleri ve gesitli kaynak araglara

erigebildikleri siirece, ¢esitli edebi metinleri okuyabilir, fark
edebilir ve degerlendirebilir.
Dilin standart seklinde veya alistigi konusma dilinde tretilmis
cagdas edebi ve kurgusal olmayan metinleri biraz zorlukla
okuyabilir ve ima edilen anlam ve fikirleri taniyabilir ve
degerlendirebilir.

B2 Genellikle tek basina ve yardim almadan okuma stili ve hizini
farkli tiirden metinlere (dergi, kompleks olmayan Kkitaplar,
rehberler vb.) gore sekillendirerek ve duruma uygun kaynaklar: da
kullanacak zevk almak i¢in okuma yapabilir.

Zaman kisitlamasi olmadan ve sozliik kullanabilme sartiyla olay
orgiisii kuvvetli ve karmasik dil kullanilmayan romanlari

okuyabilir.

B1 Genis izleyici kitlesi ve daha fazla halka hitap eden gazete, film,
konser vb. ile ilgili metinleri okuyabilir ve ana diislinceyi
saptayabilir.

Basit bir dil ve islup kullanildig: siirece siiri ve basit kelimeleri
anlayabilir.

Yerlerin ve olaylarin anlatildi1 metinleri tanimlarin1 anlayabilir.
Tanidik hikayeler, ders kitaplart ve makalelerdeki duygu ve
diistinceleri agiklayabilir ve diisiincelerini sdyleyebilir.

Gezi yazilarini ve gezi yazilarini yazan yazarin deneyimlerini ve
kesiflerini anlatan bir seyahat giinliigiinii anlayabilir.
Sozlik/Sozliklerin diizenli kullanilmasi sart1 ile ¢izgisel, dogrusal
akis ve giinliik dil kullaniminin yogun oldugu hikaye, basit roman
ve ¢izgi romanlar takip edebilir.

A2 Ginlik dilde yiiksek siklikta sozciiklerle tanidik gercek yasam
durumlarini betimleyen kisa, basit Oykiileri ve ¢izgi romanlar
okuyabilir.

Giinlik hayatin belirli konularma (6rnegin hobiler, spor,
hayvanlar) iliskin kisa bir giinlik veya rehber kitap girislerinin
ana noktalarini anlayabilir.

Basit bir dille birinin yasaminin kisa dykdlerini ve agiklamalarini
anlayabilir.

Bir fotograf raporunda (yasam tarzi dergilerinde) neler olup bittigi
ve karakterlerin neler oldugu hakkinda bir fikir ¢ikarabilir.

Bir kisinin (6rnegin {inlii bir kisi) kisa taniminda yer alan bilgilerin
cogunu anlayabilir.

Al Basit kelimelerle giinliik aktivitelerin kisa gorsel agiklamalarini
anlayabilir.

Resimlerin igerigin ¢ogunu tahmin etmelerine yardimer olmasi
kosuluyla, ¢izgi romanlardaki kisa metinleri anlayabilir.
Al Oncesi Herhangi bir kazanim/tanimlayici belirtilmemis.

CEFR (2018). Common european framework of reference for languages: learning,teaching assessment companion volume with new
descriptors, Council of Europe https://rm.coe.int/cefr-companion-volume-with-new-descriptors-2018/1680787989  sayfasindan

erigilmistir.
2.3.6. Dinleme Becerisi

Dort temel dil becerisinden birisi olan dinleme becerisi, bireyin dogdugu andan itibaren
sahip oldugu bir beceridir. Dinleme becerisinden bahsedilirken isitme kavramindan

bahsetmemek neredeyse imkansizdir. Ciinkii igitme insanin iradesi disinda gerceklesen
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olagan bir eylemdir. Isitme olay1 gerceklesmeden dinleme/anlama olayr asamasina
gecilememektedir. Kisacasi igitme fiziksel olarak sesi duymak anlamina gelirken dinleme
ise duydugumuz seslerin zihinsel bir siiregten gegirilip bireyin hedef ses kaynagina dikkatini
vermesidir.

Dinleme becerisi ile ilgili yapilan tanimlar incelendiginde her birinin bu becerinin farkl
kisimlarina deginmis oldugu goriilmektedir.

Johnson (1951, s.58)’a gore dinleme, konusma esnasinda konusma kaynagini dogru bir
sekilde anlayip ilgili konu ile ilgili sorulan sorulara yanit verme yetenegidir.

Rost (1994, s.1)’a gore bireyin yasami boyunca etrafinda meydana gelen olaylari anlaml
kilmak i¢in kullanilan bir beceridir.

Demirel (1999, s.33)’e gore, isitilen seslerin ya da konusma kaynaginin gorsel veya
videosunu bilingli sekilde incelenmesiyle baslayan daha sonrasinda belirli zihinsel
asamalardan gecip son bulan psikolojik siiregtir.

Taser (2000, s.214) ise dinlemeyi konugsmaci tarafindan aktarilan diisiinceleri dinleyicinin
belirli zihinsel siireglerden (anlama, yorumlama, 6ziimseme, degerlendirme) gecirip gerekli
semalarin bellekte tutulmasi olarak tanimlamistir.

Temur (2001, s.61) dinleme islemi gergeklesirken ilk konusulan konular ve sonradan
konusulan konular arasinda iligki kurup konugsma igerisinde anlatilanlar1 anlama yetenegi
olarak degerlendirmistir.

Demirel (2004, s.70)’e gore kaynaktan gelen sesin/konugmanin dogru ya da yanlis oldugunu

ayirt edip ses kaynagina karsi bir reaksiyon gosterebilmektir.

2.3.7 Diller i¢in Avrupa Ortak Basvuru Metninde Dinleme Becerisi

Dinleme egitimi diger becerilerle karsilastirildigi zaman daha kompleks ve
gozlemlenebilmesi zor bir beceri olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Ornegin okuma becerisinde
bireyin verilen bilgiyi anlamadigi zaman tekrardan okuyarak bu bilgiyi anlama sansi

bulunmaktadir. Ancak dinleme becerisinde iiretilen ses kaynagindan bilgi anlasilmadig:
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zaman lreticiden tekrar edilmesi ya da geri donmesi miimkiin olmayabilir. Bu yiizden
dinleme egitiminde egitim siireci olduk¢a onemlidir. Ciinkii dinleme egitimi dogrudan

disaridan dl¢iilememektedir.

Avrupa Ortak Dil Cergevesi ‘ne gore dinleme, birey bir ya da birden fazla konusmaci
tarafindan iretilen ses ya da seslerin algilanmasi ve zihinsel islem yapilmasidir. Dinleme

eylemi maddeleri siralanirsa:
e Duyurular (bilgi, uyari, kamusal yonerge),
o Kitle iletisim araglar1 (Televizyon, Bilgisayar, Akill1 Telefon),
e Anlik olarak gerceklesen dinleme eylemleri (tiyatro, sinema, toplanti),
e Bir konusmaya kulak misafiri olmak,
siralanabilir. Dinleme eylemleri yapilirken temel amag:
e Dinlenilen konunun ana fikrini edinme,
e Dinlenilen konuda ihtiya¢ duyulan belirli bir bilgiyi ayiklama,
¢ Dinlenilen konuyu detayli sekilde anlama,

e Dinlenilen konudan yola ¢ikarak akil yiiriitme olabilir (Avrupa Konseyi, 2008, s. 64).
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Tablo 9

Genel Dinleme ve Anlama Seviyeleri

C2 Hizli ve dogal hizda sunulan, canli veya yayinlanmis hemen her
tiir konusulan dili kolaylikla anlayabilir.
Cl Uzmanhk alan1 disgindaki somut olmayan ve kompleks

konulardaki kapsamli konusmalari takip edebilecek kadar iyi
anlayabilir, ancak aksani alisilmadik ise, ara sira ayrintilar
dogrulamas: gerekebilir.

Kayittaki degisiklikleri degerlendirerek ¢ok gesitli deyimleri ve
giinliik konusma dilini tantyabilir. Yapilandirilmamis ve imalarin
fazla kullamldig1 (agikga belirtilmemis olsa bile) kisa olmayan
konusmalar takip edebilir.

B2 Kisisel, sosyal, akademik veya profesyonel yasamda yaygin
olarak karsilasilan tanidik ve tanidik olmayan konularda, canl
veya kayitl yayinlarda standart konugma dilini anlayabilir.
Standart konusmada sunulan, disiplindeki teknik tartigmalar da
dahil olmak {izere, somut ve soyut konularda dil bilimsel olarak
karmagik konusmanin ana fikirlerini anlayabilir.

Konu tanidik oldugu ve konusmanmn yonii net isaretlerle
belirtildigi siirece uzun konusma ve karmasik argiimanlar takip
edebilir.

Bl Konusmanin genel olarak asina olunan bir aksanla anlatilmasi
sartiyla genel konuyu ve mesajlari tantyabilir. Giindelik yasam ve
is hayati ile ilgili bilinen basit konular1 anlayabilir.

Is yerinde, okulda, kisa anlatilar vb. diizenli olarak maruz kaldig1
bilindik alanlarda standart konusmanin ana hatlarini anlayabilir.

A2 Konugmanin net ve yavas bir sekilde iletilmesi kosuluyla, birey
belirli ihtiyaglarin karsilayacak kadar anlayabilir.

Agik ve yavag konustugunuz siirece temel kisisel ve aile bilgileri
ile ilgili ifadeleri anlayabilir.

Al Anlami 6ziimsemek i¢in ¢ok yavas ve dikkatlice ifade edilen
konusmalar1 uzun duraklamalarla takip edebilir. Yavas ve net bir
sesle sunuldugu siirece, giinlik yasamda karsilagilan tanidik
konulardaki belirli bilgileri (6rnegin yer ve zaman) taniyabilir.

A1 Oncesi Kisa, ¢ok basit soru ve ifadeleri, yavas ve net bir sekilde iletilmesi
ve anlamayr desteklemek icin gorseller veya el hareketleri
esliginde ve gerekirse tekrarlanmasi kosuluyla anlayabilir.
Yaygin, tanidik sozciikler, iyi tanimlanmug, tanmidik bir genel
baglamda agik ve yavas bir sekilde sunulduklari siirece taninabilir.
Sayilar, fiyatlar, tarihler ve haftanin giinleri, belirli ve tanidik bir
giinliik baglamda yavas ve net bir sekilde konusulduklar siirece
taninabilir.

CEFR (2018). Common european framework of reference for languages: learning,teaching assessment companion volume with new
descriptors, Council of Europe https://rm.coe.int/cefr-companion-volume-with-new-descriptors-2018/1680787989  sayfasindan

erigilmistir.

2.4. Olgme ve Degerlendirme

Egitimin temel amaci, bireye istenilen davranislari kazandirmak ve istenmeyen davranislar
da ortadan kaldirmaktadir. Egitim sonucunda bireylerde olumlu yonde gerceklesen davranis
degisikliklerine basar: denilmektedir. Verilen egitim siireci sonucunda bireylerin gelisim
seviyelerinin incelenmesi, eksikliklerin giderilmesi i¢in doniitlerin verilmesi, basarili olan
bireylerin ddiillendirilmesi, egitim etkisinin Olclilmesi ve tespit edilmesi gerekmektedir.

“Ol¢me ve degerlendirme sonuglarinin 6grencileri tanima, 6grenmeyi izleme, dgrenme
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giicliiklerini fark edebilme, tamamlayic1 6gretim ortami tasarlama, seviye belirleme, beceri
gelisimini takip etme gibi durumlarda yararlar1 vardir” (Ozgelik, 2010). Bu basarinin

gergeklesip gerceklesmedigi ise ancak dlgme ve degerlendirme ile tespit edilmektedir.

GIRDILER
& ) S Ogretmen ve Gl
grenci gretim .. : yonetici ul ara¢ ve
Davranislari Programlari Wenemaller ozellikleri geregleri Hazirbulunusluk
\ SUREC ’

Diizenlenen egitim etkinlikleri

A4

\ CIKTILAR ’

Ogrencinin kazandig1 yeterlikler

v

‘ KONTROL

Olgme ve Degerlendirme

Sekil 7. Egitim Sistemleri Bilesenleri. Karadag, N. (2014). A¢ik ve uzaktan egitimde 6lgme
ve degerlendirme, (Doktora tezi). Anadolu Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii.
https://tez.yok.gov.tr sayfasindan erigilmistir.

Magnusson (1967)’a gore Olgme “Gegerli gorgiil yollarla test edilebilecek kurallar
cercevesinde nesnelere belli 6zelliklere sahip olus derecelerine gore sayilar veya semboller
vermektir.” (akt. Boylu, 2019, s. 39). Olgme, genel anlamiyla belirli bir olay1 gesitli
yontemler araciligiyla degiskenleri gdzlemlenmesi ve bu gozlemle olayi, semboller ya da
sayilar ile ifade edilmesidir (Turgut, 1987, s.3). TDK (2021)’e gore 6lgme, dgrencilerin
belirli bir alan ya da konuda gozlemlenen durumlari, konuya uygun araclar ve teknikler

uygulayarak cesitli semboller ya da sayisal sonuglarla gdstermektir. Buradan hareketle
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Olcme, gozlemlenen olayin belirli bir 6zellige sahip olup olmadigini, eger gézlemlenen olay

belirli bir 6zellige sahipse bu olayin derecelendirilip semboller ile betimlenmesidir.

38



BOLUM I11

YONTEM

Bu kisimda, caligmaya ait arastirmanin modeli, veri toplama araglari ve verilerin nasil

toplanip analiz edildigine dair bilgiler verilmistir.

3.1. Arastirmanin Modeli

Bu arastirmada karma yontem kullanilmistir. “Karma yontem aragtirmalari, arastirmacinin
bir ¢calisma veya birbirini izleyen ¢alismalar icerisinde nitel ve nicel yontem, yaklagim ve
kavramlari birlestirmesi olarak tanimlanir (Creswell’den akt. Baki ve Gokgek; 2012; s. 2)”.
Arastirmada Once nitel veriler toplanip analiz edilmistir ve daha sonra nicel veriler
toplanmistir. Buradan hareketle, arastirmada karma yontem desenlerinden Yakinsayan
Paralel Karma Yontem Desen’i kullanilacaktir. “Bu yaklasimda, aragtirmaci nitel ve nicel
verileri beraber toplar. Ancak verileri ayr1 ayri analiz eder ve bulgularin birbirlerini
dogrulayip dogrulamadigini belirlemek i¢in bulgular1 karsilastirir (Creswell, 2017; s. 219).”
Bu baglamda arastirmada B1 seviyesini tamamlamis 6grenciler iizerinde uygulanan okuma
ve dinleme olceklerinden alinan veriler ile arastirmanimn alt amaclari, TOMER’lerde

uygulanan ders saatleri ile karsilastirilmistir.
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3.2. Evren ve Orneklem

Arastirmanin evreni, 2020-2021 ve 2021-2022 egitim 6gretim yilinda Tirkiye’de bulunan
tiniversitelerin Tiirkge Ogretim Merkezlerinde B1 seviyesini tamamlamis dgrencilerden
olusmaktadir. Arastirmanin rneklemi ise Gazi Universitesi, Ankara Universitesi, Ankara
Hact Bayram Veli Universitesi, Ankara Yildinm Beyazit Universitesi, Tokat
Gaziosmanpaga Universitesi, Istanbul Sabahattin Zaim Universitesi, Istanbul Aydin
Universitesi ve Gaziantep Universitesine bagli Tiirkce Ogretim Merkezlerinden
olusmaktadir. Calisma 8 {iniversiteden B1 seviyesini tamamlamis Ogrenciler ile
gergeklestirilmistir. Okuma 6lcegine 301 dgrenci katilmistir. Dinleme Olgegine ise 323
ogrenci katilmistir. Evren igerisindeki biitiin 6grencilere COVID-19 salgini nedeniyle

ulagilamayacagindan ¢ok asamali kiime 6rneklemi alma yoluna gidilmistir.
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3.3. Okuma Ol¢egine Katilan Katihmcilarin Demografik Durumlar:

Tablo 10

Okuma Olgegi Sosyodemografik Degiskenler Icin Sayi ve Yiizde Dagilimimin Incelenmesi

Degiskenler Kisi Sayis1 (n) Yiizde (%)
Kadin 150 49.8
Cinsiyet Erkek 151 50,2
18-22 yas arast 179 59,5
Yas 23-26 yas arast 60 19,9
26 yas ve iizeri 62 20,6
Ana Dilinin Tiirk Dili Tiirk Dili Ailesine Mensup 249 82,7
Ailelerine Mensup Degil
Olup/Olmama Durumu Tiirk Dili Ailesine Mensup 42 14,0
Lisans Egitimi 164 54,5
. . Lisansiistii Egitimi 59 19,6
TiirkgoggQErentiigggact Is ve Giindelik Yasam 33 11,0
Diger (Hobi, vb.) 45 15,0
Gazi Universitesi 35 11,6
Ankara Universitesi 39 13,0
Ankara Hact Bayram Veli 39 13,0
Universitesi
Ankara Yildirim Beyazit 29 9,6
e . Universitesi
Aktif Egitim Aldig: Kurum Tokat Gaziosmanpasa 44 14,6
Universitesi
[stanbul Sabahattin Zaim 35 11,6
Universitesi
Istanbul Aydin Universitesi 44 14,6
Gaziantep Universitesi 36 12,0
Daha Once Tiirkge Egitimi Evet 78 25,9
Alma Durumu Hayir 223 74,1
Cok Seviyorum 78 25,9
Tiirkce Kitap/Dergi Seviyorum 152 20,5
Okumay1 Sevme Durumu Kara.rs1z1m 45 15,0
Sevmiyorum 21 7,0
Hic¢ Sevmiyorum 5 1,7
1 Dil Daha 165 54,8
Ana Dilinin Disinda Bildigi 2 Dil Daha 100 33,2
Dil Sayist 3 Dil Daha 24 8,0
4 Dil Daha 12 4.0
0-6 ay arasi 155 51,5
Tiirkiye'de Bulunma Siiresi f ;ﬁ:; zﬁ iissll Zé ﬁ:g
3 yil ve iizeri 31 10,3
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Calismaya 150 kadin (%49,8) ve 151 erkek (%50,2) olmak iizere toplam 301 kisi
katilmistir. Katilimcilarin yas durumlar ise, 18-22 yas aras1 179 kisi (%59,5), 23-26 yas
aras1 60 kisi (%19,9) ve 26 yas ve lizeri 62 kisi (%20,6) katilmigtir. Katilimeilarin ana dili
durumu incelendiginde, ana dili Tiirk dili ailesine mensup olmayan 249 kisi (%82,7), ana
dili Tirk dili ailesine mensup olan ise 42 kisi (%14,0) bulunmaktadir. Katilimcilardan ana
dilini belirtmeyen 10 kisi (%3.,3) ana dili degiskenine eklenmemistir. Katilimcilarin
Tiirkcey1 6grenme amaci incelendiginde, lisans egitimi almak isteyen 164 kisi (%54,5),
lisansiistii egitim almak isteyen 59 kisi (%19,6), is ve giindelik yasam i¢in 6grenmek isteyen
33 kisi (%11,0) ve diger sebepler (Tiirk Kiiltiiriinii 6grenmek, hobi, yeni arkadaslar edinmek,
Tiirkiye'ye yerlesmek vb. ) igin 6grenmek isteyen 45 kisi (%15,0) bulunmaktadir.
Katilimeilarin aktif egitim aldigi kurum incelendiginde, Gazi Universitesinde aktif egitim
alan 35 kisi (%11,6), Ankara Universitesinde aktif egitim alan 39 kisi (%13,0), Ankara Hac1
Bayram Veli Universitesinde aktif egitim alan 39 kisi (%13,0), Ankara Yildirrm Beyazit
Universitesinde aktif egitim alan 29 kisi (%9,6), Tokat Gaziosmanpasa Universitesinde aktif
egitim alan 44 kisi (%14,6), Istanbul Sabahattin Zaim Universitesinde aktif egitim alan 35
kisi (%11,6), Istanbul Aydin Universitesinde aktif egitim alan 44 kisi (%14,6) ve Gaziantep
Universitesinde aktif egitim alan 36 kisi oldugu tespit edilmistir. Katilimcilarin daha énce
Tiirk¢e egitimi alma durumu incelendiginde, daha dnce Tiirkge egitimi alan 78 kisi (%25,9)
ve daha oOnce Tiirkge egitimi almayan 223 kisi (%74,1) oldugu tespit edilmistir.
Katilimeilarin Tiirkge kitap/dergi okumay1 sevme durumu incelendiginde, ¢ok seviyorum
diyen 78 kisi (%25,9), seviyorum diyen 152 kisi (%50,5), kararsizim diyen 45 kisi (%15,0),
sevmiyorum diyen 21 kisi (%7,0) ve hi¢ sevmiyorum diyen 5 kisi (%1,7) bulunmaktadir.
Katilimcilarin ana dili disinda bildigi dil sayis1 incelendiginde, 1 dil daha bilen 165 kisi
(%54,8), 2 dil daha bilen 100 kisi (%33,2), 3 dil daha bilen 24 kisi (%8,0) ve 4 dil daha bilen
12 kisi (%4,0) oldugu tespit edilmistir. Katilimcilarin Tiirkiye'de bulunma siireleri

incelendiginde, 0-6 ay arasi kalan 155 kisi (%51,5), 6 ay-1 yil aras1 kalan 72 kisi (%23,9),
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1-3 yil arast kalan 43 kisi (%14,3) ve 3 yil ve iizeri siiredir kalan 31 kisi (%10,3)

bulunmaktadir.

3.4. Dinleme Olcegine Katilan Katiimcilarin Demografik Durumlari

Tablo 11

Dinleme Olgegi Sosyodemografik Degiskenler Igin Say1 ve Yiizde Dagilimimin Incelenmesi

Degiskenler Kisi Sayisi (n) Yiizde (%)
Kadmn 163 50,5
Cinsiyet Erkek 160 49,5
18-22 yas arasi 184 57,0
Yas 23-26 yas arasi 66 20,4
26 yas ve lizeri 73 22,6
Ana Dilinin Tiirk Dili Tiirk Dili Ailesine Mensup 284 87,9
Ailelerine Mensup Degil
Olup/Olmama Durumu Tiirk Dili Ailesine Mensup 39 12,1
Lisans Egitimi 181 56,0
.. . Lisansiistii Egitimi 66 20,4
Tiirkgeyi Ogrenme Amact Is ve Giindelik Yagam 46 14,2
Diger (Hobi, vb.) 30 9,3
Gazi Universitesi 44 13,6
Ankara Universitesi 37 11,5
Ankara Hac1 Bayram Veli 52 16,1
Universitesi
Ankara Yildirim Beyazit 30 9,3
s . Universitesi
Aktif Egitim Aldigi Kurum Tokat Gaziosmanpasga 43 13,3
Universitesi
[stanbul Sabahattin Zaim 60 18,6
Universitesi
Istanbul Aydin Universitesi 27 8,4
Gaziantep Universitesi 30 9,3
Daha Once Tiirk¢e Egitimi Evet 84 26,0
Alma Durumu Hayir 239 74,0
Cok Seviyorum 97 30,0
.. e Seviyorum 141 43,7
Tiirkge %ﬁ:ﬂ:ﬂl Sevme Kara.r5121m 67 20,7
Sevmiyorum 11 34
Hi¢ Sevmiyorum 7 2,2
1 Dil Daha 161 49,8
Ana Dilinin Diginda Bildigi Dil 2 Dil Daha 111 34,4
Sayisi 3 Dil Daha 39 12,1
4 Dil Daha 12 3,7
0-6 ay arasi 166 514
Tiirkiye'de Bulunma Siiresi f ;ﬁ:; z}llll 22211 g; ?(6):471
3 yil ve iizeri 37 11,5
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Calismaya 163 kadin (%50,5) ve 160 erkek (%49,5) olmak iizere toplam 323 kisi
katilmistir. Katilimeilarin yas durumuna bakildiginda, 18-22 yas aras1 184 kisi (%57,0), 23-
26 yas aras1 66 kisi (%20,4) ve 26 yas ve lizeri 73 kisi (%22,6) katilmistir. Katilimeilarin
Tiirkgeyi 6grenme amaci incelendiginde, lisans egitimi almak isteyen 181 kisi (%56,0),
lisansiistii egitimi almak isteyen 66 kisi (%20,4), is ve glindelik hayat i¢in 6grenmek isteyen
46 kisi (%14,2) ve diger sebepler i¢in 6grenmek isteyen 30 kisi (%9,3) bulunmaktadir.
Katilimeilarm aktif egitim aldig1 kurum incelendiginde, Gazi Universitesinde aktif egitim
alan 44 kisi (%13,6), Ankara Universitesinde aktif egitim alan 37 kisi (%11,5), Ankara Hac1
Bayram Universitesinde aktif egitim alan 52 kisi (%16,1), Yildirrm Beyazit Universitesinde
aktif egitim alan 30 kisi (%9,3), Tokat Gaziosmanpasa Universitesinde aktif egitim alan 27
kisi (%8,4), Istanbul Sabahattin Zaim Universitesinde aktif egitim alan 60 kisi (%18.,6),
Istanbul Aydmn Universitesinde aktif egitim alan 43 kisi (%13,3) ve Gaziantep
Universitesinde aktif egitim alan 30 kisi (%9,3) oldugu tespit edilmistir. Katilimcilarm daha
once Tiirkce egitimi alma durumu incelendiginde, daha 6nce Tiirk¢e egitimi alan 84 kisi
(%26,0) ve daha once Tiirk¢e egitimi almayan 239 kisi (%74,0) oldugu bulunmustur.
Katilimcilarin Tiirkge dinletileri sevme durumu incelendiginde, ¢ok seviyorum diyen 97 kisi
(%30,0), seviyorum diyen 141 kisi (%43,7), kararsizim diyen 67 kisi (%20,7), sevmiyorum
diyen 11 kisi (%3,4) ve hi¢ sevmiyorum diyen 7 kisi (%2,2) bulunmaktadir. Katilimcilarin
ana dili disinda bildigi dil sayisi incelendiginde, 1 dil daha bilen 161 kisi (%49,8), 2 dil daha
bilen 111 kisi (%34.,4), 3 dil daha bilen 39 kisi (%12,1) ve 4 dil daha bilen 12 kisi (%3,7)
oldugu tespit edilmistir. Katilimcilarin Tiirkiye'de bulunma siireleri incelendiginde, 0-6 ay
arasi kalan 166 kisi (%51,4), 6 ay-1 yil aras1 kalan 67 kisi (%20,7), 1-3 yil aras1 kalan 53

kisi (%16,4) ve 3 yil ve lizeri siiredir kalan 37 kisi (%11,5) bulunmaktadir.

44



3.5. Verilerin Toplanmasi ve Analizi

Arastirmada veriler belirtilen yonteme uygun olarak toplanmistir. Demografik bilgilere
ulasmak ve alt problemlerin sonuglarna ulasabilmek icin Ogrenci Bilgi Formu
kullanilmistir. Bilgi formu toplanan Ogrencilerden okuma becerisi seviyesi tespiti i¢in
“Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Ogrenen BI Diizeyi Ogrencilere Yonelik Okudugunu Anlama
Bagsar1 Testi” Olgegi kullanilmistir. Dinleme becerisinin seviye tespiti i¢in “The
Development of a Listening Test for Learners of Turkish as a Foreign Language” 0lgegi
kullanilmistir. Veri toplama islemleri COVID-19 nedeniyle ilgili katilimcilarin 6gretim
elemanlarinin destekleri ile ¢evrim i¢i (Google Forms ve TestMoz) sekilde toplanmustir.

Arastirmada toplanan verilerin diizenlenmesi ve bilgisayara aktarimi i¢in Office 365 Excel
programi kullanilmigtir. Verilerin analizi ise SPSS 26 (Statistic Package For Social Science)
programu ile yapilmistir. Olgeklerin i¢ tutarliligi ise Cronbach Alfa ve KR-20ile
dleiilmiistiir. Madde toplam degerleri ise korelasyon ile dlciilmiistiir. Olgeklerden elde edilen
verilerin degerlendirilmesinde tanimlayici istatistiksel yontemler olarak nicelik, yiizde,
ortalama ve standart sapma kullamilmustir. Iki bagimsiz grup arasindaki nicel siirekli verileri
karsilastirmak i¢in frekans analizi, tanimlayict istatistikler, bagimsiz orneklem testi, tek
yonli varyans analizi ve verileri kargilastirmak i¢in tek yonli ANOVA testi kullanilmistir.
Ikiden fazla bagimsiz grup arasinda siirekli nicel veri karsilastirmasi yapilmistir. ANOVA

testi sonrast farki belirlemek i¢in tamamlayici post-hoc analizi kullanilmistir.

3.6. Olgeklere Ait Gegerlik ve Giivenirlik Bilgileri

Gegerlik, bir basar1 testinde maddelerin madde-test korelasyonlarinda istenen ozelligi
Olctiigiiniin en 6nemli kanmitidir. Bu korelasyon katsayilar1 da madde gegerliginin kaniti
olarak kullanilmaktadir. Bir bagar1 veya beceri testindeki 6geleri segerken asagidaki kriterler

gegcerlidir.
Eger korelasyon;
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1) 0,19 ve daha kiiclik ise, madde kabul edilmez.
2) 0,20 — 0,29 arasinda ise, madde diizeltilmelidir.

3) 0,30 — 0,39 arasinda ise, iyi bir maddedir ve kabul edilir.
4) 0,40 ve daha biiyiik ise, ¢ok iyi bir maddedir ve kabul edilir (Ozcelik, 2010; Tekin, 2003).
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3.6.1. Okuma Ol¢egine Dair Bilgiler
Tablo 12

Okuma Olgegine Iliskin Istatistikler

Madde No Madde Giigliik Indeksi Madde Test Korelasyonlari (Bi-serial Korelasyon)
1 43 24
2 .85 .56
3 72 46
4 .61 .52
5 .84 32
6 .63 45
7 .63 .50
8 .87 .52
9 91 .66
10 .88 .65
11 .68 .56
12 .93 49
13 .95 .55
14 .79 42
15 .70 A48
16 73 A48
17 46 45
18 .65 .55
19 .82 44

20 .92 .61
21 .90 47
22 91 48
23 .52 .61
24 .53 .56
25 .76 .60
26 .65 .54
27 .63 .54
28 .61 .65
29 .54 .61
30 .85 73
31 .90 .79
32 91 .80
33 91 .84
34 .88 .66
35 .81 .60
36 .84 .69
37 73 .63
38 72 .64
39 .66 .69
40 .64 .57
41 .57 .67
42 .66 .61
43 .53 57
44 .63 .58
45 5 72

Kaynak: Altunkaya, H. (2016). Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogrenenlere Yénelik Okudugunu Anlama Basar1 Testinin Gelistirilmesi.
Turkish Studies, 11 (3), 113-138.

Tabloya bakildiginda 1. madde disinda diger maddelerin korelasyon seviyelerinin 0.30’un
iistiinde oldugu goriilmektedir. Buradan hareketle maddelerinin tamaminin basariy1 6lgmek
icin yeterli Ozelliklere sahip oldugu ve gecerli oldugu ifade edilebilir. 1. madde 0.24
korelasyona sahiptir. Bu durumda igerigin gecerliliginin bozulmamas1 i¢in bu faktoriin
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gozden gegirilerek testte tutulmasi gerektigine karar verilmistir. Bu karara gore, birinci
sorunun B kismindaki "icat etmek" fiili "kaybetmek" fiili ile degistirilmistir. (Altunkaya,
2016, s.126)

Tablo 13

Calismada Kullanilan Okuma Olgegi Genel Toplam Puamnin Betimleyici Istatistik Tablosu

Olgek Degiskenler Minimum  Maximum Ortalama Standart

Sapma
Okuma Okuma Genel 5,00 45,00 32,4186 10,09311
Olgegi Toplam

Calismada kullanilan Okuma Olgeginin genel toplam puaninda katilimeilarm aldig: en diisiik

deger 5 iken en yiiksek deger ise 45 puandir.

Tablo 14

Okuma Olgegi I¢in Giivenirlik Katsayilari

Olgek K KR-20 Giivenirlik
Katsayisi
Okuma Genel Toplam 45 0,937

Testin gilivenirlik katsayis1 olarak KR-20 giivenirlik katsayist hesaplanmis ve 0.937 olarak

bulunmustur.

3.6.2. Dinleme Olcegine Dair Bilgiler
Tablo 15

DLTLTFL 'ye iliskin Dinleme Olgegi Madde ve Test Istatistikleri

Madde No Maddeler Madde Test Korelasyonlar1 (Bi-serial
Korelasyon)
1 B1I1 57
2 B112 .64
3 BI113 93
4 B114 93
5 BI1I5 .86
6 B116 .79
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Tablo incelendiginde tiim maddelerin korelasyon seviyelerinin 0.30’un iistiinde oldugu
goriilmektedir. Buradan hareketle maddelerinin tamaminin basarty1 6lgmek igin yeterli

ozelliklere sahip oldugu ve gegerli oldugu ifade edilebilir.

Tablo 16

Calismada Kullanilan Dinleme Olgcegi Genel Toplam Puammn Betimleyici Istatistik

Tablosu

Olcek Degiskenler Minimum Maximum Ortalama Standart
Sapma

Dinleme Dinleme  Genel 0,00 6,00 3,0433 1,63368

Olgegi Toplam

Calismada kullamlan Dinleme Olgeginin genel toplam puaninda katilimcilarin aldigi en

diisiik deger 0 iken en yliksek deger ise 6 puandir.

Tablo 17

Dinleme Olcegi Icin Giivenirlik Katsayilar

Olcek K KR-20 Giivenirlik
Katsayis1
Dinleme Genel Toplam 6 0,740

Calismada kullamlan Dinleme Olceginin KR-20 giivenirlik katsayisi, 0,740 olarak
hesaplanmustir.

Arastirmalarda kullanilabilecek 6lgme araglart i¢in giivenirlik seviyesi alt sinir 0,70 olarak
belirtilmistir (Ozgelik, 2010; Biiyiikoztiirk, 2012, Biiyiikdztirk vd., 2013). Buradan
hareketle okuma 6lgeginin 0,937 degeri ve dinleme 6lgeginin 0,740 degeri belirtilmis olan

alt sinir olan 0.70’in tUizerindedir.
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BOLUM IV

BULGULAR VE YORUM

Bu boliimde, arastirmanin alt amaglar1 dogrultusunda elde edilen bulgular sunulmaktadir.

4.1. Tiirkce Ogretim Merkezleri Ders Saatleri
4.1.1. Gazi Universitesi

Gazi Universitesi TOMER Tiirkge kurslar1 programlari incelendiginde toplamda ii¢ program

bulunmaktadir.
Tablo 18

Yogun Program (Hafta I¢i Giindiiz)

Seviye Ders Saati (Haftalik) Egitim Siiresi Toplam Egitim
Siiresi

Al 30 6 180

A2 30 6 180

Bl 30 6 180

B2 30 6 180

Cl 30 8 240

TOPLAM 32 HAFTA 960 SAAT

Akademik Tiirkce 28 5 140

Toplam 37 hafta ders 37 HAFTA 1100 SAAT

yapilacaktir.

https://tomer.gazi.edu.tr/view/page/189408 sayfasindan erisilmistir.
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1. Yogun Program incelendiginde dersler hafta i¢i her giin 09.00-12.50 saatleri arasinda
yapilmaktadir. A1, A2, B1, B2 seviyelerinde her seviyeye 6 hafta ayrildig1 goriilmektedir.
Haftalik ders saati ise 30 saat olarak diizenlenmistir. A1, A2, B1, B2 seviyelerinde toplam
ders saati ise 720 saattir.

C1 seviyesinde ise haftalik ders saati 30 olmasina ragmen hafta sayis1 8 ve ders saati ise 240
saat olarak belirtilmistir. Bir 6grenci A1 seviyesinden C1 seviyesine toplamda 32 hafta, 960
saatte ulagsmaktadir. Bu seviyelere ek olarak Akademik Tiirk¢e programinda haftalik ders
saati 28 saat olarak diizenlenmistir. Akademik Tiirk¢e egitimi ise 5 haftalik bir programda
140 saatte tamamlanmaktadir. C1 seviyesine ulagsmis olan bir 6grenci Akademik Tiirkge
programina dahil oldugunda ise Tiirk¢e egitim siiresi toplamda 37 hafta 1100 saatte Tiirkce
O0grenimini tamamlamis olmaktadir.

Tablo 19

Yogun Program (Hafta I¢i Aksam)

Seviye Ders Saati (Haftalik) Egitim Siiresi Toplam Egitim
Siiresi

Al 18 10 180

A2 18 10 180

B1 18 10 180

B2 18 10 180

C1 24 10 240

TOPLAM 40 HAFTA 960 SAAT

https://tomer.gazi.edu.tr/view/page/189408 sayfasindan erigilmistir.

11. Yogun Program incelendiginde dersler pazartesi, sali, persembe ve cuma giinleri 19.00-
21.45 arasinda haftada 4 giin yapilmaktadir. A1, A2, B1, B2, C1 seviyelerinde her seviyeye
10 hafta verildigi goriilmektedir. Haftalik ders saati ise A1, A2, B1 ve B2 seviyelerinde 18
saat olarak diizenlenmistir. A1, A2, B1, B2 ve C1 seviyelerinde toplam ders saati ise 960
saattir.

C1 seviyesinde ise egitim 10 hafta olmasina ragmen haftalik ders saati 24 ders saati olarak

belirtilmistir. Bir 6grenci Al seviyesinden C1 seviyesine toplamda 40 hafta, 960 saatte
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ulagmaktadir. 1. Yogun programin aksine II. Yogun programda Akademik Tiirk¢e dersi

bulunmamaktadir.
Tablo 20

Esnek Program (Hafta Sonu)

Seviye Ders Saati (Haftalik) Egitim Siiresi Toplam Egitim
Siiresi

Al.l 12 8 96

Al.2 12 8 96

A2.1 12 8 96

A22 12 8 96

Bl1.1 12 8 96

B1.2 12 8 96

TOPLAM 48 HAFTA 576 SAAT

https://tomer.gazi.edu.tr/view/page/189408 sayfasindan erigilmistir.

1II. Esnek Program incelendiginde dersler yalnizca cumartesi ve pazar giinleri 09.00-12.50
arasinda yapilmaktadir. Bu programda seviyeler Al.1, Al1.2, A2.1, A2.2, Bl1.1, B1,2
seviyeleri olarak diizenlenmistir. A1.1, A1.2, A2.1, A2.2, B1.1, B1,2 seviyelerinde dersler,
haftalik 12 ders saati, 8 hafta egitim siiresi ve her seviyede toplamda 96 ders saatinden
olusmaktadir. A1.1 seviyesinden baslayan bir 6grenci B1.2 seviyesine 48 hafta ve 576 ders
saatinde ulagmaktadir. Esnek programda B2, C1 ve Akademik Tiirk¢e egitimi dersleri

bulunmamaktadir.

4.1.2. Ankara Universitesi

Ankara Universitesi TOMER Tiirkge kurslari programlari incelendiginde Genel Tiirkce
Kurslari, Ozel Amagh Akademik Tiirkce ve Ileri Seviye Tiirkce programlari olmak iizere

toplamda ti¢ program bulunmaktadir.
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Tablo 21

Genel Tiirk¢e Kurslari (Yogun Program)

Seviye Ders Saati (Haftalik) Egitim Stiresi Toplam Egitim
Siiresi

Al.l 20 4 80

Al.2 20 4 80

A2.1 20 4 80

A2.2 20 4 80

B1.1 20 4 80

B1.2 20 4 80

B1.3 20 4 80

B1.4 20 4 80

B2.1 20 4 80

B2.2 20 4 80

Cl.1 20 4 80

Cl.2 20 4 80
TOPLAM 48 HAFTA 960 SAAT

http://tomer.ankara.edu.tr/turkce/ sayfasindan erisilmistir.

Genel Tiirk¢ce Kursu (Yogun Program) programi incelendiginde hafta ici her giin sabah,
ogleden sonra ve aksamlari olmak iizere belirli saatlerde yapilmaktadir. Ogrencilerin
isteklerine gore dersler hem c¢evrim i¢i sekilde hem de yiliz yiize dersler devam
edebilmektedirler. Seviyelerin A1.1, A1.2, A2.1, A.2.2,B1.1,B1.2, B1.3, B1.4, B2.1, B2.2,
Cl1.1, C1.2 olarak olusturuldugu goriilmektedir. A1.1 seviyesinden baslayan bir 6grenci bu

program sayesinde ustalik seviyesine 960 ders saatinde ulasabilmektedir.
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Tablo 22

Genel Tiirk¢e Kurslari (Normal Program)

Seviye Ders Saati (Haftalikk)  Egitim Siiresi Toplam Egitim Stiresi
Al.l 12 8 96

Al1.2 12 8 96

A2.1 12 8 96

A22 12 8 96

BI1.1 12 8 96

B1.2 12 8 96

B1.3 12 8 96

Bl1.4 12 8 96

B2.1 12 8 96

B2.2 12 8 96

Cl.1 12 8 96

Cl1.2 12 8 96
TOPLAM 96 HAFTA 1152 SAAT

http://tomer.ankara.edu.tr/turkce/ sayfasindan erisilmistir.

Genel Tiirk¢e Kursu (Normal Program) programi incelendiginde dersler hafta i¢inden {i¢
giin tercih edilerek yapilmaktadir. Pazartesi, ¢arsamba, cuma ya dasSali, persembe,
cumartesi giinlerinden olusan giinlerde 6grenciler normal programda egitim alabilmektedir.
Ogrencilerin isteklerine gore dersler hem cevrim i¢i sekilde hem de yiiz yiize devam
edebilmektedirler. Seviyelerin Al.1, A1.2, A2.1, A.2.2,B1.1, B1.2, B1.3, B1.4, B2.1, B2.2,
Cl1.1, C1.2 olarak olusturuldugu goriilmektedir. A1.1 seviyesinden baslayan bir 6grenci bu

program sayesinde ustalik seviyesine 96 haftada 1.152 ders saati alarak ulasabilmektedir.

Genel Tiirk¢e Kursu yogun program ve normal programlarda egitim alan 6grenciler Al.2,
A2.2, kur smavlarma girip basarilar1 olduklar1 takdirde sertifika alabilmektedirler. Bunun

disinda Al.1 ve A2.1 seviyelerinde sinav bulunmamakta ve sertifika verilmemektedir.

B1.2 seviyesinde sinav bulunmaktadir ancak dgrenciler sinavda basarili olsalar bile sertifika
verilmemektedir. Orta seviyede yalnizca B1.4 seviyesi sinavinda bagarili olan 6grencilere

sertifika verilmektedir.
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B2.1 seviyesinde Ogrencilere sinav yapilmamaktadir ve sertifika verilmemektedir. B2.2

seviyesinde kur sinavi yapilmaktadir ve basarili olan 6grenciler sertifika alabilmektedirler.

CI1.1 seviyesinde ise 6grencilere sinav yapilmamaktadir ve sertifika verilmemektedir. C1.2

seviyesinde kur sinavi yapilmaktadir ve basarili olan 6grenciler diploma alabilmektedirler.

Tablo 23

Ozel Amacl Akademik Tiirkce Kursu

Seviye 6n kosulu Haftalik Ders Saati  Hafta Sayisi Toplam Ders Saati
Cl1 9 8 72
TOPLAM 8 HAFTA 72 SAAT

http://tomer.ankara.edu.tr/ozel-amacli-akademik-turkce/ sayfasindan erisilmistir.

Ozel Amach Akademik Tiirkce Kursu programi incelendiginde kursun temel amacinin
bilimsel alanlarda (Fen Bilimleri, Saglik Bilimleri, Sosyal Bilimleri vb.) 6grencilerin
basarilarinin arttirilmasi oldugu tespit edilmistir. Katilimcinin bu kursa basvurabilmesi i¢in
C1 seviyesi diplomasina veya C1 seviyesinde Tiirkce egitimi aldigina dair bir kanit sunmasi
gerekmektedir. Kurs hafta i¢i {i¢ giin igerisinde saat 18.00’den sonra ve hafta sonu 10.00-
12.30°da olmak iizere iki kategoride egitim vermektedir. Kurs sonunda yapilan egitim
sonucunda basarili olan katilimiclara Akademik Tiirkce Sertifikasi verilmektedir.

Tablo 24

[leri Seviye Tiirkce Kursu

Seviye 6n kosulu Haftalik Ders Saati  Hafta Sayisi Toplam Ders Saati
C1 Diploma 12 8 96
TOPLAM 8 HAFTA 96 SAAT

http://tomer.ankara.edu.tr/ileri-duzey-turkce/ sayfasindan erigilmistir.

Ileri Seviye Tiirkce Kursu programinda dersler hafta ici ii¢ giin ve hafta sonu olmak iizere iki
kategoride ii¢ grupta (sabah, 6gleden sonra ve aksam) verilmektedir. Katilimcilar bu kursa

katilabilmek i¢in en az C1 Tiirkce seviyesine ait diploma ibraz etmek zorundadir. Kursun

56



sonunda devamsizliktan basarisiz olmayan 6grenciler sinava katilabilirler ve basarili olanlar

Ileri Seviye Tiirkce Katilim Belgesi almaya hak kazanirlar.

4.1.3. Ankara Hac1 Bayram Veli Universitesi

Tablo 25
Hafia I¢i Programi
Seviye Ders Saati (Haftalik) Egitim Siiresi Toplam Egitim
Siiresi
Baslangic (A1-A2) 30 6 350
Orta (B1-B2) 30 6 350
fleri (C1-C1+) 30 6 260
TOPLAM 32 HAFTA 960 SAAT

https://hacibayram.edu.tr/dilmer sayfasindan erisilmistir.

Ankara Hact Bayram Veli Universitesi tarafindan uygulanan Hafta I¢i Programi
incelendiginde dersler hafta ici her giin 09.00-14.15 arasinda yapilmaktadir. Seviyeler diger
programlara gére Baslangic Seviyesi, Orta Seviye ve Ileri Seviye olmak iizere ii¢ seviyede
toplanmustir. Her seviyeye 6 hafta verildigi goriilmektedir. Haftalik dersler ise 30 saat olarak
diizenlenmistir. A1, A2; B1, B2; C1, C1+ seviyelerinde toplam ders saati ise 960 saattir. Bir

katilimci1 baslangi¢ seviyesinden ileri seviyeye toplamda 32 hafta, 960 saatte ulasmaktadir.

4.1.4. Ankara Yildirim Beyazit Universitesi

Ankara Yildirrm Beyazit Univertesi Tiirkge programlari incelendigin sabah ve aksam grubu
programi olmak tizere iki farkli program bulunmaktadir. Bu iki programda katilimcilar

isteklerine gore yiiz ylize ders ya da ¢evrim i¢i ders secenegini segmekte ozgiirdiir.
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Tablo 26

Sabah Programi

Seviye Ders Saati (Haftalik)  Egitim Siiresi Toplam Egitim Siiresi
Al 30 6 180

A2 30 6 180

B1 30 6 180

B2 30 6 180

Cl 30 8 240

Akademik Tiirkce 30 5 140

TOPLAM 37 HAFTA 1100 SAAT

https://aybu.edu.tr/dilmer sayfasindan erisilmistir.

Ankara Yildirim Beyazit Universitesi tarafindan uygulanan Sabah Program: incelendiginde
Al, A2, Bl, B2, seviyelerinde her seviyeye 6 hafta verildigi goriilmektedir. Haftalik ders
saati ise 30 saat olarak diizenlenmistir. A1, A2, B1, B2 seviyelerinde toplam ders saati ise
720 saattir.

Cl1 seviyesinde ise haftalik ders saati 30 olmasina ragmen hafta sayis1 8 ve ders saati ise 240
saat olarak belirtilmistir. Bu seviyelere ek olarak Akademik Tiirk¢e programinda haftalik
ders saati 30 saat olarak diizenlenmistir. Akademik Tiirk¢e egitimi ise 5 haftalik bir
programda 140 saatte tamamlanmaktadir. Bir 6grenci Al seviyesinden Akademik Tiirkce

seviyesine toplamda 37 hafta, 1100 saatte ulagsmaktadir.

Tablo 27
Aksam Programi
Seviye Ders Saati (Haftalik) Egitim Siiresi Toplam Egitim
Siiresi
Al 15 8 120
A2 15 8 120
B1 15 8 120
B2 15 8 120
Cl 15 8 120
TOPLAM 40 HAFTA 720 SAAT

https://aybu.edu.tr/dilmer sayfasindan erisilmistir.
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Ankara Yildirim Beyazit Universitesi tarafindan uygulanan Aksam Programi incelendiginde
Al, A2,B1, B2, C1 seviyelerinde her seviyeye 8 hafta verildigi goriilmektedir. Haftalik ders
saati ise 15 saat olarak diizenlenmistir. A1, A2, B1, B2 ve C1 seviyelerinde toplam ders saati
ise 720 saattir. Sabah Programinda bulunan Akademik Tiirk¢e segenegi bu programda

bulunmamaktadir.

4.1.5. istanbul Aydin Universitesi

Istanbul Aydim Universitesi Tiirk¢e kurs programlari incelendiginde Standart Kurs, Aksam

Kursu ve Cevrim I¢i Kurs programlar1 olmak iizere toplamda ii¢ program bulunmaktadir.
Tablo 28

Standart Kurs Programi

Seviye Ders Saati (Haftalik) Egitim Stiresi Toplam Egitim
Siiresi

Al 20 8 160

A2 20 8 160

B1 20 8 160

B2 20 8 160

Cl 20 8 160

C2 20 8 160

TOPLAM 48 HAFTA 960 SAAT

https://www.aydin.edu.tr/tr-tr/international/tomer sayfasindan erisilmistir.

Istanbul Aydin Universitesi tarafindan uygulanan Standart Program incelendiginde dersler
hafta i¢i her glin yapilmaktadir. Seviyeler Al, A2, B1, B2, C1 ve C2 olmak iizere alt1
seviyeden olugsmaktadir. Her seviyeye 8 hafta verildigi goriilmektedir. Haftalik ders saati ise
20 saat olarak diizenlenmistir. Alt1 seviyede toplam ders saati ise 960’tir. Bir katilime1 Al

seviyesinden C2 seviyesine toplamda 48 hafta, 960 saatte ulasmaktadir.
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Tablo 29

Aksam Kurs Programi
Seviye Ders Saati (Haftalik) Egitim Stiresi Toplam Egitim
Siiresi

Al 12 11 132

A2 12 11 132

B1 12 11 132

B2 12 11 132

C1 12 11 132

C2 12 11 132

TOPLAM 55 HAFTA 792 SAAT

https://www.aydin.edu.tr/tr-tr/international/tomer sayfasindan erisilmistir.

Istanbul Aydimn Universitesi tarafindan uygulanan Standart Program incelendiginde dersler
pazartesi, sali, ¢arsamba, persembe ve cuma giinleri yapilmaktadir. Seviyeler A1, A2, Bl,
B2, C1 ve C2 olmak flizere alt1 seviyeden olusmaktadir. Her seviyeye 11 hafta verildigi
gorlilmektedir. Haftalik ders saati ise 12 saat olarak diizenlenmistir. Alt1 seviyede toplam
ders saati ise 792 saattir. Bir katilimc1 A1l seviyesinden C2 seviyesine toplamda 55 hatfta,
792 saatte ulagsmaktadir.

Tablo 30

Cevrim Ici Kurs Programi

Seviye Ders Saati (Haftalik) Egitim Siiresi Toplam Egitim
Siiresi

Al 20 8 160

A2 20 8 160

Bl 20 8 160

B2 20 8 160

Cl 20 8 160

C2 20 8 160

TOPLAM 48 HAFTA 960 SAAT

https://www.aydin.edu.tr/tr-tr/international/tomer sayfasindan erisilmistir.
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Istanbul Aydin Universitesi tarafindan uygulanan Cevrim I¢ci Kurs Program incelendiginde

tiim sartlarin Standart Kurs programi ile ayni oldugu tespit edilmistir.

4.1.6. istanbul Sabahattin Zaim Universitesi

Istanbul Sabahattin Zaim Universitesi Tiirkge kurs programi incelendiginde tek Tiirkce

Ogretim progranmi bulunmaktadir.

Tablo 31
Tiirkge Ders Saatleri
Seviye Ders Saati Egitim Siiresi Toplam Egitim
(Haftalik) Stiresi
Al 18 8 140
A2 18 8 140
Bl 18 8 140
B2 18 8 140
Cl 18 8 140
C2 18 8 140
TOPLAM 48 HAFTA 840 SAAT

https://www.izu.edu.tr/izusem/egitimlerimiz/dil-programlari sayfasindan erisilmistir.

Istanbul Sabahattin Zaim Universitesi tarafindan uygulanan Tiirkce Ders Saatleri
incelendiginde dersler hafta i¢i her glin yapilmaktadir. Seviyeler A1, A2, B1, B2, C1 ve C2
olmak iizere alt1 seviyeden olugsmaktadir. Her seviyeye 8 hafta verildigi goriilmektedir.
Haftalik ders saati ise 18 saat olarak diizenlenmistir. Ancak gerekli durumlarda ders
saatlerinde arttirma yapilabildigi ilgili kurumun bilgi paketinde bulunmaktadir. Alti
seviyede toplam ders saati ise 840’tir. Bir katilimc1 A1 seviyesinden C2 seviyesine toplamda

48 hafta, 840 saatte ulagsmaktadir.
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4.1.7. Tokat Gaziosmanpasa Universitesi

Tokat Gaziosmanpasa Universitesi Tiirkce kurs programi incelendiginde tek Tiirkce Ogretim

programi bulunmaktadir.

Tablo 32
Tiirkge Ders Saatleri
Seviye Ders Saati (Haftalik) Egitim Siiresi Toplam Egitim
Siiresi
Al 22 8 176
A2 22 8 176
B1 22 8 176
B2 22 8 176
C1 22 8 176
C2 22 8 176
TOPLAM 48 HAFTA 1056 SAAT

https://tomer.gop.edu.tr/Default.aspx?d=tr-TR sayfasindan erisilmistir.

Tokat Gaziosmanpasa Universitesi tarafindan uygulanan Tiirkce Ders Saatleri
incelendiginde dersler hafta i¢i her giin yapilmaktadir. Seviyeler A1, A2, B1, B2, C1 ve C2
olmak iizere alt1 seviyeden olugmaktadir. Her seviyeye 8 hafta verildigi goriilmektedir.
Haftalik ders saati ise 22 saat olarak diizenlenmistir. Alt1 seviyede toplam ders saati ise
1056°dir. Bir katilmer Al seviyesinden C2 seviyesine toplamda 48 hafta, 1056 saatte

ulagmaktadir.

4.1.8. Gaziantep Universitesi

Gaziantep Universitesi Tiirkce kurs programi incelendiginde tek Tiirkce Ogretim programi

bulunmaktadir.
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Tablo 33

Tiirk¢e Ders Saatleri
Seviye Ders Saati (Haftalik) Egitim Siiresi Toplam Egitim
Siiresi
Baslangi¢c (A1-A2) 25 6 300
Orta (B1) 25 6 300
Ileri (B2-C1) 25 6 300
TOPLAM 37 HAFTA 900 SAAT

http://tomer.gantep.edu.tr/pages.php?url=kurlar-ve-icerikleri-7 sayfasindan erisilmistir.

Gaziantep Universitesi tarafindan uygulanan Tiirkce Ders Saatleri incelendiginde dersler
hafta ici her giin 08.30-17.30 saatlerinde yapilmaktadir. Seviyeler A1, A2, B1, B2, C1 olmak
izere bes seviyeden olugsmaktadir. Her seviyeye 6 hafta ayrildigi goriilmektedir. Haftalik
ders saati ise 25 saat olarak diizenlenmistir. Bes seviyede toplam ders saati ise 900’diir. Bir

katilimct A1 seviyesinden C1 seviyesine toplamda 37 hafta, 900 saatte ulasmaktadir.

4.2. Katihmcillarin Okuma Olceginin Genel Toplam Puam ve Sosyodemografik

Degiskenleri Arasindaki liski
Tablo 34

Okuma Olgeginin Genel Toplam Puani ve Sosyodemografik Degiskenler Arasi Iligkilerin

Incelenmesi
Okuma Ana Dilinin ~ Tirkiye'de
Degiskenler Genel Yas Disinda Bildigi Bulunma
Toplam Dil Sayis1 Stiresi
Okuma Genel Toplam 1
Yas 0,115° 1
Ana Dilinin Disinda Bildigi 0,029 0,029 1
Dil Sayisi
Tiirkiye'de Bulunma Stiresi -0,041 0,184" -0,104 1

Okuma 6lceginin (bkz. Ek 6) genel toplam puani ile yas degiskeni puani arasinda istatistiksel

olarak anlamli pozitif yonde zayif bir iliski vardir; r=0,115;p<0,05. Okuma 6lgeginin genel
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toplam puani ile ana dilinin disinda bildigi dil sayis1 degiskeni puan1 arasinda istatistiksel
olarak bir iliski yoktur; r= 0,029;p>0,05. Okuma 6l¢eginin genel toplam puani ile Tiirkiye'de
bulunma siiresi degiskeni puani arasinda istatistiksel olarak bir iliski yoktur; r= -
0,041;p>0,05.

Yas degiskeni ile ana dilinin disinda bildigi dil sayis1 degiskeni puani arasinda istatistiksel
olarak anlaml bir iligki yoktur; r= 0,115;p>0,05. Yas degiskeni ile Tiirkiye'de bulunma
siiresi degiskeni puami arasinda istatistiksel olarak anlamli pozitif yonde zayif bir iliski
vardir; r= 0,184;p<0,05.

Ana dilinin disinda bildigi dil sayis1 degiskeni ile Tiirkiye'de bulunma siiresi degiskeni puant

arasinda nicel olarak anlamlilik tespit edilmemistir ; = -0,104;p>0,05.

4.3. Katihmeilarin Cinsiyet Degiskeni ve Okuma Olceginin Genel Toplam Puam

Arasindaki iliskinin incelenmesi

Tablo 35
Okuma Olceginin Cinsiyet Degiskeni arasindaki Genel Toplam Puam Aras: Farkin
Incelenmesi
= Cinsiyet N  Ortalama Standart t Serbestlik P
Olgek )
Sapma Derecesi

Okuma Kadin 150 31,6067 10,38642 - 299 0,165

Genel Erkek 151 33,2252  9,76058 1,393

Toplam

*p<0,01; “p<0,05

Cinsiyet degiskeni icin katilimcilarin okuma 6l¢eginin genel toplam puani ortalamalart arasi
fark BO t-testi ile incelenmistir.
Kadin ve erkek katilimcilarin okuma 6lgeginin toplam GPO puam arasinda nicel olarak

anlamlilik tespit edilmemistir; t(299)= -1,393; p>0,05.
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4.4. Katthmcilarin Yas Degiskeni icin Okuma Olceginin Genel Toplam Puam

Arasindaki fliskinin Incelenmesi
Tablo 36

Yas Gruplart i¢in Okuma Olgeginin Genel Toplam Puani Arasi Farkin Incelenmesi

Olcek Yas Gruplar n X ss F sd p

18-22 yagaras1 179 31,2291 10,38409 2
Okuma Genel 23-26yasarasti 60 34,8333 9,23913 3,380 298 0,035"
Toplam 26 yas ve lizeri 62 33,5161 9,62705

*

**p<0,001; *p<0,05

Yas degiskeni ve alt gruplar i¢in katilimcilarin okuma Olgeginin genel toplam puani
ortalamalari aras1 fark TYVA (ANOVA) ile incelenmistir.

Yapilan analiz sonucunda yas gruplar1 kategorilerine gore okuma 6l¢eginin toplam GPO’su
arasinda nicel olarak anlamlilik tespit edilmistir; F(2,298)= 3,380; p<0,05. Farkin hangi
kategoriden kaynaklandigi bulunmasi i¢in yapilan Tukey-B (Post Hoc) sonucuna gore, 23-
26 yas araliginda olan kisilerin okuma Slgeginin genel toplam puan ortalamasi, 18-22 yas
aralig1 ve 26 yas ve lizeri olan kisilerin okuma 6l¢eginin toplam puan ortalamalarindan daha
yliksektir. Buna gore 23-26 yas aralifinda olan bireyler okuma 6l¢eginin fazla puan elde

etmistir.
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4.5. Katihmcilarin Ana Dilinin Tiirk Diline Mensup Olma Durumu Degiskeni ve
Okuma Olgeginin Genel Toplam Puam Arasindaki iliskinin Incelenmesi

Tablo 37

Ana Dilin Tiirk Diline Mensup Olma Durumu Degiskeni Okuma Olceginin Genel Toplam

Puani Aras1 Farkin Incelenmesi

Olgek Ana Dilinin N Ortalama  Standart t Serbestlik P
Tiirk Dili Sapma Derecesi
Allelerine
Mensup
Okuma AnaDili Turk 249 31,5743 10,52088  -2,477 289 0,014"

Genel Dili Ailelerine
Toplam Mensup Degil
Ana Dili Turk 42 35,7381 6,81483
Dili Ailelerine
Mensup

**p<0,01; *p<0,05

Ana dilinin Tiirk dili ailelerine mensup olma durumu degiskeni i¢in katilimcilarin okuma
dlgeginin genel toplam puani ortalamalari arasi fark BO T-Testi ile incelenmistir.

Ana dili Tirk dil ailesine mensup olan ve ana dili Tiirk dil ailesine mensup olmayan
katilimcilarin okuma 6lgeginin toplam GPO’su arasinda nicel olarak anlamlilik tespit
edilmistir; t(289)= -2,477; p<0,05. Ana dili Tiirk dil ailesine mensup olan katilimcilarin
okuma 6l¢eginin toplam GPO’su, ana dili Tiirk dili ailesine mensup olmayan katilimeilarin
okuma 6l¢ceginin puan ortalamalarindan daha yiiksektir. Buna gore ana dili Tiirk dil ailesine

mensup olan katilimcilar okuma 6lgeginde fazla puan elde etmistir.
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4.6. Katihmcilarin Tiirkceyi Ogrenme Amaci Degiskeni ve Okuma Olceginin Genel

Toplam Puam Arasindaki Iliskinin incelenmesi
Tablo 38

Tiirk¢eyi Ogrenme Amaci Alt Kategorileri i¢in Okuma Olceginin Genel Toplam Puani Arasi

Farkin Incelenmesi

Olgek _ Tirkgeyi n X ss F sd P
Ogrenme Amaci

Lisans Egitimi 164 31,7378 10,03788

Okuma Genel Lisansiistl 59 35,9492 8,88320 3,929 3 0,009
Toplam Egitimi 297
Is ve Giindelik 33 29,1515  11,95335
Yasam

Diger (Hobi, vb.) 45 32,6667  9,32007

***p<0,001; *p<0,05

Tirkgeyi 6grenme amaci degiskeni icin katilimcilarin okuma 6lgeginin genel toplam puan
ortalamalari aras1 fark TYVA (ANOVA) (ANOVA) ile incelenmistir.

Yapilan analiz sonucunda Tiirkgeyi 6grenme amaci kategorilerine gére okuma 6lgeginin
toplam GPO arasinda nicel olarak anlamlilik tespit edilmistir; F(3,297)= 3,929; p<0,05.
Farkin hangi kategoriden kaynaklandigi bulunmasi i¢in i¢in yapilan Tukey-B (Post Hoc)
coklu karsilastirma sonucuna gore, Tiirk¢eyi 6grenme amaci lisanstistiin egitim almak olan
kisilerin okuma 6l¢eginin genel toplam puan ortalamasi, Tiirk¢eyi 6grenme amaci lisans, is
ve gilindelik ve diger sebepler icin 6grenmek olan kisilerin okuma o6l¢eginin toplam
GPO’sundan daha yiiksektir. Buna gore Tiirk¢eyi 6grenme amaci lisansiistii egitim almak

olan bireyler okuma 6l¢eginde fazla puan elde etmistir.
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4.7. Katihmcilarim Aktif Egitim Aldig1 Kurum Degiskeni ve Okuma Olceginin Genel

Toplam Puam Arasindaki Iliskinin incelenmesi

Tablo 39

Aktif Egitim Aldigi Kurum Gruplart icin Okuma Olceginin Genel Toplam Puam Arasi

Farkin Incelenmesi

Olgek Aktif Egitim
Aldig1 Kurum

n

|

SS

sd

Gazi Universitesi

35

35,5714

9,22365

Ankara
Universitesi

39

35,9487

8,25562

Ankara Haci
Bayram Veli
Universitesi

39

33,0256

11,08457

Ankara Yildirim

Beyazit
Okuma Genel Universitesi

29

35,5172

7,52434

Toplam Tokat
Gaziosmanpasa
Universitesi

44

28,1136

10,34344

Istanbul

Sabahattin Zaim

Universitesi

35

33,9429

8,86149

Istanbul Aydin
Universitesi

44

29,7500

10,26877

Gaziantep
Universitesi

36

29,4167

11,15956

3,993

7
293

0,000™

“p<0,001; p<0,05

Aktif egitim aldig1 kurum degiskeni i¢in katilimcilarin okuma 6lgeginin genel toplam puani

ortalamalari aras1 fark TYVA (ANOVA) ile incelenmistir.

Yapilan analiz sonucunda aktif egitim aldig1 kurum kategorilerine gore okuma 6lgeginin

toplam GPO arasinda nicel olarak anlamlilik tespit edilmistir; F(7,293)= 3,993; p<0,001.

Farkin hangi kategoriden kaynaklandig1 bulunmasi i¢in yapilan Tukey-B (Post Hoc) ¢oklu

karsilastirma sonucuna gore, aktif egitim alman kurum Ankara Universitesi olan kisilerin

okuma 6lgeginin genel toplam puan ortalamast, aktif egitim alman kurum Gazi Universitesi,



Ankara Hacit Bayram Veli Universitesi, Ankara Yildirrm Beyazit Universitesi, Tokat
Gaziosmanpasa Universitesi, Istanbul Sabahattin Zaim Universitesi, Istanbul Aydin
Universitesi ve Gaziantep Universitesi olan Kisilerin Okuma Olgeginin toplam GPO’sundan
daha yiiksektir. Buna gore aktif egitim alinan kurum Ankara olan bireyler okuma 6l¢eginde

fazla puan elde etmistir.

4.8. Katihmcilarin Daha Once Tiirkce Egitimi Alma Durumu Degiskeni ve Okuma
Olceginin Genel Toplam Puam Arasindaki iliskinin Incelenmesi

Tablo 40

Daha Once Tiirkce Egitimi Alma Durumu Degiskeni Okuma Olceginin Genel Toplam Puan:

Arasi Farkin Incelenmesi

Olgek Tiirkge N Ortalama Standart t Serbestlik P
Egitimi Sapma Derecesi
Alma
Durumu
Okuma Evet 78 34,6410  9,64294 2,275 299 0,024"
Genel 223 31,6413 10,15229
Hayir
Toplam

**p<0,01; *p<0,05

Daha once Tiirkce egitimi alma durumu degiskeni i¢in katilimcilarin okuma 6lgeginin genel
toplam puami ortalamalari aras1 fark BO T-Testi ile incelenmistir.

Daha once Tiirkge egitimi alan ve daha dnce Tiirkge egitimi almayan katilimeilarin Okuma
Olgeginin toplam GPO’su arasinda nicel olarak anlamlilik tespit edilmistir; t(299)= 2,275;
p<0,05. Daha 6nce Tiirkg¢e egitimi alan katilimcilarin okuma dlgeginin toplam GPO’su, daha
once Tirkce egitimi almayan katilimcilarin okuma 6l¢eginin toplam GPO’sundan daha
yiiksektir. Buna gore daha 6nce Tiirkce egitimi alan katilimcilar okuma 6l¢eginde fazla puan

elde etmistir.
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4.9. Katihmcilarin Tiirkc¢e Kitap/Dergi Okumayi1 Sevme Durumu Degiskeni ve Okuma

Olceginin Genel Toplam Puam Arasindaki iliskinin incelenmesi
Tablo 41

Tiirk¢e Kitap/Dergi Okumayi Sevime Durumu Gruplart icin Okuma Olceginin Genel Toplam

Puani Aras1 Farkin Incelenmesi

Olgek Okumay1 Sevme n X ss F sd P
Durumu
Cok Seviyorum 78 32,8590  11,13637
Seviyorum 152 32,3553 9,79080 4
Okuma Genel Kararsizim 45 31,0444 961759 0,385 296 0,819
Toplam Sevmiyorum 21 34,0476 9,99738

Hi¢ Sevmiyorum 5 33,0000 8,80341

"p<0,001; “p<0,05

Tiirkce kitap/dergi okumay1 sevme durumu degiskeni i¢in katilimeilarin okuma 6lgeginin
genel toplam puani ortalamalari arasi fark TYVA (ANOVA) ile incelenmistir.

Yapilan analiz sonucunda Tiirkce kitap/dergi okumay1 sevme durumu kategorilerine gore
okuma Olgeginin toplam GPO’su arasinda nicel olarak anlamlilik tespit edilmemistir;

F(4,296)= 0,385; p>0,05.

4.10. Katihmcilarin Ana Dili Disinda Bildigi Dil Sayis1 Degiskeni ve Okuma Olgeginin

Genel Toplam Puam Arasindaki iliskinin Incelenmesi
Tablo 42

Ana Dilinin Disinda Bildigi Dil Sayisi Gruplart icin Okuma Olceginin Genel Toplam Puan:

Arasi Farkin Incelenmesi

Olgek Dil Sayisi n X ss F sd p
1 Dil Daha 165 32,0364 10,20276
Okuma Genel 2 Dil Daha 100 32,8000 10,48327 0,443 3 0,722
Toplam 3 Dil Daha 24 34,1667 8,35967 297
4 Dil Daha 12 31,0000 8,87284

£

“p<0,001; p<0,05
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Ana dili disinda bildigi dil say1s1 degiskeni icin katilimcilarin Okuma Ol¢eginin genel toplam
puani ortalamalar1 arast fark TYVA (ANOVA) ile incelenmistir.

Yapilan analiz sonucunda ana dili disinda bildigi dil sayis1 kategorilerine gore Okuma
Olgeginin toplam GPO’su arasinda nicel olarak anlamlilik tespit edilmemistir; F(3,297)=

0,443; p>0,05.

4.11. Katihmeilarin Tiirkiye'de Bulunma Siiresi Degiskeni ve Okuma Olceginin Genel
Toplam Puam Arasindaki Iliskinin incelenmesi

Tablo 43

Tiirkiye'de Bulunma Siiresi Gruplart icin Okuma Olceginin Genel Toplam Puani Arasi

Farkin Incelenmesi

Olgek Tiirkiye'de n X ss F sd P
Bulunma Siiresi

0-6 ay arasi 155 32,6000 9,62316
Okuma Genel 6 ay-1 yil arasi 72 32,5833 9,88775 0,415 3 0,742
Toplam 1 y1l-3 yil aras1 43 32,8605 10,69174 297
3 yil ve iizeri 31 30,5161 12,15146

“p<0,001; “p<0,05

Tiirkiye'de bulunma siiresi degiskeni icin katilimcilarin Okuma Olgeginin genel toplam
puani ortalamalar1 arast fark TYVA (ANOVA) ile incelenmistir.
Yapilan analiz sonucunda Tiirkiye'de bulunma siiresi kategorilerine gére Okuma Olgeginin

toplam GPO arasinda nicel olarak anlamlilik tespit edilmemistir; F(3,297)= 0,415; p>0,05.

71



4.12. Katihmcilarin Dinleme Olceginin Genel Toplam Puam ve Sosyodemografik

Degiskenler Arasindaki Iliski

Tablo 44

Dinleme Olgeginin Genel Toplam Puani ve Sosyodemografik Degiskenler Aras Iliskilerin

Incelenmesi
Dinleme Ana Dilinin ~ Tirkiye'de
Degiskenler Genel Yas Disinda Bildigi Bulunma
Toplam Dil Sayisi Siiresi
Dinleme Genel Toplam 1
Yas -0,042 1
Ana dili Disinda Bildigi Dil -0,002 0,038 1
Sayisi
Tiirkiye'de Bulunma Siiresi 0,120° 0,229" -0,095 1

Dinleme 6l¢eginin genel toplam puani ile yas degiskeni puani arasinda istatistiksel olarak
anlaml1 bir iliski yoktur r=-0,042;p>0,05. Dinleme 6l¢eginin genel toplam puani ile ana dili
disinda bildigi dil sayis1 degiskeni puani arasinda nicel olarak anlamlilik tespit edilmemistir;
= -0,002;p>0,05. Dinleme 0lceginin genel toplam puani ile Tiirkiye'de bulunma siiresi
degiskeni puani arasinda istatistiksel anlamli pozitif yonde bir iligki yoktur; r=0,120;p<0,05.
Yas degiskeni ile ana dili disinda bildigi dil sayis1 degiskeni puani arasinda istatistiksel
olarak anlaml bir iligki yoktur; r= 0,038;p>0,05. Yas degiskeni ile Tiirkiye'de bulunma
stiresi degiskeni puani arasinda istatistiksel olarak anlamli pozitif yonde zayif bir iliski
vardir; r= 0,229;p<0,05.

Ana dili disinda bildigi dil sayis1 degiskeni ile Tiirkiye'de bulunma siiresi degiskeni puani

arasinda nicel olarak anlamlilik tespit edilmemistir; r=-0,095;p>0,05.
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4.13. Katihmcilarin Cinsiyet Degiskeni ve Dinleme Olceginin Genel Toplam Puam

Arasindaki fliskinin Incelenmesi

Tablo 45
Dinleme Olgeginin Cinsiyet Degiskeni arasindaki Genel Toplam Puani Arasi Farkin
Incelenmesi
2 Cinsiyet N  Ortalama Standart t Serbestlik P
Olgek .
Sapma Derecesi
Dinleme Kadin 163  2,6074 1,50897 - 321 0,000
Genel Erkek 160  3,4875 1,64063 5,020
Toplam

“p<0,01; "p<0,05

Cinsiyet degiskeni i¢in katilimcilarin dinleme 6lgeginin genel toplam puani ortalamalari
aras1 fark BO T-Testi ile incelenmistir.

Kadin ve erkek katilimcilarin dinleme 6lgeginin toplam GPO’su arasinda nicel olarak
anlamlilik tespit edilmistir; t(321)= -5,020; p<0,01.Erkek katilimcilarin dinleme 6lgeginin
toplam GPO’su, kadin katilimcilarin dinleme 6lgeginin toplam GPO’sundan daha yiiksektir.
Buna gore erkek katilimcilar dinleme 6l¢eginin fazla puan elde etmistir.

4.14. Katihmcilarin Yas Degiskeni icin Dinleme Olceginin Genel Toplam Arasindaki

Iliskinin Incelenmesi

Tablo 46

Yas Gruplart icin Dinleme Olgeginin Genel Toplam Puani Arast Farkin Incelenmesi

Olgek Yas Gruplari n X ss F sd p

18-22 yag aras1 184 3,1359 1,67528 2
Dinleme Genel 23-26 yagarast 66 2,8030 1,54142
: 2 2 1,013 320 0,364
Toplam 26 yas ve lizeri 73 3,0274 1,60704

“p<0,001; p<0,05

Yas degiskeni ve alt gruplar icin katilimcilarin dinleme 6lgeginin genel toplam puani

ortalamalari aras1 fark TYVA (ANOVA) ile incelenmistir.
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Yapilan analiz sonucunda yas gruplari kategorilerine gore dinleme 6lgeginin toplam GPO’su

arasinda nicel olarak anlamlilik tespit edilmemistir; F(2,320)=1,013; p>0,05.

4.15. Katimcilarin Ana Dilinin Tiirk Diline Mensup Olma Durumu Degiskeni ve

Dinleme Ol¢eginin Genel Toplam Puam Arasindaki Iliskinin incelenmesi

Tablo 47
Ana dilin Tiirk Diline Mensup Olma Durumu Degiskeni Dinleme Olceginin Genel Toplam

Puant Arasi Farkin Incelenmesi

Olgek Ana Dilinin Ana dilin N  Ortalama Standart t Serbestlik P
Tiirk Dili Tiirk Diline Sapma Derecesi
Ailelerine Mensup
Mensup Olma
Durumu
Dinleme Ana Dili Tirk Dili - 284 2,9965 1,65484 - 321 0,044"
Genel Tiirk Dili Alilesine 1,393
Toplam Ailelerine Mensup
Mensup Degil
Degil
Ana Dili Tiirk Dili 39 3,3846 1,44396
Tiirk Dili Ailesine
Ailelerine Mensup
Mensup

"p<0,01; *p<0,05

Ana dili Tirk dil ailesine mensup olma durumu degiskeni i¢in katilimcilarin dinleme
dlgeginin genel toplam puani ortalamalar aras1 fark BO T-Testi ile incelenmistir.

ana dili Turk dil ailesine mensup olan ve ana dili Tiirk dil ailesine mensup olmayan
katilimcilarin dinleme 6lgeginin toplam GPO’su arasinda nicel olarak anlamlilik tespit
edilmistir; t(321)= -1,393; p<0,05. Ana dili Tiirk dil ailesine mensup olan katilimcilarin
dinleme 6lgeginin toplam GPO’su, ana dili Tiirk dil ailesine mensup olmayan katilimcilarin
dinleme 6l¢eginin toplam GPO’sundan daha yiiksektir. Buna gore ana dili Tirk dil ailesine

mensup olan katilimcilar dinleme 6l¢eginde fazla puan elde etmistir.
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4.16. Katihmcilarin Tiirkceyi Ogrenme Amaci Degiskeni ve Dinleme Olgeginin Genel

Toplam Puam Arasindaki Iliskinin incelenmesi

Tablo 48

Tiirkgeyi Ogrenme Amact Gruplart icin Dinleme Olceginin Genel Toplam Puam Arasi

Farkin Incelenmesi

Olgek Tiirkceyi n X ss F sd P
Ogrenme Amaci
Lisans Egitimi 181 3,1326 1,62073
Dinleme Genel Llsz}psusj[u 66 3,0000 1,73649 0,736 3 0,531
Toplam Egitimi
Is ve Giindelik 46 3,0000 1,65999 319
Yasam
Diger (Hobi, vb.) 30 2,6667 1,44636

*

**p<0,001; *p<0,05

Tirkgeyi 6grenme amaci degiskeni i¢in katilimcilarin dinleme 6lgeginin genel toplam puan

ortalamalar1 arast fark TYVA (ANOVA) ile incelenmistir.

Yapilan analiz sonucunda Tiirk¢eyi 6grenme amaci kategorilerine gore dinleme 6lgeginin

toplam GPO’su arasinda nicel olarak anlamlilik tespit edilmemistir; F(3,319)=0,736;

p>0,05.
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4.17. Katihmeilarin Aktif Egitim Aldigi Kurum Degiskeni ve Dinleme Olceginin Genel

Toplam Puam Arasindaki Iliskinin incelenmesi

Tablo 49
Aktif Egitim Aldigi Kurum Gruplart icin Dinleme Olgeginin Genel Toplam Puani Arasi

Farkin Incelenmesi

Olgek Aktif Egitim n ss F sd P

Aldig1 Kurum

|

Gazi Universitesi 44 2,9091 1,49134
Ankara 37 4,0000 1,68325
Universitesi
Ankara Haci 52 2,8462 1,71938
Bayram Veli
Universitesi
Ankara Yildirim 30 2,8333 1,23409
Beyazit 7
Dinleme Genel Universitesi
3,616
Toplam Tokat 43 2,5814 1,74891 315
Gaziosmanpasa
Universitesi
Istanbul 60 3,4333 1,54445
Sabahattin Zaim
Universitesi
Istanbul Aydin 27 2,5185 1,60217
Universitesi
Gaziantep 30 2,9667 1,51960
Universitesi

0,001"

“p<0,001; p<0,05

Aktif egitim aldig1 kurum degiskeni i¢in katilimcilarin dinleme 6lgeginin genel toplam puant
ortalamalari aras1 fark TYVA (ANOVA) ile incelenmistir.

Yapilan analiz sonucunda aktif egitim aldig1 kurum kategorilerine goére dinleme 6lgeginin
toplam GPO’su arasinda nicel olarak anlamlilik tespit edilmistir; F(7,315)= 3,616 p<0,05.
Farkin hangi kategoriden kaynaklandig1 bulunmasi i¢in yapilan Tukey-B (Post Hoc) ¢oklu
karsilastirma sonucuna gore, aktif egitim alman kurum Ankara Universitesi olan kisilerin

dinleme oOlgeginin genel toplam puan ortalamasi, aktif egitim alman kurum Gazi
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Universitesi, Ankara Hac1 Bayram Veli Universitesi, Ankara Yildirim Beyazit Universitesi,
Tokat Gaziosmanpasa Universitesi, Istanbul Sabahattin Zaim Universitesi, Istanbul Aydin
Universitesi ve Gaziantep Universitesi olan kisilerin dinleme 6lgeginin toplam GPO’sundan
daha yiiksektir. Buna gore aktif egitim alinan kurum Ankara Universitesi olan bireyler

dinleme 6lgeginde fazla puan elde etmistir.

4.18. Katihmcilarin Daha Once Tiirkce Egitimi Alma Durumu Degiskeni ve Dinleme

Olceginin Genel Toplam Puam Arasindaki iliskinin Incelenmesi

Tablo 50
Daha Once Tiirk¢e Egitimi Alma Durumu Degiskeni Dinleme Olgeginin Genel Toplam

Puani Aras1 Farkin Incelenmesi

Olcek Tiirkge N  Ortalama  Standart t Serbestlik P
Egitimi Sapma Derecesi
Alma
Durumu
Dinleme Evet 84 2,7857 1,64332 - 321 0,093
Genel 239 3,1339 1,62403 1,685
Toplam Hayir

*p<0,01; “p<0,05

Daha once Tiirkge egitimi alma durumu degiskeni i¢in katilimcilarin dinleme 6lgeginin genel
toplam puani ortalamalarr arasi fark BO T-Testi ile incelenmistir.

Daha 6nce Tiirkge egitimi alan ve daha 6nce Tiirkce egitimi almayan katilimcilarin dinleme
6l¢eginin toplam GPO’su arasinda nicel olarak anlamlilik tespit edilmemistir; t(321)= -

1,685; p>0,05.
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4.19. Katihmcilarin Tiirkce Dinletileri Sevme Durumu Degiskeni ve Dinleme Ol¢eginin

Genel Toplam Puam Arasindaki iliskinin Incelenmesi

Tablo 51
Tiirkge Dinletileri Sevme Durumu Gruplari icin Dinleme Olgeginin Genel Toplam Puani

Arasi Farkin Incelenmesi

Olgek Okumay1 Sevme n X ss F sd P
Durumu
Cok Seviyorum 97 3,3299 1,80694
Seviyorum 141 2,9220 1,54490 4
Dinleme Genel Kararsizim 67 2,8060 1,47955
Toplam Sevmiyorum 11 3,6364  1,74773 1,694 318 0,151

Hi¢ Sevmiyorum 7 2,8571 1,77281

“p<0,001; “p<0,05

Tiirk¢e dinletileri sevme surumu degiskeni i¢in katilimcilarin dinleme 6l¢eginin genel
toplam puani ortalamalar1 aras1 fark TYVA (ANOVA) ile incelenmistir.

Yapilan analiz sonucunda Tiirk¢e dinletileri sevme durumu kategorilerine gére dinleme
6l¢ceginin toplam GPO’su arasinda nicel olarak anlamlilik tespit edilmemistir; F(4,318)=

1,694; p>0,05.

4.20. Katihmeilarin Ana Dili Disinda Bildigi Dil Sayis1 Degiskeni ve Dinleme Ol¢eginin

Genel Toplam Puam Arasindaki iliskinin Incelenmesi

Tablo 52
Ana Dili Disinda Bildigi Dil Sayist Gruplart i¢in Dinleme Olceginin Genel Toplam Puan:

Arasi Farkin Incelenmesi

Olcek Dil Sayis1 n X ss F sd p
1 Dil Daha 161 3,0745 1,63765
Dinleme Genel 2 Dil Daha 111 3,0450 1,66454
2 > 1,656 3 0,176
Toplam 3 Dil Daha 39 2,6667 1,56160 ’ ’
4 Dil Daha 12 3,8333 1,33712 319

*p<0,001; "p<0,05
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Ana dili disinda bildigi dil sayis1 degiskeni i¢in katilimcilarin dinleme 6l¢eginin genel
toplam puani ortalamalar1 aras1 fark TYVA (ANOVA) ile incelenmistir.

Yapilan analiz sonucunda ana dili disinda bildigi dil sayis1 degiskeni kategorilerine gore
dinleme Ol¢eginin toplam GPQO’su arasinda nicel olarak anlamlilik tespit edilmemistir;

F(3,297)= 0,443; p>0,05.

4.21. Katihmcilarin Tiirkiye'de Bulunma Siiresi Degiskeni ve Dinleme Ol¢eginin Genel

Toplam Puam Arasindaki iliskinin Incelenmesi

Tablo 53
Tiirkiye'de Bulunma Siiresi Gruplart icin Dinleme Olceginin Genel Toplam Puani Arasi

Farkin Incelenmesi

Olgek Tiirkiye'de n Ss F sd P

Bulunma Siiresi

ol

0-6 ay arasi 166 2,9337 1,68104
Dinleme Genel 6 ay-1 yil arasi 67 2,8955 1,70680 1,994 3 0.115
Toplam 1 y1l-3 y1l arasi 53 3,1887 1,41498
3 yil ve iizeri 37 3,5946 1,49925 319

p<0,001; p<0,05

Tiirkiye'de bulunma siiresi degiskeni i¢in katilimecilarin dinleme Olgeginin genel toplam
puani ortalamalar1 arast fark TYVA (ANOVA) ile incelenmistir.

Yapilan analiz sonucunda Tiirkiye'de bulunma siiresi kategorilerine gore dinleme 6l¢eginin
toplam GPO’su arasinda nicel olarak anlamlilik tespit edilmemistir; F(3,319)= 1,994;

p>0,05.
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BOLUM V

SONUCLAR VE TARTISMA

5.1. Sonuglar

Okuma o6l¢egine 150’si kadin, 151°1 erkek katilimci olmak iizere toplamda 301 kisi
katilmistir. Yas degiskeni incelendiginde en fazla katilimin 18-22 yas grubundan 179 kisi ile
oldugu tespit edilmistir. 26 yas ve lizeri katilimcilarin 62 kisi oldugu, 23-26 yas arasinda 60
kisi katildig1r goriilmiistiir. Katilimeilarin ana dilinin yogunlukla (249 katilimci) Tiirk dili
ailesine mensup olmadig1 goriilmiistiir. Tiirk¢eyi 6grenme amaclari incelendiginde ise 164
katilimcinin lisans egitimi, 59 katilimei lisanstistii egitimi, 45 katilimei diger (hobi, vb.) ve
son olarak 33 katilimcinin is ve giindelik yasam secenegini sectigi tespit edilmistir.
Katilmeilarin su anda aktif egitim alma durumu degiskeni incelendiginde Tokat
Gaziosmanpasa Universitesi ve Istanbul Aydm Universitesinden 44 kisi katilmigtir. Ankara
Universitesi ve Ankara Yildirrm Beyazit Universitesinden ise 39 kisi katilmistir. Gaziantep
Universitesinden 36 kisi, Gazi Universitesi ve Istanbul Sabahattin Zaim Universitesinden ise
35 kisi, Ankara Yildirnm Beyazit Universitesinden 29 kisi katilmistir. Tiirkge egitimi
almadan once egitim alan katilimei sayis1 78 iken Tiirkge egitimi almayan katilimci sayisi
223’tiir. Tiirkge kitap/dergi okumayi sevme durumunda ise, 152 katilimci seviyorum, 78
katilimc1 ¢ok seviyorum, 45 katilimci kararsiz, 21 katilimci sevmiyorum ve 5 katilimer hig
sevmiyorum se¢enegini isaretlemistir. Ana dili disinda bildigi dil sayis1 degiskeninde ise,
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165 katilimer 1 dil daha bildigini, 100 katilimci 2 dil daha bildigini, 24 katilimci 3 dil daha
bildigini, 12 katilimc1 ise 4 dil daha bildigini belirtmistir. Tiirkiye’de bulunma siiresi
degiskeninde ise en ¢ok 155 katilimciyla 0-6 ay arasi secenegi igsaretlenmistir. Ardindan 6
ay- 1 yil arasim1 72 katilimei, 1 y1l-3 yil arasin1 43 katilimei, 3 yil ve {izerini 31 katilimer
isarctlemistir.

Katilimcilarin okuma basar1 seviyeleri ile cinsiyet degiskeni arasinda anlamli fark olup
olmadigini incelemek i¢in bagimsiz 6rnek t-test ile yapilmistir. Yapilan inceleme sonucunda
cinsiyet degiskeni ve okuma basarisi arasinda istatistiksel olarak anlamli bir farklilik olmadig:
tespit edilmistir.

Katilimcilarin okuma basar1 seviyeleri ile yas degiskeni arasinda anlamli fark olup
olmadigin1 incelemek i¢in tek yonlii varyans analizi (ANOVA) yapilmistir. Yapilan
inceleme sonucunda okuma basar1 seviyesi ile yas degiskeni arasinda anlamli, pozitif yonde
zayif bir iliski oldugu tespit edilmistir. iliskinin hangi kategoride oldugunu tespit etmek
amaciyla Tukey-b (post hoc) ¢oklu karsilastirmasi yapilmistir. Yapilan incelemede 23-26
yas arasinda bulunan katilimcilarin okuma basar1 seviyei, 18-22 yas aralii ve 26 yas ve
tizeri katilimcilarin bagar1 seviyelerinden yliksek oldugu goriilmiistiir.

Katilimeilarin okuma basar1 seviyesi ile ana dilin Tiirk diline mensup olma degiskeni
arasinda anlamli fark olup olmadigini incelemek i¢in bagimsiz 6rnek t-test ile inceleme
yapilmistir. Yapilan inceleme sonucunda ana dilin Tiirk diline mensup olma degiskeninin alt
kategorisi olan ana dili Tiirk dili ailesine mensup olan katilimcilarin ve okuma basarisi
arasinda istatistiksel olarak anlamli bir farklilik oldugu tespit edilmistir. Yapilan tespit
sonucunda ana dili Tiirk dili ailesine mensup olan katilimcilar okuma 6lgeginin genel toplam
puanindan daha fazla puan elde etmistir.

Katilimcilarin okuma basar1 seviyeleri ile Tiirk¢e 6grenme amaglar1 degiskeni arasinda
anlamli fark olup olmadigini incelemek i¢in tek yonlii varyans analizi (ANOVA) yapilmaistir.
Yapilan inceleme sonucunda okuma basari seviyesi ile Tiirk¢ce 6grenme amaclar1 degiskeni

arasinda anlamli farklilik oldugu tespit edilmistir. Iliskinin hangi kategoride oldugunu tespit
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etmek amaciyla Tukey-b (post hoc) ¢oklu karsilastirmasi yapilmistir. Yapilan incelemede
Tiirkceyi lisansiistii egitim almak i¢in 0greniyorum secenegini igaretleyen katilimcilarin
okuma 0Olgegi basari seviyeleri, Tiirkgeyi 6grenme amaci lisans, is ve giindelik ve diger (hobi,
vs.) Sebepler i¢in 6grenmek olan katilimcilardan daha yiiksek oldugu tespit edilmistir.
Katilimcilarin okuma basari seviyeleri ile aktif egitim aldiklar1 kurum degiskeni arasinda
anlamli fark olup olmadigini incelemek i¢in tek yonlii varyans analizi (ANOVA) yapilmigstir.
Yapilan inceleme sonucunda okuma basari seviyesi ile aktif egitim aldiklar1 kurum degiskeni
arasinda anlamli farklilik oldugu tespit edilmistir. {liskinin hangi kategoride oldugunu tespit
etmek amactyla Tukey-b (post hoc) ¢oklu karsilagtirmasi yapilmistir. Yapilan incelemede
45 sorudan olusan okuma Slceginde Ankara Universitesi’nde egitim alan katilimcilar 35,94
ortalama ile diger kurumlardan yiiksek ortalamaya sahip oldugu tespit edilmistir. Ardindan
ortalama siralamasmin Gazi Universitesi 35,57 ortalama, Ankara Yildirnm Beyazt
Universitesi 35,51 ortalama, Ankara Hac1 Bayram Veli Universitesi 33,94 ortalama, Istanbul
Aydin Universitesi 29,75 ortalama, Gaziantep Universitesi 29,41 ortalama, Tokat
Gaziosmanpasa Universitesi ise 28,11 ortalamadir.

Katilimcilarin okuma basar1 seviyeleri ile daha dnce Tiirkce egitimi alma durumu degiskeni
arasinda anlaml fark olup olmadigini incelemek i¢in bagimsiz 6rnek t-test ile yapilmistir.
Yapilan inceleme sonucunda okuma basari seviyesi ile daha once Tiirkge egitimi alma
durumu degiskeni arasinda anlamli farklilik oldugu tespit edilmistir. Yapilan incelemede
daha once Tiirkge egitimi aldim degiskenine evet sorusu veren katilimcilarin hayir cevabi
veren katilimcilara gére okuma basari seviyelerinin daha yiiksek oldugu tespit edilmistir.
Katilimcilarin okuma basar1 seviyeleri ile Tiirkce kitap okumay1 sevme durumu degiskeni
arasinda anlaml fark olup olmadigini incelemek i¢in tek yonlii varyans analizi (ANOVA)
yapilmistir. Yapilan inceleme sonucunda okuma basar1 seviyesi ile Tiirk¢e kitap okumay1
sevme durumu degiskeni arasinda istatiksel olarak anlamli bir farklilik olmadig:

goriilmektedir
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Katilimcilarin okuma basari seviyeleri ile ana dili disinda bildigi dil sayis1 degiskeni arasinda
anlamli fark olup olmadigini incelemek i¢in tek yonlii varyans analizi (ANOVA) yapilmaistir.
Yapilan inceleme sonucunda okuma basar1 seviyesi ile ana dili disinda bildigi dil sayisi
degiskeni arasinda istatiksel olarak anlamli bir farklilik olmadig1 goriilmektedir.
Katilimcilarin okuma basar1 seviyeleri ile Tiirkiye’de bulunma siireleri degiskeni arasinda
anlamli fark olup olmadigini incelemek i¢in tek yonlii varyans analizi (ANOVA) yapilmigstir.
Yapilan inceleme sonucunda okuma basar1 seviyesi ile Tiirkiye’de bulunma siireleri
degiskeni arasinda istatiksel olarak anlamli bir farklilik yoktur.

Dinleme olcegine 163’1 kadin, 160’1 erkek katilimeir olmak iizere toplamda 323 kisi
katilmistir. Yas degiskeni incelendiginde en fazla katilimin 18-22 yas grubundan 184 kisi ile
oldugu tespit edilmistir. 26 yas ve lizeri katilimcilar 73 kisidir, 23-26 yas arasinda 66 kisi
katilmistir. Katilimcilarin ana dilinin yogunlukla (284 katilime1) Tiirk dili ailesine mensup
olmadig1 goriilmiistiir. Tiirkceyi 6grenme amaglari incelendiginde ise 181 katilimciyla lisans
egitimi almak i¢in, 66 katilime1 lisansiistli egitimi almak i¢in, 30 katilimcr diger (hobi, vb.)
ve son olarak 46 katilimci is ve giindelik yasam segenegini sectigi tespit edilmistir. Aktif
egitim alma degiskeni incelendiginde Istanbul Sabahattin Zaim Universitesinde aktif egitim
alan 60 kisi, Ankara Hac1 Bayram Veli Universitesinde aktif egitim alan 52 kisi, Gazi
Universitesinde aktif egitim alan 44 kisi, Tokat Gaziosmanpasa Universitesinde aktif egitim
alan 43 kisi, Ankara Universitesinde aktif egitim alan 37 kisi, Ankara Yildirrm Beyazit
Universitesi ve Gaziantep Universitesinde aktif egitim alan 30 kisi, Istanbul Aydin
Universitesinde aktif egitim alan 27 kisi tespit edilmistir.

Tiirkce egitimi almadan 6nce egitim alan katilimer sayist 84 iken Tiirkce egitimi almayan
katilimer sayis1 223’tiir. Tiirkge dinletileri dinlemeyi sevme durumunda, 141 katilimci
seviyorum, 97 katilimci ¢cok seviyorum, 67 katilimcr kararsiz, 11 katilimer sevmiyorum ve
7 katilimci hi¢ sevmiyorum secenegini igaretlemistir. Ana dili disinda bildigi dil sayisi
degiskeninde, 161 katilimer 1 dil daha bildigini, 111 katilimci1 2 dil daha bildigini, 39

katilimer 3 dil daha bildigini, 12 katilimci ise 4 dil daha bildigini belirtmistir. Tiirkiye’de
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bulunma siiresi degiskeninde ise en ¢ok 166 katilimciyla 0-6 ay arasi segenegi
isaretlenmistir. Ardindan 6 ay- 1 y1l arasini 67 katilimet, 1 y1l-3 yil arasini 53 katilimei, 3 y1l
ve lizerini 37 katilime1 isaretlemistir.

Katilimeilarin dinleme basar1 seviyeleri ile cinsiyet degiskeni arasinda anlamli fark olup
olmadigini incelemek i¢in bagimsiz 6rnek t-test ile inceleme yapilmistir. Yapilan inceleme
sonucunda cinsiyet degiskenin alt kategorisi olan erkek segcenegini secen katilimcilarin ve
dinleme basaris1 arasinda istatistiksel olarak anlamli bir farklilik oldugu tespit edilmistir.
Yapilan tespit sonucunda erkek katilimcilar dinleme 6l¢eginin genel toplam puanindan daha
fazla puan elde etmistir.

Katilimcilarin dinleme basar1 seviyeleri ile yas degiskeni arasinda anlamli fark olup
olmadigin1 incelemek i¢in tek yonlii varyans analizi (ANOVA) yapilmistir. Yapilan
inceleme sonucunda dinleme basar1 diizeyi ile yas degiskeni arasinda anlamli bir farklilik
olmadig1 tespit edilmistir.

Katilimcilarin dinleme basari seviyeleri ile ana dili Tiirk dil ailesine mensup olma degiskeni
arasinda anlamli fark olup olmadigini incelemek i¢in bagimsiz ornek t-test ile inceleme
yapilmistir. Yapilan inceleme sonucunda ana dili Tiirk dil ailesine mensup olma degiskenin
alt kategorisi olan ana dili Tiirk dil ailesine mensup olan katilimcilarin dinleme basarisi
arasinda istatistiksel olarak anlamli bir farklilik oldugu tespit edilmistir. Yapilan tespit
sonucunda ana dili Tiirk dil ailesine mensup olan katilimecilar dinleme dl¢eginin genel toplam
puanindan daha fazla puan elde etmistir.

Katilimcilarin dinleme basar1 seviyeleri ile Tiirkce 6grenme amaclar1 degiskeni arasinda
anlamli fark olup olmadigini incelemek i¢in tek yonlii varyans analizi (ANOVA) yapilmigstir.
Yapilan inceleme sonucunda okuma basar1 seviyesi ile Tiirk¢ce 6grenme amaglar1 degiskeni
arasinda anlamli farklilik olmadig tespit edilmistir.

Katilimeilarin dinleme bagar1 seviyeleri ile aktif egitim aldiklar1 kurum degiskeni arasinda
anlamli fark olup olmadigini incelemek i¢in tek yonlii varyans analizi (ANOVA) yapilmaistir.

Yapilan inceleme sonucunda okuma basari seviyesi ile aktif egitim aldiklar1 kurum degiskeni
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arasinda anlamli farklilik oldugu tespit edilmistir. {liskinin hangi kategoride oldugunu tespit
etmek amaciyla Tukey-b (post hoc) coklu karsilastirmasi yapilmistir. Yapilan incelemede 6
sorudan olusan dinleme dlgeginde Ankara Universitesinde egitim alan katilimcilar 4,0
ortalama ile diger kurumlardan yiiksek ortalamaya sahip oldugu tespit edilmistir. Ardindan
ortalama siralamasmin Istanbul Sabahattin Zaim Universitesi 3,43 ortalama, Gaziantep
Universitesi 2,96 ortalama, Gazi Universitesi 2,90 ortalama, Ankara Haci Bayram Veli
Universitesi 2,84 ortalama, Ankara Yildirrm Beyazit Universitesi 2,83 ortalama, Tokat
Gaziosmanpasa Universitesi 2,58 ortalama, Istanbul Aydin Universitesi’nin ise 2,51
olustugu tespit edilmistir.

Katilimcilarin okuma basari seviyeleri ile daha dnce Tiirkge egitimi alma durumu degiskeni
arasinda anlamli fark olup olmadigini incelemek i¢in bagimsiz drnek t-test ile yapilmigtir.
Yapilan inceleme sonucunda dinleme basar1 seviyesi ile daha 6nce Tiirkge egitimi alma
durumu degiskeni arasinda anlamli farklilik olmadigi tespit edilmistir.

Katilimcilarin dinleme basar1 seviyeleri ile Tiirkge dinletileri dinlemeyi sevme durumu
degiskeni arasinda anlamli fark olup olmadigini incelemek igin tek yonlii varyans analizi
(ANOVA) yapilmistir. Yapilan inceleme sonucunda dinleme basar1 seviyesi ile Tiirkge
dinletileri dinlemeyi sevme durumu degiskeni arasinda istatiksel olarak anlamli bir farklilik
yoktur.

Katilimeilarin dinleme basari seviyeleri ile ana dili disinda bildigi dil sayis1 degiskeni
arasinda anlamli fark olup olmadigini incelemek i¢in tek yonlii varyans analizi (ANOVA)
yapilmistir. Yapilan inceleme sonucunda dinleme basari seviyesi ile ana dili disinda bildigi
dil sayis1 degiskeni arasinda istatiksel olarak anlamli bir farklilik yoktur.

Katilimcilarin dinleme basar1 seviyeleri ile Tiirkiye’de bulunma stireleri degiskeni arasinda
anlamli fark olup olmadigini incelemek i¢in tek yonlii varyans analizi (ANOVA) yapilmistir.
Yapilan inceleme sonucunda dinleme basar1 seviyesi ile Tiirkiye’de bulunma siireleri

degiskeni arasinda istatiksel olarak anlamli bir farklilik yoktur.
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Sonug olarak bu ¢alismadan hareketle, calismada degerlendirilen 8 tiniversitede Tiirk¢e
ogretim merkezlerinin sayisi arttikca egitim siiresi, basart durumu ve olgme ve
degerlendirme alanindaki farklarin arttigina dair genel goriigiin gegerli olmadig1 ve genel

olarak bu iiniversitelerin basar1 ortalamalarinin birbirlerine yakin oldugu tespit edilmistir.

5.2. Tartisma

Yabanci dil olarak Tiirk¢enin 68retimi alaninda yapilan egitim ve 6lgme ve degerlendirmeye
dair bircok tartisma mevcuttur. Bu tartismalarin temel sebebi ise kurumlar arasi ortak bir
miifredat, program ve egitim Tlcretlerine dair ortak bir sistem bulunmamasindan
kaynaklanmaktadir. Yapilan bu c¢alismada 8 farklhi TOMER’den toplanan veriler
dogrultusunda 45 sorudan olusan okuma &lgeginde Ankara Universitesinde egitim alan
katilimeilar 35,94 ortalama, Gazi Universitesinde egitim alan katilimcilar 35,57 ortalama,
Ankara Yildirrm Beyazit Universitesinde egitim alan katilimeilar 35,51 ortalama, Ankara
Haci Bayram Veli Universitesi’nde egitim alan katilimcilar 33,94 ortalama, istanbul Aydin
Universitesinde egitim alan katilimcilar 29,75 ortalama, Gaziantep Universitesinde egitim
alan katitlmcilar 29,41 ortalama, Tokat Gaziosmanpasa Universitesinde egitim alan
katilimcilar ise 28,11 ortalama dogru cevap vermistir. Elbette okuma 6lgegi bagarisi lizerinde
bircok i¢c ve dis etmen (ortam, sicaklik, bireyin motivasyonu, egitici etkisi vb.)
Bulunmaktadir. Buradan hareketle farkli etmenlerin de goz Oniinde bulundurulmasi
kosuluyla veri toplanan TOMER’lerin vermis oldugu okuma ve anlama egitimlerinin
ortalama olarak birbirlerine yakin oldugu sonucuna ulasilmaistir.

Okuma dlgegi icin veri toplanan TOMER lerde bulunan dgrencilerin cinsiyet, ana dili
disinda bildigi dil sayisi, Tiirkge kitap okumayi sevme ve Tiirkiye’de bulunma siiresi
degiskenlerinin okuma ve anlama basarilar1 lizerinde bir etkisi olmadig: tespit edilmistir.
Burada c¢aligma oOncesinde Tiirkg¢e kitap okumayi sevme ve Tiirkiye’de bulunma siiresi
degiskenlerinin 6grencilerin basaris1 iizerinde yiiksek etkisi oldugu tahmin edilirken elde
edilen sonuglara gore basariya etkisi olmamasi oldukca beklenmedik bir durum olarak
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karsimiza ¢ikmistir. Ipek (2020) yapmis oldugu ¢alismasinda ise bu calismada oldugu gibi
Tiirk¢e 6grenen bireylerin Tiirkiye’de bulunma siirelerinin ve Tiirkge kitap okuma sikliginin
Tiirkce basarisina etki etmedigi sonucuna ulasmistir ancak Elmali ve Saridede (2021)’nin
yapmis olduklar1 c¢alismada ise Tirkiye’de bulunma siiresinin artmastyla Tiirkge
hakimiyetinin artmis oldugunu tespit etmistir. Diger degiskenlerden 23-26 yas araliginda
bulunan bireylerin, Ana Dili Tiirk Dili Ailesine Mensup olan katilimeilarin, Tiirkceyi
ogrenme amagclarindan Lisansiistii Egitim Almak I¢in secenegini segen bireylerin, Aktif
Egitim Alinan Kurumun ve Daha Once Tiirk¢e Egitimi Almis Olmalarinin bireylerin okuma
basarisi iizerinde pozitif yonde etkili oldugu goriilmiistiir. Veriler toplanmadan 6nce yas
faktoriiniin okuma basarisi lizerinde etkisi olmadigi tahmin edilirken elde edilen sonuglara
gore basariya etkisi olmasi beklenmedik bir durum olarak karsimiza ¢ikmistir. Demirel ve
Yalcin (2021, s. 27) yaptig1 calismasinda yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenen Ogrencilerin
basarisini etkileyen unsurlar1 belirtmistir. Calisma sonucunda 6grencinin egitim durumu,
kendi ana dilindeki yeterligi, birden ¢ok dil bilmesi, psikolojisi, tutumu ve motivasyonu,
teknolojik yeterligi ve yas1 6grencinin basarisi lizerinde etkilidir.

8 farkli TOMER den dinleme dlgeginden toplanan veriler dogrultusunda 6 sorudan olusan
dinleme 6l¢eginde Ankara Universitesinde egitim alan katilimcilar 4,0, Istanbul Sabahattin
Zaim Universitesinde egitim alan katilimcilar 3,43 ortalama, Gaziantep Universitesinde
egitim alan katilimcilar 2,96 ortalama, Gazi Universitesinde egitim alan katilimeilar 2,90
ortalama, Ankara Haci Bayram Veli Universitesinde egitim alan katilimeilar 2,84 ortalama,
Ankara Yildirrm Beyazit Universitesinde egitim alan katilimeilar 2,83 ortalama, Tokat
Gaziosmanpasa Universitesinde egitim alan katilimcilar 2,58 ortalama, Istanbul Aydin
Universitesinde egitim alan katilimeilar ise 2,51 ortalama ile sorulara dogru cevap vermistir.
Dinleme 6lgegine katilan bireylerin dinleme basarisina ¢esitli degiskenler arasinda cinsiyet
degiskeninin erkek secenegini segen katilimcilar lizerinde anlamli bir farklilik olmasi
olduk¢a beklenmedik bir durum olarak karsimiza ¢ikmistir. Dinleme 6l¢eginde erkek

katilimcilar kadin katilimcilardan daha fazla ortalamaya sahiptir. Dong (2014, s. 94) yapmis
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oldugu caligmasinda cinsiyet faktoriiniin calismalara konu olmasini sebebinin biyolojik
farkliliktan ¢ok erkek ve kadinlarin farkli kiiltiirel psikoloji, toplumsal ve c¢evresel
farkliliklara maruz kalmasi nedeniyle oldugunu ileri siirmiistiir. Akin ve Cetin (2016, s.
1030) yapmis oldugu calismada erkek ve kadinlarin dil 6grenmede kullanilan farkl
stratejiler nedeniyle cinsiyetler arasinda ¢esitli farkliliklarin olabilecegini tespit etmistir.

Ek olarak ana dili Tiirk dili ailesine mensup olan katilimeilarin da dinleme basarilarinin ana
dili Tirk dili ailesine mensup olmayan katilimcilardan yiiksek oldugu tespit edilmistir.
Yapilan g¢esitli ¢alismalar incelendiginde bu durumun bu c¢alismada da tutarli oldugu
gorlilmiistiir (Boylu, 2019; Biger, 2017, s. 56; Simsek, 2019; Yasar ve Toprak, 2015, s. 276).
Buradan hareketle farkli etmenlerin ve dinleme becerisinin okuma becerisine gore daha zor
Olciilebilmesi ve gozlemlenebilmesi durumlar1 gdz onilinde bulundurulmasi kosuluyla veri
toplanan TOMER’lerin vermis oldugu dinleme egitimlerinin ortalama olarak birbirlerine
yakin oldugu sonucuna ulasilmistir.

Dinleme 6l¢egine katilan katilimcilarin yas, Tiirkge 6grenme amaglari, daha 6nce Tiirkce
o0grenme durumlari, Tiirk¢e dinletileri dinlemeyi sevme durumu, ana dili disinda bildigi dil
sayis1 ve Tiirkiye’de bulunma siiresi degiskenlerinin dinleme basarisinda etkisi bulunmadigi
gorilmiustiir.

Her iki Olgegin sonucunda degiskenler arasindaki anlamlilik durumlarinda farkliliklar
olmasi, dinleme becerisinin okuma becerisinin 6l¢iilmesine gére gézlemlenebilmesi zor ve
dis etmenlerin daha etkili oldugu bir beceri olmasi durumundan kaynaklandig
diisiiniilmektedir (Goger, 2020, s. 114).

Bu kapsamda her ne kadar kurumlarin ortalama degerleri birbirlerine yakin olsa da daha iyi
ve ortak bir egitim sistemi gelistirilerek aradaki ortalama puan farklarinin azaltilmasinin
yabanci dil olarak Tiirk¢enin 6gretimi alanina dogrudan pozitif yonde katki saglayacagi
asikardir. Bu sayede kurumlarin vermis oldugu Tiirkge sertifikalarinin da gecerlik ve

giivenirlik seviyeleri artacaktir.
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Ek-1. Etik Kurul Onay Belgesi

Evrak Tarih ve Sayisi: 08.03.2021-E.46305

T.C.
GAZi UNIVERSITESI
Etik Komisyonu

Sayt1 : E-77082166-302.08.01-46305
Konu : Bilimsel ve Egitim Amagh

EGITIM BILIMLERI ENSTITUSU MUDURLUGUNE

flgi a)22.01.2021 tarihli ve 80287700-302.08.01- 13275 sayil1 yazi.
b) 25.01.2021 tarihli ve 80287700-302.08.01- 14686 sayili yazi.

llgi yaziniz ile gondermis oldugunuz, Enstitiiniz Tirkee ve Sosyal Bilimler Egitimi Anabilim
Dal1, Yabanc1 Dil Olarak Tiirkgenin Ogretimi Bilim Dali Yiiksek Lisans Ogrencisi Enes GULEC'in,
Prof. Dr. Ihsan KALENDEROGLU'nun damsmanhgmda vyirittiga "Tirkce Ogretim
Merkezlerindeki Ogrencilerin Anlama Becerilerinin Degerlendirilmesi” adli tez galismasi ile ilgili
konu Komisyonumuzun 16.02.2021 tarih ve 03 sayili loplantisinda goriigillmirg olup,

[lgilinin galigmasinin, yapilmast planlanan yerlerden izin alinmasi kosuluyla yapilmasinda etik
acidan bir sakinca bulunmadifina oybirligi ile karar verilmig ve karara iligkin imza listesi ekte
gonderilmigtir.

Bilgilerinizi ve geregini rica ederim.

Aragtirma Kod No: 2021 - 258

Komisyon Baskam

Ek:1 Liste
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Ek-2. Dinleme Becerisi Testi izin Belgesi

04.09.2020 Zimbra

Zimbra

Dinleme Testi

Kimden :
Konu : Dinleme Testi
Kime: '

16 Agu 2020 Paz 22:00

Merhaba Enes Bey,

dinleme testlerimi kullanmak istediginizi sdyledi. Siz
testleri nerede kullanmayi planliyorsunuz? Kullanmanizda bir sakinca
oldugunu dislnmiyorum. Size yardimci olabilecegim bir konu ya da testle
ilgili goéndermemi istediginiz bir materyal varsa elimden geldigince
yardimci olmaya ¢alisirim.

iyi aksamlar dilerim,
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Ek-3. Okuma Becerisi Testi izin Belgesi

04.09.2020 Zimbra

Zimbra

Re: Yabana Dil Olarak Tiirkce Ogrenen B Diizeyi Ogrencilere Yonelik Okudugunu
Anlama Basari Testi Hk.

Kimden : 27 Agu 2020 Per 12:13

Konu : Re: Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogrenen B Diizeyi o
Ogrencilere Yénelik Okudugunu Anlama Basari Testi Hk.

Kime : ENES GULEC -

Sevgili Enes Giileg, Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogrenen B Diizeyi Ogrencilere Yénelik
Okudugunu Anlama Basari Testi"ni calismalarinizda kullanabilirsiniz. Basarilar dilerim.
Gecikme icin 6ziir dilerim. Mailiniz spam kutusuna diismdis. Selamlar.

ENES GULEC - , 17 Agu 2020 Pzt, 13:18 tarihinde sunu yazdi:
Merhabalar t

Ben Enes GULEG Gaz Universitesi/ Yabanc dil olarak Tirkgenin dretimiizerine
yliksek lisans yapiyorum ve tez dénemine gectim.

Sizin 2016 yilinda yazmis oldugunuz "YABANCI DIL OLARAK TURKCE OGRENENLERE
YONELIK OKUDUGUNU ANLAMA BASARI TESTININ GELISTIRILMESITurkish Studies
dergisinde yayimlanan makalede "Ek 1. Yabanci Dil Olarak Tiirkce Odrenen B Diizeyi
Odrencilere Yonelik Okudugunu Anlama Basan TestiKisimda bulunan testini izniniz
dahilinde, tezimde dlgcme araci olarak kullanmak istiyorum. Geri dénuttintizt
olumlu/olumsuz bekliyorum.

Tesekkdrler.

Saygilarimla...

Enes _GULE(; tarafindan génderilmistir.
Gazi Universitesi/Yabanci dil olarak TUrk¢enin égretimi pr.
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Ek-4. Ogrenci Bilgi Formu

Ogrenci Bilgi Formu

Degerli 6grenciler;
Bu bilgi formu, yapilacak olan “Tiirkge Ogretim Merkezlerindeki Ogrencilerin Anlama
Becerilerinin Degerlendirilmesi” adli tez caligmasinda kullanilacaktir. Bilgi formuna
vereceginiz dogru bilgiler dogrultusunda bu alanin geligmesi ve ilerlemesine dogrudan katki
sunacaksiniz. Bu formda bireyleri tanimlayici tiirde 10 soru bulunmaktadir. Cevaplama
vaklasik 3 dakika siirmektedir.
Bilgi formuna katiliminiz géniillii olmalidir. Verdiginiz cevaplar gizli tutulacak, yalnizca
arastirma 1¢in kullanilacak, bireysel bilgileriniz kimse ile paylasilmayacaktir. Bu nedenle
ankete adinizi, soyadinizi ve adresinizi yazmaymmz. Uygun gérmemeniz halinde ankete
katilmayabilir ya da anket: cevaplandirmayi sonlandirabilirsiniz.
Zaman ayirdiginiz, igten cevaplarinizla aragtirmaya ve olasit sorunlann ¢dziimiine katki
verdiginiz 1¢in tesekkiir ederiz.

Saygilarimla. ..

Enes Giilec
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Cinsiyet:

Erkek () Kadin ()
Yas:
18-22 Yas () 23-26 Yas () 26 Yas ve tistii ()

Ana diliniz:

Tirk Dili ailesine mensup () Tiirk Dili ailesine mensup degil ()

Tiirk¢e Ogrenme Amacr:

Lisans ( ) Yiiksek Lisans () Doktora ( )

Is ve giindelik yasam ( )

Su an aktif olarak 6grenim gordiigiiniiz kurum hangisidir?

Gazi Universitesi () Ankara Universitesi ( ) Ankara Haci1 Bayram Veli
Universitesi () Ankara Yildirim Beyazit Universitesi () Tokat
Gaziosmanpasa Universitesi ( ) Istanbul Aydin Universitesi ( ) Istanbul Sabahattin Zaim

Universitesi () Gaziantep Universitesi ( )

Tiirkiye’ye gelmeden once hi¢ Tiirkce 6@rendiniz mi?

Evet( ) Hayir ()

Tiirk¢e dokiimanlar (kitap, dergi vb.) okumay1 seviyor musunuz?

Evet( ) Hayir ( )

Tiirkce dinletileri (Tiirkce sarkilar, radyo, televizyon vb.) dinlemeyi seviyor musunuz?

Evet( ) Hayir ( )

Kendi ana diliniz veya Tiirkc¢e haricinde bildiginiz/6grendiginiz ka¢ yabanci dil var?

() 2() 3C) 4()

Ne kadar zamandir Tiirkiye’de bulunuyorsunuz?

0-6 Ay ( ) 6Ay-1Y1l( ) 1Y-3Yid( ) 3 Yl ve distii ()

Verdigim demografik bilgilerin tez cahsmasinda kullanilmasini1 onayhyorum ( )
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Ek-5. Arastirma I¢in Izin Belgeleri

Evrak Tarih ve Sayisi: 30.03.2021-E.63660

T.C.

. GAZI UNIVERSITESI Ek-1
Tiirkee Ogrenim Arastirma ve Uvgulama Merkezi Midiirligi

Say1 :  E-33972245-044-63660
Eomn:  Anketler (Enes GULEC)

OGRENCI ISLERI DAIRE BASKANLIGINA

flgi:  29.03.2021 tarihli, 61939 sayih ve "Anketler (Enes GULEC)" konulu yaz (Ogrenci f5leri Daire
Baskanhgr)

Umiversitemiz Egitim Bilimleri Enstitiisii Tiirk¢e ve Sosyal Bilimler Efitimi Ana Bilim Dali,
Yabanci Dil Olarak Tiickeenin Ogretimi Bilim Dah Yiiksek Lisans &grencisi Enes GULEC, Prof Dr.
Thsan KATENDEROGLUmn damsmanh@imda yiimittigi "Tirkee Ogretim Merkezlermdeki Ofrencilenn
Anlama Becerlerinin Degerlenditilmesi” adh tez cabsmasi kapsaminda Merkezimizde wuygulama
yapmasinm uygumn gorildiiFinin i1zl Enstiti've bildmlmesi husnsunda;

Bilgleninizi ve gerefini arz edenim.

‘Merkez Miidiiri V.
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Evrak Tarih ve Sayisi: 06.04.2021-E.68526

T.C.
STANBUL AYDIN UNIVERSITESI REKTORLUGT
Yaz Isleri Muditigi
Ek-3
Say1 -E-17123671-300-9262 28052021

Eom 044

GAZI UNIVERSITESI REKTORLUGUNE
Emmiyet Mh. Bogazigi Sk. PE:06500 Besevler-Yenimahalle/ANK AR A

fli : 29.03.2021 tarihli ve 61939 sayih yaz.

Igi yazimz ile bildirilen Universiteniz Efitim Bilimleri Enstitiisii Tiirkce ve Sosyal Bilimler
Egitimi Ana Bilim Dali, Yabanci Dil Olarak Tiirkcenin Ogretimi Bilim Dah Yiiksek Lisans Ggrencisi
Enes GULEC, Prof D [hsan EALENDEROGLU'nuin damsmanh@inda yiirittisi " Tirkce Ogretim
Merkezlerindeli Ogrencilerin  Anlama Becerilerinin Degerlendirilmesi” adh tez calismas

kapsaminda Universitemiz bimyesinde uygulama yapma talebiniz uygun gorilmiistir.
Bilgilerimze sayg ile arz edenim.

Bektor
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Evrak Tarih ve Sayisi: 02.04.2021-E.66179

\d}W\Fd T c
gy c“g TOKAT GAZIOSMANPASA UNIVERSITESI REKTORLUGU
Y LY32 Genel Sekreterlik
o Ek4
998
Say1  :E-36763901-044-28 052021 28052021

Komu : Anket Calisma fmni
flgi : 29.03.2021 tarih 61939 sayih yazimz.

ﬂmmmtesznganmlmEushﬁﬂﬁkagewSmyﬂBﬂgdaEgmmAmhlmMYahmm
Dil Olarak Tiirkeenin Ogretimi Bilim Dal yiiksek lisans 6Zrencisi Enes GULEC'in; "Tiirkce Ogretim
Merkezlerindeki Ogrencilenin = Anlama Becenlermin Degferendinilmesi” isimli  tez  galismasi
kapsammnda Universitemizde uygulama yapma istezi Rektérlagiimiizce uygun gérilmiistir.
Bilgilerim= arz edenm.

Fektir a.
Rektor Yardimeis

Bu bialgs, giveli cleksronik fme ila imealyssmghe
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i bAT \
ANEARA UNIVERSITESI Sl
Tiirkge ve Yabanel Dil Uygunlama ve Aragtrma Merkez Midirliigi Ek-7
Tiirkee Koordimatorigi

Sayn  -49578332-302.14.01-E.108247
Komi :Enes GULEC hk.
ANKARA UNIVERSITESI REKTORLUGU
(Ogrenci Isleri Daire BaskanhZima)
fgi - 19.04.2021 tarihli ve 14267719-302.14 01-E 90733 sayil yazimz.

Gazi Universitesi Egitim Bilimleri Enstitfisi Tirk¢e ve Sosyal Bilimler Egitimi
Anabilim Dah Yabane: Dil Olarak Tiirkcenin Ogretimi Bilim Dali yiiksek lisans dgrencisi
Enes GULEC'm "Tirk¢e Ofretim Merkezlerindeki Ofrencilerin Anlama Becerilerinin
Degerlendmimesi" adh tez ¢aligmas: kapsaminda Miidiirliigimiizde uygulama yapma talebi
Merkez Miidiirliigiimiizce uygun gorilmiistir.

Gere#i igin bilgilerinize saygilanmla arz ederim.

Miiduir

Tekmker
Binm Sommlusu
Miidiir Yardimcis:

Mot 5070 sayih Elektronik imza Kamum gerefi bu belze elskironik imz ile imzalapmshr.
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Evrak Tarih ve Sayisi: 12.01.2022-E.262508
Evrak Tarih ve Sayisi: 13.00.2021-E.165211

T.C.
ANKARA HACI BAYRAM VELI
. UNIVERSITESI
Ozrenci I5leri Daire Baskanhg Ek-1
Say  :E-13349523-302.99-43051 12.01.2022

Komu :Anket Izin Talebi (Enes GULEC)

GAZI UNIVERSITESI REKTORLUGUNE
(Ogrenci Isleri Daire Baskanhg)
Emniyet Mh. Bogazici Sk. PK:06500 Besevier-Venimahalle/ ANKARA

Il : 03.09.2021 tarhli ve 158268 sayih yaz.

Tgi'de kayith yaz ile Universiteniz Egitim Bilimleri Enstitfisii Tirkce ve Sosyal Bilimler Eitimi
Ana Bilim Dali, Yabanc: Dil Olarak kacmnﬂgretmnﬁﬂmDahYukxekhsausngmmmEn&s
GULECn Prof Dr. Ihsan KAIENDEROGLUmm damsmanhgmda yirittigi “Tirkee Ofretim
Merkezlerindeki Ofrencilerin  Anlama Becerilerinin  Degerlendirilmesi” isimli tez cahsmas

Universitemizee uygun gon:]mﬁstﬁr
Bilgilerim ve geregini arz ederm.
Rektiir a.
Genel Sekreter
Ek:1 Sayfa
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Evrak Tarih ve Sayisi: $9.09.2021- 2363508
Evrak Tarih ve Sayisi: 13.00.2021-E.165211

T.C.
ANKARA HACI BAYRAM VELI
. UNIVERSITESI
Dil Ogretim Uvgnlama ve Arastrma Merkezi Midirligi

Sayn :E-64306456-302.99-42558 12.01.2022
Eomu : Anket Izin Talebi (Enes GULEC)

OGRENCI ISLERI DAIRE BASKANLIGINA
llgg  : 07.09.2021 tanhl ve 13349523-302.99- 42210 sayih yaz.
[z tarih ve sayih yazmza istinaden bahsi gegen kom hakkinda birimimizde wygulama yapilmas:

uygum gorilmiigtir.
Bileilerini < ea ederi

Merkez Miidiiri
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Evrak Tarih ve Sayisi: 12.01.2022-E.262508
Evrak Tarih ve Sayisi: 05.10.2021-E.184455

S " TC.
GAZIANTEP UNIVERSITESI REETORLUGU
Rektorlik
Ek-2
Sayn  :E-B7841438-605.01-96635 05.102011

Eom :Anket Uygnlamasn

GAZI UNIVERSITESI REKTORLUGUNE
Emmiyet Mh. Bogazigi Sk. PE:06500 Besevler-Yenimahalle/ANK AR A

Il : 03.09.2021 tarth ve 158268 sayili yazmz.

Universiteniz Egitim Bilimleri Enstitiisii Tirkce ve Sosyal Bilimler Egitimi Ana Bilim Dal,
Yabanc: Dil Olarak Tiitkcenin Ofretimi Bilim Dah Yiiksek Lisans Ggrencisi Enes GULEC'm Prof. Dr.
Thsan EATENDEROGLUmm damsmanhfmda yiritigs “Tidkge Ogretm Merkezlenindeki
Ofrencilerin Anlama Becerilerinin Degerlendirilmesi” isimli tez ¢ahiymas kapsammda Universitemiz
Timkee Ogretimi Uygulama ve Arashrma Merkezi biinyesinde uygulama yapmas: Rektorliigiimiizee
uygumn bulmmmigtur.

Bilgilerinizi ve geregini arz ederi

Fektir a.
Fektor Yardimeis:
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o LY

o i c %y T.C,
i \‘“ Gﬁ?'-lhy TEE UMIVERSITRS] REETORLUGT
R " Tirkee Odretinn Uygulams ve Asustirmg Merkea
o :“._-E"-i
Saye o H-304097230110.99.94030 208 2031

Eonu :Ankstler (Enes GULEC
GEMEL SEKRETERLIK MAKAMINA

Hlgi o D3AW.2021 tardhli, 158264 savili ve "Anketler {Bnes GULECH konuly e

Giawei Tniversitesi Fgitin Bilimleri Enstitiisfi Térlsge ve Sosval Bilimler Egitimi Ana Bilim Daly,
itksatc) THE Qlarigls. Tiickyenin Ofrelimi Bilim Db Yiksek Lisans Sérencisi Eoos GULEC 0 Prot, D
Ihean  KALENDEROGL Mg darcgmahhgmds  wirdibingin  “Tiroe ﬁgrl.:lim Morkeozlearindekl
Ordvencilerin Anlama Becerilerinin Degerlandinlimesi” isimli s palymas lorpsamindy GAUN TOMER
bidimyesce nyaulama vapimast taafionecs wepan Tulwnslue

CGrerzimi we bileilerinizi arg ederim.

‘Llirkpe Odrotimi Uvenlama ve Aragtirma Marlesi
Mfidiri
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Evrak Taih ye Sayist: 12.01.2022-E.262508
Evrak Tarjh ye Saysi: 06.09.2021-E.159807

G ANKARA YILDIRIM BEYAZIT UNIVERSITESI REKTORLUGT
Genel Sekreterlik
Sayi  -E-75265783.044.74285 0655221
Komu  :Auketler (Enes GULEC)
DAGITIM YERLERINE

fli - Ogrenci fsleri Daire Bagkanhznm 03.09.2021 tarihli ve 17311665-044.08.01-E.158268 sayih
yazs1.

Tlgi yaz ile Universiteniz Egitim Bilimleri Enstitiisii Tiirkce ve Sosyal Bilimler Egitimi Ana Bilim
Dali, Yabane: Dil Olarak Tiirkcenin Ofretimi Bilim Dah Yitksek Lisans 5grencisi Enes GULEC, Prof
Dr. Ihsan KALENDEROGLU'mun damsmanhfinda yirittigi *“Tickee Ogretim Merkezlerindeki
Ogrencilerin  Anlama Becerilennin Degerlendinlmesi” isimli tez c¢abismasi kapsamnda
Universitemiz biinyesinde uygulama yapma talebine iliskin dilekeesi incelenerek uygun goriilmiistiir.
Bileilerinizi ve i e ederi

Bektira.
Genel Sekreter
Dagitim:
Geregi: Bilgi:
Gazi Universitesi Rektrliigine Ofrenci Islen Daire Bagkanhifma

Basm Halkla [liskiler ve Tamtm Miidiirliizfine
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Evrak Tanh ve Sayisi: 01.02.2022-E 21316

' T.C.
‘ Z‘(}Illf [STANBUL SABAHATTIN ZAIM UNIVERSITES] REKTORLUGU
EREETORLUE
[stanbul ZHm
Cniversitesi

Say1 :E-33121373-044-21316
Eom :Anket Uygnlama [zm

TURKCE EGITIMI VE OGRETIMI UYGULAMA VE ARASTIRMA
MERKEZI (IZUTEM) MUDURLUGUNE

Gazi Universitesi Egitim Bilimleri Enstitisii Tarkce ve Sosyal Bilimler Eitimi Anabilim Daly,
Vabanc Dil Olarak Tiirkcenn Ofretimi Bibim Dah Yiiksek Lisans 6grencisi Enes GULEC'Tm, "Tiirkee
Ofretim Merkezlenndeki Ofrencilerin Anlama Becenlennin Degerlendmlmesi™ isimhi tez calismas

mmmmeEmmenwm@mnemmhﬁmﬂmm

Fektir a.
Rektor Yardimeis

Meveut Elektronik imzalar
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Evrak Tarih ve Sayisi: (1.02.2022-E.21304

' T.C.
‘ Z‘(}Illf [STANBUL SABAHATTIN ZAIM UNIVERSITES] REKTORLUGU
EREETORLUE
[stanbul ZHm
Cniversitesi

Say1 :E-33121373-044-21304
Eom :Anket Uygnlama [zm

DAGITIM YERLERINE

Universiteniz Egitim Bilimler Enstitiisii Tiirkce ve Sosyal Bilimler Egitimi Anabilim Dah, Yabane:
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Ek-6. Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogrenen B Diizeyi Ogrencilere Yonelik Okudugunu

Anlama Basar1 Testi

1ile 7. sorular arasmnda ciimlede bos birakilan yerlere uygun diisen sézciigii bulunuz.
1. Basanli mithendis Stefan Klein, ugan araba geligtirmeyi............
A) yakalads
B) kaybett:
C) bagard:
D) yendi
E) kazand:

2.Ikinci Diinya Savasi'ndan sonra ........... 60 milyon insan iilkesinden gé¢ etmek zorunda kalds.
A) fakat

B) ragmen

C) oysa ki

D) yaklagik

E) ayrica

3. Son zamanlarda............ artmaya baglayan obezite. cocuk sagligin1 olumsuz etkiliyor.
A) hizla

B) vaklasik

C) hig

D) az

E) ortalama

4.Uzmanlar. yetersiz beslenmenin demur eksikligi yani anemu hastaligma neden ............. uyansinda
bulundu.

A) yapabilecegi

B) gelebilecegi

C) gidebilecegi

D) olabileceg:

E) verebilecegi

5. Verem. diinyada her yil 1ki milyon insanin hayatin ............... neden oluyor.
A) yasamasina

B) kaybetmesine

C) kazanmasina

D) stirdiirmesine

E) kazanmasina
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6. Geng dgrenciler ..._........ ilkelerden Turkiye'ye Tirkge Ggrenmeye geldiler.
A) uloslararas

B) yalmz

C) genig

D) eglenceli

E) gegili

7. Smavdan zayf not aldom .. ... ganlesce gahsmmshm.
A)Oy=a ki

B)ve

C) yani

) sadece

E) ragmen

8 Tikce / Levla / Séretmenium / giler izl | Siretmendir  bir | Hanm
1 2 3 4 5 ] T

A) 3-14-5-T-6-2

B) 1-3-2-7-4-6-5

C) 6-4-2-1-3-7-5

) 1-2-3- T-4-6-5

E) 1-5-2-3-6-74

9. I kendi

I hariran

. gidecefim

IV. aymda

V. tilkeme
Yukandski sdzciikler nasl sralsnrsa anlamh bir cimle olor?
A)L-TV-IL -M0- V.
ByV.-IV-IL-L-IL
O -I-L-TV.- V.
D)O-mr-I-IV. -V
EI-IV-L-V.IIL

10. Biitin & grencilerim bana kulak versin nemli bir kom anlatacagm.
Vukandski cimlede zecen alt ¢zl deyim hansi anlamds knllanimsar?
A) Diikkatli bakmak

E) Kazmak

C) Dikkatli dinlemek

D) Hediye vermek

E) Az duymsak

11. Babam para veritken “ayagum yvorganma gire uzat “dedi.

A) Cok az para harcamak

B) Cok para harcamak

C) Para harcamamsk

D) Para kazanmak

E) Sahip oluman para kadar harcama yapmak

12. Azafpdaki somnds karshkh konwsmamn bog barakilan kismom tamamlaysbilecek ifadeyi bohmz.
Girevli:

-Thirk Hava Yollan. Buyomm ben ELf.
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Yabanec Dil Clarak Iﬁtge@ﬁrﬂmim Yonelik Ofuduguru Anlama Bagan Testiin. ..

13. Azamdali sorada karsahkh kommsmamn bog birakilan kismrm tamamiaysbilecek ifadeyi bulomnz.

Sabo:

-Hog peldiniz efendim

~Migteri:

-Hog buldom Bir gémlek almak istiyorom
Sabo:

E} Bence size cok yakigt.

14-18. sorularda verilen cimleyi en iyi tamamlayan ifadeyi isaretleyiniz .
14 Victor Huga, ...

A) usta bir tamircidir.

B) biyiik bir yapritr.

C) imhi bir roman yazandir.

I} en iyl romandir.

E) en iimlil siindir.

C) mmavda tiim somilan cevapladi.
D) sinavda bagansiz oldu
E) smav somalan yanhsgt.

17. Gimimiizde Gzellikle teknolojinin de katosyla. ...
A) bilim dsha da periye gidiyor.

B) ancak ok Gnemli gelismeler saFlanabilirdi.

) ilerlemeler yakindan takip edilse iyi olordu

I} yagam sartlan daha da zorlagryor.
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19-21. sorulan asagdaki meine gire cevaplaymz.
Cicd knzlanm,

Yagam ne garip.

Bir baba igin en biyik mutholok kaynag, aym zamanda gok biyik bir hitzin nedeni de olabiliyor.

Her ikiniz de baganh birer imiversite efitimi yaphmz.

Ebm Amerika’dan, ELf de bwradan birer dolktora bursu kazand

Her ikiniz de yurt & ittiniz Buefn Elifin i e A i

Ebm gittikten sonra yaklank bir yil pecti

Ben bir yandan bu basanlanmzls Svimiyorum, bir yandsn da parmsk kadar ki ke coonfumm evden ugup
pitmelerinin hem hirmim hem de korkosunn yasryerom.

19 Yuokandaki metin kim tarafindan yazbmsior?
A) Anne

BE) Baba

< Ej5

o) Eardes

E) Amra

. Yukandaki metne gore Ebru yirt disina ne zaman gitmistir?
A) Yaklagik ki y1l dnce

B) Vaklagik bir yl dnce

C) Yaklagik dort yl dmce

o) Yaklagik bir sy dnce

E) Vaklagk dc yl dnce

21 Vukandski metne gare Ebrn ile ELf en son hangi efitimi slmnglardr?

A) 1k Eretim

B) Cirtzokul

€  Lise

o) Universite

E) ApkiEretim

Giimiinize dek boyunbag takmak, tryiklan kesmek, tiyatroya... .., gatalla yemek, jimnastk yapmak,
kan-koca kol kola sokskta yirimek balolardas dams . ,h:bmyletokaln.imak,snkskm;sph

............ , yamya soldsn baslamak, bﬁﬁnhdmtmgmmmwﬂmﬂm
:hwam;lmtanmlmkw (Gole, 2001:115).

11 Yukandski paragrafia bog baraknlam yerlere siraziyla hangi kelimeler gelmelidir?
A) Tenmak- slmak- yiirimeak

B) Calmak-yarmak- ghrmek

C) Gitmek- etmek- grymsk

m Gelmek- doymak- vermek

E) Almsk-yazamak- sevmek
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3. mmmmm‘hmgﬂﬁmnkammmmvm
okulum bitirerek veteriner obdu. (IV) Mezan Istanbul’dadir. (V) Bir sire veterinerlik ysphktan sonra
Istanbmul’da menmr olarak ¢ahsmaya baglad

Yukandaki paragrafia anlam bakinmmmndan akis bozan cimle hangisidir?

Ay
E)
C)
)]
E)

24 (T) Bahkta insan saghi igin yararh gesitli vitaminler bahmr. (IT) Bu Gzellikleriyle balik bedene giig ve
enerji verir. (IIT) Fihin yorgunlugum giderir. (IV) Olta e noulsbilir. (V) Baliktaki kalsiyaom kemdiklerin
biryimesini zaglar ve Szellikle cocukluk ¢aflannds gelismeyi kolaylashnr.

Yukandaki paragrafis anlam bakinmmmdan akis bozan cimle hangisidir?

A) I

<EgH "

By I
C m
o o
B v

Fikralaryla tamnan Masrettin Hoca, 1208 vilmda Eskigehir fline bagh Sivrihisar ilgesimin Hortu kfyvinde
dofmustor. Anpesinin adi Suhka, bebasmnm ad Abdullshor. Masrettin Hoca, insaplara dogra yolu

postermeye gahgan fyiliklen bildiren bir kigidir.

15 Yuksmdaki metinde Masrettin Hoca hakkmds hangi bilsiye yer verilmemistir?
&) Hangi yil dofdugn bilgisine

B} Nerede dogdugu bilgisine

) Annesinin ad bilgisine

Eiiresal 1mmmeaya bagh olarsk dimyamn bazm balgelerinds kamirgalar, seller ve tagkinlanm giddeti ve sikhi
artar. Bam balgelende wrun siveli, siddedli korakhklar we ¢ollegme etkili ol Eiresel 1s:mmsa yiizinden
zicakhklar artar, ilkbahar erken pelir, sonbshar pecikir, iklimler dagicir.

A) Kiiresel 1smmanm zararlan
B) Sonbaharm ger gelmesi
(.',I]]l‘.halurmakuge]m
D) iklimlerin degismesi

E) Eurzkhk

37 -1 sorulan asapudali meine gire cevaplaymz.

Helsinki’yi dolagryomz. Buras: bir sehir degil; bir ¢igek bahcesi. .. Evler, oteller, lokantalar, dikksnlar hep
bir yesil dekor iginde. Bszhceler, parklar eksik degil Afaclanm altnds yollanm kensnmds beyaz boyah
ksnepeler, koltoklar var. Burada geng yash, mhmmm&dmmmgmﬁlm
Sokaklarm ortasmadaki baheeler iginde lokantalar var. Yemryesil jimsir agaglanmin kenarnds kocaman bahge

semsiyelerinin alhna konmms masalards yemek yemiyor.

27 Yukandski metne gire Helsinki ile ilgili olarsk sdylenenlerden hangisi yanhstr?
A) Helsinki"de simsit afaclan sapsandr.

E) Helsinki’de beyaz boyal kanepeler vardir.

C) Helsinki’de kitap olonyan insanlar vandr.

D) Helsinki"de bahgeler irinde lokantalar wardmr.

E}) Helsinki’de oteller vandr.
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A)) Halsinki'deki Jokantalan tanrmak

B) Helsinki gerisinde ghrdiklerini anlatmsak
C) Helsinki de yasayan insamlan anlammak
D) Helsinki yemeklerini taniimsak

E) Helsinki iklimini anlatmal

19 0kulda krmmm yaphklanm doyunca yerin dibine gecti” cimlesinde yarip dibipe secmek deyimivle
anlanlmak istenen agamdakilerden hangisidir?

A) Cok muth olmak

B) Cok sevinmek

C) Cok sagrmak

D) Cok sinirflenmek

E) Cok utanmesk

Asafdali metinden harekefle 30-35. sornlardali ifadeleri dogru ¥a da vanhs olarak degerlendiriniz
Iskender kebaln
Iskender kebap veya [skender dimer, Bursa yiresmin meshur kebap yemeklerinden biridir. Iskendar
kebabimn pigiriimesine 1867 yihndas Eayhan Carpsi'nda baglanmugtr. Ashnds temel malzemesi diner olsa
pargalandr.
D Y

30. iskender kebabn Adana yemeklerinden biridir.
31 Iskender kebabimn fistine tereyai konuhur.
32. Iskender kebabimn temel malzemesi patatestir,

33 Iskendar kebabmn pigirilmesine 1867 yilmda Eayhan
Cargs'nda baglanomypr @000 L

34_ Iskender kebsbmm yamnds yogurt bulumr.
35. [skender kebabimn altmda vagh pide parcalan yoktur.

36 -39 sorulan asagydaki metne gire cevaplaymo.

Sonbrahar mevsimi, eyhil, ekim ve kanm sylannds yasamr. Buo mevsimde hevalar bir gim sacak bir
gim sofuk olabilit. Bu durum, inssn saflh@imm edileyebilir. Yagaman ani 1= degisiklikler vikondun direncini
etkileyerek sofuk almmbiF, grip, nezle gibi hastahklara yol agabilir. Bu hastaliklardan korunmak icin bol bol
m ve bitki cayln igilmeli. besin deferi zemgin yivecekler yenilmeli, dizenli spor yapilmsh yeterli wykn
wymmahdr. Aynca kapah havasiz ortamlards bulunmsktan kagmmah sigara ve alkolden uwzak
durulmalidar.

36. Sonbahsr mevsimi hangi aylards yagamr?
A) Ocak-subat-mart

B) Misan- hamiran-mays

C) eyhil-ekim-kasm

D) Eylil-ekim-arahk

E) Haziran-femmuz-aZusios

37. Sonbahar mevsiminde hastabklara yol agan sebep nedir?
A) Ami 11 defigiklikler
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B) Sofuk havalar
C) Riizgiarh havalar
D} Ani 15man hava
E) Yagnmrh havalar

38 Meme gire uzak durolmasy istenen maddeler nelendir 7
A)Sn

E) Bitki ¢aylan

C) Vitaminli yiyecekler

I} Sigara ve alkol

E) Kahve ve cay

A) Bol su igilmelidir.

B) Drizenli spor yapalmahdir.

C) Bitki ¢aylan igilmelidir.

D} Yeterli uyku wyunmaldir.

E) Vitamin ifla¢lan kullamimahdr.

40. Ormsnlar ve dier dojal vegil alanlar stmesi szaltbiliz, moral dizeltici olsbilir, kizgmliz ve saldmganli
azaltshilir ve penel olarsk methibuin arbrabilirc Ormanbk alsnlars gitmek bajskbk sistemimizi de
Yukandaki metinde asafdaki bilgilerden hangisi yer slmamstr?

41 Burdelabim iktiyacmzdan farla yiyecekle aym doldemaym. Agm doldurmame hilinde kap agildifinda
yiyecekler ditgerek size veya buzdolabina zarer verehilir

Tukandaki metinde buzdolab kullamnm ile ilgili hangi noktaya dikkat edilmesi istenmektedir?

A) Espsm kapah homak

B) Yiyecekleri farkh bolmelere yerlestirmek

C) Yiyecekler ummn siire bekletmemek

D) Igine asin fazla yiyecek koymamak

E) TYiyeceklen buzdolabina sicak koymamak

42 Buzdolabimzin kap kol varsa, buzdolabim tapmken kap kolundsn totmaymn; aksi takdirde kam koln
kopabilir.

Yukandaki meme gire bozdolsbomn kap kolumdsn motulursa ne olur?

A) Eam kol bozalabilir

E) Esm kol kopabilir

C) Eap kol verinde kalir

D) Easm kol kmlshilir

E} Esm ko yerinde kalir

43. Buzdolsbn umm siire kullamimayacaksa figi prizden plkanimahdr. Elekirik kablosunda ologabilecek bir
soTun yangns yol acabilir. ., : » 7o

Yukandaki metne gore yangmna asamdakilerden hangi=i yol agabilir?

A} Fisi prizden pkanmak

B} Fisi prize takmak

) Elekirik kablosunda olugabilecek bir somm

I} Fisi uzum siare kullanmak

E) Elektrik kablosmm kesmek
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44 Belirli bir sicakhk gerektiven agp 1sya duyarh ilaglar, bilimsel materyaller vh. malzemeler buzdolabmda
sak] ammeamalidir.

Yukandski metme gire asafdskilerden hangisi buzdolabinda saklanmamahdr?

A) Imya dayarh ilaglar

B) Pathcan

C) Meywe

o) St

E) Isya doyarh olmsyan ilaglar

45_ Tiriimii vagmor, kar, giney ve rizgira mamz birakmsk elekriksel givenlik apandsn tehlikelidir
Vukandski meme pire Grini agaidakilerden hangisine mare birakmak tehlikeli degildic?

4) Ear

B} Yagmmr

C) Gimeg

D) Bizgar

E) Odasicakhin
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Ek-7. The Development of a Listening Test for Learners of Turkish as a Foreign Language

Test

B1 LISTENING TEXT FOE. THE FIRST PILOTING
ZEYNEP: Merhaba Ugur, gimaydin, n’aber?
UGUR: Iyilik Zeynep, senden n"aber?
ZEYNEP: Ben de iyiyim. Hafta somm nasilch?
UGUR.: Baya yogundu ama eglenceliydi. Bir siiri yere gittim Cumartesi sabah
Ekonomi Kuliibii nin kenferansina gidecektim, ¢ok énemli konmsmacilar varh ama
sabah alarm doymamigim, kagirdmm konferans:. Sonra biz de arkadaglarla Sosyal
Gmgimeilik Kuliibii nin kermesine gittik. Orada bir seyler yiyip Giizel Sanatlar
Euliihii niin sermsine gectik. Sermde baya ilging restmler vards, vaktin olursa kesin
gt bak.. Neyse, aksam da Spor Kuliibii'nden arkadaglar aradi. Yeni fiyelers hog
geldin partisi veriyorlarmms, biz de oraya gittik. Cok eglendik . Bir siirii yeni insanla
tamgtik. Pazar gimii de bittim gin dinlendim, Cumartesi ¢ok yormulmusum. Senin
hafta somm nasildr. sen n’aphn?
ZEYNEP: Benim hafta sonum da ¢ok yorucuydu ama ¢ok giizel gech. Ben de hafta
sonu [zmir" deydim. Hatta yurttan bir arkadasmla gittik. Amcammn kizi evlendi bu
hafta sonu, o yiizden githm zaten Erkek kardesim hang mleden herkes: gérdiim.
EKardegimin smavlan vardi, ckuldayd o, ama ablamla baya vakit gecirdik Cogu
akrabamu da gordiim Diigim gok gizel gecti, baya stres atmus oldum
UGUR: Ne giizel. Ben de ailemi cok dzledim Ocak aymda evde fazla kalamadim,
arkadaglarla tatil plam yapmughk. Mayis aymda gitmek istiyordom ama o zaman da
smavlar var. Durnum bayle ohmea ben de Haziran®a bilet aldim finallerden sonra
giderim. Zaten Temnmz'da stajim var, yine biitin yaz buradaym. Neyse, hafta som
cok gezdik, Sdevlen aksathk saminm biraz. Sen Sosyoloj Gdevim yaptin m?

aceleye geldi samnm Umanm hoca beSenir. Sen yazdin m peki?
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UGUR: Sen en azindan hizh olsa da yapmssm. Ben hep unutmusum. Psikoloji
ddevimi ancak yapabildim zaten. Sesyoloji tamamen aklmdan gkoms. Bu sabah
aklma geldi. Ashnda hig yapasim yok ama yapmam lazim yoksa dersten kalacagim.
Bugiin &dev igin hocadan ek siire 1steyecegim. Umanm verir. Gegen donem vermisgt,
buna da venir herhalde degil om?

ZEYNEP: Ya evet gecen donem bir kere ek siire vermigti ama genelde vermiyor
diyorlar. Bilmuyorum ki .. Rub haline bagh biliyorsun. Efer kizgin goriiniiyorsa bir
sey soyleme sakn. Ama neges: yerndeyse konugabilirsm, yani. Venrse 1y1 olur
aslnda ben de ddevimin iistimden gegerim.

UGUR: Neyse cikista konuguruz, hadi hogca kal.

ZEYNEP: Hadi gorisiiriiz. bye bye!

EKaynak:
Tozlu, E. (2017). The Development of a Liztening Test for Learners of Turkish as a Foreign
Language (Yitksek Lisans Terd). Bogazici Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitisi. https:/
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B1 SEVIYESI DINLEME SINAVI
HAFTA SONUNE YAPTIN?

Simdi Zeynep ve Ugur adh iki arkadag arasmmda gecen hafta somn etkinhikleniyle ilgili
bir komusmay: dinleyeceksiniz. Komusmayz bir kere dinleyeceksiniz. Once sorulan 1
Ugur konferansa neden gitmedi?

1.

a.
b
L
d

a.
b.
c
d

Ali'yle sinemaya gittigi igin
Eglenmeye gittig icin
Uyanamadi1 icin

Yogun oldugu igin

. Ufur cumartesi aksamn hangi kulitbiin efkinligine gitti?

Ekonomi Kuliibii

Giizel Sanatlar Kuliibi
Sosyal Girisimeilik Kuliibi
Spor Kuliibii

. Zeynep hafta sonn kimin diifintine gith?

a. Ablasimn c. Bir arkadagmn
b. Bir akrabasmmin d. Erkek kardesimin

a.
b

L
d

a.
b
.
d

a.
b.
£
d

. Ugur ailesim gommeye ne zaman gidecek?

Ocak'ta
Mayis'ta
Haziran'da

Temmuz’da

. Ugur Sosyoloji devini...

gok huzh yapt.
hug yapmayacak.
Vapmay! i,

i ctirdi

. Zeynep hocanm ek siire...

sind indir.
vernp vermeyecedl konusunda kararsizdir.
vermesine karsidir.
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